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DIGESTORUM PROOEMIA

PROEMIOS DEL DIGESTO

DE CONCEPTIONE DIGESTORUM

Imperator Caesar Flavius Iustinianus, pius,
felix, inclytus, victor ac triumphator, sem-
per Augustus, Triboniano quaestorisuo sa-
Iutem (1).

Deo auctore nostrum gubernantes (2) imperium,
quod nobis a coelesti maijestate traditum est, et
bella feliciter peragimus, et pacem decoramus, et
statum reipublicae sustentamus, et ita nostros
animos ad Dei omnipotentis erigimus (3) adiuto-
rium (4), ut neque armis confidamus, neque no-
stris militibus, neque bellorum duecibus, vel no-
stro ingenio, sed omnem spem ad solam refera-
mus summae providentiam Trirnitatis (5), unde
et mundi totius elementa processerunt, et eornm
(8) dispositio in orbem terrarum producta est.

§ 1.—Quum itaque nihil tam studiosum in omni-
bus rebus invenitur, quam legum auctoritas,
quae et divinas et humanas res bene disponit et
omnem iniquitatem expellit, reperimus autem
omnem legum tramitem, qui ab urbe Roma (7)
condita et Romuleiz descendit temporibus, ita
esse confusum, ut in (B) infinitum extendatur, et
nullins humanae naturae capacitate concludatur,
primum nobis fuit studium, a sacratissimis refro
principibus initinm sumere, et eorum constitutio-
nes emendare, et viae dilucidae tradere, quate-
nus in unum codicem (9) congregatae, et omni su-
pervacua similitundine et iniquissima (10) discordia
absoluiae universis hominibus promtum suae sin-
ceritatis (11) praebeant praesidium.

§ 2.—Hocque opere consummato, in (12) uno
volumine, nostro nomine praefulgente, coaduna-

(1) Imp, Justinianus A. Triboniano Vire eminentissimo,
Quaestori Sacri Palatii, mss. Cas. Vei. Pl 1. 2. By, Hal. ¢ otros.

(%) Fl.; gubernante, Taur.

(8) mas. yed. C6d; me, Flor., erigimus.

(4) adiutoriam, ms, Flor.

(3) mes. Flor. Pl.1. 2, Bg., ed. Nbg. Sehf; ad sol. provid.
refer. summae Trin., Hal. y otros.

(6) rerum, Hal. Ruse, Cont. Char. Pac.

DE LA CONCEPCION DEL DIGESTO

El Emperador César Flavio Justiniano, pio,
feliz, inclito, vencedor y triunfador, siem-
Prg Augusto, & Triboniano, su cuestor, sa-
ud.

(Gobernando con la protecciéon de Dios creador
el imperio que nos fué confiado por la Majestad
del Cielo, hemos terminado con felicidad la gue-
rra, glorificado la paz, y sustentado la republica,
y de tal modo levantamos nuestro espiritu para im-
plorar la ayuda de Dios Omnipotente, gue no con-
fiamos en las armas, ni en nuestros soldados, ni en
los generales, ni en nuestro propio ingenio, sino
que ponemos toda nuestra esperanza Unicamente
en la providencia de la Trinidad Altisima, de don-
de procedieron los elementos del mundo entero,
y naci6 su disposicion en el orbe de la tierra.

§ 1.—Y puesentre todaslas cosas no se hallanin-
guna tan digna de atencién como la autoridad de
{as leyes, la cual dispone acertadamente las co-
sas divinas y 1as humanas, y excluye toda iniqui-
dad; como reparasemos que todo el cimulo de le-
yes, que trae su origen desde la fundacién de Ro-
ma 'y desde los tiempos de Romulo, era de tal modo
confuse que se extendia 4 lo infinito, ¥ no era com-
prensible por humana capacidad, fué nuestro pri-
mer cuidado comenzar por la cbra de los antepa-
sados sacratisimos principes,y enmendar y aclarar
sus constituciones, para que, reunidas en un Cédi-
goy purgadas de toda supérflua analogia y de
toda injustisima discordancia, ofrezcan 4 todoslos
hombres pronta y eficaz defensa de su sinceridad.

9.—Y concluido este trabajo, reunido todo
¢1 en un volumen que brilla con nuestro nombre;

(7} urbe Romans, mas. FL 9. By, ed. Nbg. Schf. Pac.; urbe,
omitiendo Roma, mss. FL 1. G, Hal. Russ. Cont. Char. Pac.
(8) in, falta en el ms. Flor.
9) inuno codice, Hal. Rues. Oont. Char. Pac.
(10} nequissima, ms. FL 2., ed Nbg.
(11) serenitatiz, ed. Schf. Hal.
(8) et in, mss. PL. 1. 2. Bg. G1., ed. Nbg. Schf. Hal. Russ. Cont.
Char, Pac. Bk.
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to, quum ex paucis et tenuioribus relevati (1)
ad summam et plenissimam iuris emendationem
pervenire properaremus (2), et omnem Roma-
nam sanctionem et colligere et emendare, et
tot (3) auctorum dispersa volumina uno codice
(4) indita ostendere (guod nemo (5) neque spe-
rare, neque optare ausus est), res quidem nobis
difficillima, immoe magis impossibilis videbatur.
Sed manibus ad coelum erecti, aeterno (6) au-
xilio invocato, eam quoque curam nostris repo-
suimus animis, Deo freti, qui et res penitus de-
speratas donare et consmmmare suae (7) vir-
tutis magnitudine potest.

§ 3.—Et ad tuae sinceritatis (8) optimum re-
speximus ministerium, tibigue prime et hoc (9)
opus commisimus, ingenii tui documentis ex no-
stri Codicis ordinatione acceptis, etiussimus, quos
probaveris (10), tam ex facundissimis antecesso-
ribus, quam ex viris (11) disertissimis togatis
fori amplissimae sedis, ad sociandum laborem
eligere. His itaque collectis, et in nostrum pala-
tium introductis, nobisque tuo testimonio placi-
tis, ‘otam rem faciendam permisimus, ita tamen,
ut tui vigilantissimi animi gubernatione res
omis celebretur.

§ 4.—Iubemus igitur (12) vobis, antiquorum
prudentium, quibus auctoritatem conscribenda-
rum interpretandarumque legum sacratissimi
principes praebuerunt, libros ad ins Romanuam
pertinentes et legere et elimare, ut ex his omnis
(13) materia colligatur, nulla, secundum quod
possibile (14) est, neque similitudine, neque dis-
cordia derelicta, sed ex his hoc eolligi, quod
unum pro omnibus sufficiat (15). Quia autem et
alii (15) libros ad ius pertinentes scripserunt,
quorum E&cripturae nullis (17) auctoribus rece-
ptae nec usitatae sunt, neque nos eorum volumina
nosiram inquietare (18) dignamur sanctionem (19).

b.—Quumque haec materia summa nostri nu-
minis (20) liberalitate collecta fuerit, oportet
eam pulcherrimo opere exstruere, et quasi pro-
prium et sanctissimum (21} femplum iustitiae
consecrare, et in libros quinguaginta et certos ti-
tulos totum ius (22) digerere (23) tam secundum
nostri constitutionem Codicis, quam edicti per-
petui imitationem, prout hoc vobis (24) commo-
dius esse patuerit {25), ut nihil extra memoratam
consummationem possit esse derelictum, sed his
quingonagintd libris totum ius antiguum, per mil-
lesimum et quadringentesimum paene annnm
{26) confusum, et a nobis purgatum, quasi queo-
dam muro vallatum, nihil extra se habeat; omni-
bus auctoribus iuris aequa dignitate pollentibus,
et nemini quadam praerogativa servanda, quia

(1) revelati, ed. Scrf., Vac.

{2} properamus, wmas. FI, 1, By, Bk properaremur, ed.
¢hf.; properemus, ed. Nbg.. Vac.

(3) tota, ms. Flovr.

(4) uni codiei, mes. PL 2. Gt,, Hal. Russ. Cont. Char, Pac.,

(5) ms. Flor,; nemo alius, mss. y ed. Cdd., Vac.
(6) ma. Flor.; erectis et aeterno, mse. y ed. Cdd., Vac.
(1) suae, falla en Hal. Russ. Coont. 86. 71. 76. Char. Pac.
(8) sanciitatis,ms. By.
(9) primum hoe, Russ. Cont. Char, Pac.
(10} probavimus, Vac; probares, /fal. Russ. Cont. Char, Pac,
(1t) 1luris, ed, Schf. Hal.
(12} iugetur, ma. Flor., enmendado iugiter, d igitur, gue
conflrman ms, y ed. Cdd.
(13) ms. Flor, 8p. Bk.; omnibus, mss. y ofras ed, del Cdd.
{14} sibile, mss, Flor., que se énmendd diciendo scibile, ¢
possibiie, Esto éltimo lo comprueban mas. y ed. 06d.

DIGESTO.,—PROEMIOS

cuando descargados de las menos numerosas y
més leves dificultades nos apresurabamos 4 llegar
4 la total y completa enmienda de las leyes, 4
reunir y corregir todas las romanas, y 4 presentar
recopilados en un cédigo los dispersos voluimenes
de tantos autores, (cosa que nadie se habia atrevi-
do ni & esperar ni A desear}, nos parecia dificili-
sima la empresa, y saun m4s que dificil, imposible,
Pero levantadas al cielo las manos, é invocado el
auxilio del Eterno, abrigamos de naevo aquel pro-
posito en nuestro 4nimo, confiados en Dios, que
puede, porla grandeza de su virtud, dar y consu-
mar hasta 1as cosas mas desesperadas.

§ 3.—Entonces recurrimos 4 la excelente coope-
racitndetusinceridad, y habiendo adquiridoprue-
bas de tu ingenio en la ordenacién de nuestro Co-
digo, 4 ti en primer lugar te encomendamos esta
obra, y te mandamos que eligieras, para asociar-
los 4 este trabajo, 4 los que prefirieses, ya entre
los m#as elocuentes profesores de derecho, yadelos
mas famosos abogadoy del foro de esta ilustrisima
capital. A los cunales, asi congregados, y recibidos
en nuestro palacio, después de aprobar nosotros
tu eleccion, les autorizamos para realizar la obra,
perc de modo que toda se haga bajo tu inteligenti-
sima direceion.

§ 4.—Por tanto, os mandamos que ledis y corri-
jais los libros pertenecientes al derecho romamo
de los antiguos jurisconsultos, & quienes los sa-
cratisimos prineipes autorizaron para redactar é
interpretar las leyes, a4 fin de que de ellos se re-
coja toda la materia, pero de suerte que no quede
en ésta nada semejante ni en discordancia, sino
que de ellos se compile inicamente lo de cada ca-
50 que sea aplicable 4 todos los demas. Pues aun-
que también otros escribieron libros de derecho,
sus doetrinas no han sido admitidas ni profesadas
por ningin autor, y nosotros no nos dignamos
prestar 4 sus libros nuestra sancion.

§ b.—Y pues estan materia va 4 ser recogida por
suma liberalidad de nuestra divinidad, conviene
compilarla con muy exquisite cuidado, consagrar-
la como propio y sagrado templo de la justicia, ¥
distribuir todo el derecho en cincuenta libros y
en determinados titules, ya segun la estructura
de nuestro Codigo, ya & imitacion del edicto per-
pétuo, segin esto os pareciere mas acomodado, &
fin de que nada puneda quedar fuera de la mencio-
nada compilacion, sino que todo el derecho anti-
guo, confuso por espacio de casi mil cuatrocientos
afios, y por nosotros purgado, como rodeado de un
muro en estos cincuenta libros, nada deje fuera de
8i; concediendo 4 todos los tratadistas de derecho
igual autoridad, y sin guardar cierta prerogativa
4 ninguno, porque no todos en todo, sino algunos

(15) sed quod ex his unum pro omnibus sufficiat, Hal.

(16) qui antem et alios, mss. Pl 1. 2., ed. Nbg.; qui autem
alios, ms. Bg.; quod autem alios, ms. &L

(17) ms. Flor., Cond. 62.; a nullis, mes. y ed. Cdd.

(18) inquinare, Cont. al margen.

(19) nostra inguiet, dign, sanctione, ms. PL. 2., Russ. al mar-
gen.
(20) o summi numinis, mes. Pl. 1. By, Gt., Vac.;a summi no-
stri numinis, ms. Pl 2.; asummi nosiri numinis, ed. Schf.; sum-
mi numinis, /lal. Russ. Cont. 62,

(21) sacratissimum, mss, Pl 1. G, ed. Nbg. Schf.

(22) ius, parece aftadido despuds en el ma. Flor.

(23) dirigere, ms. PL 1. , Russ. al margen.

(34) nobis, ed. Schf. Russ. Conl, 86. 71, 65. Char,

(25) potuerit, Rues. Cont. Char. Pac.; apparuverit, ed. Nb‘g

(28) mas. Plor. PL 1. 2.,ed. Sehf. Cont. 62., y casi lo mismo
en lo8 mas. Bg. 4. Nbg.; per mille st qua.&ringentos pasene
(fere) annos, Hal. Rugs. Conl. 66. y otros.




DIGRSTO.—PROBMION

pon omnes in omnia, sed perti per certa vel me-
liores vel deteriores (1) inveniuntur,

§.—Sed neque ex multitudine auctorum,
quod melius et aequius est,iudicatote, qunum pos-
git unius forsitan (2} _et dc_stermns sententia et
multas (3) et maioresin ahgua. pgrte superare.
Et ideo ea, quae antea (4) in notis Aemilii ]Efa-
piniani ex Ulpiano et Paulo, nec non {b) _Ma.rc:a_.-
no adscripta sunt, quae antea nulla.}n.w.m_obtl-
nebant (6) propter honorem splendidissimi Pa-
piniani, non statim respuere, sed si quid ex his
ad repletionem summi Ingenil Papiniani labo-
ram vel interpretationem )] necessarium esse
perspexeritis, et hoe (B8) ponere legls vicem ob-
tinens non moremini, ut omnes, qui relati fuerint
in hunc codicem (9) prudentissimi viri, habeant
auctoritatem, tanquam si eorum studia ex prin-
cipalibus constitutionibus profecta et a nostro di-
vino fuerint ore profusa. Omnia enim merito no-
gtra facimus, quia ex nobis omnis eis impertietur
auctoritas; nam qui sabtiliter (10) factum emen-
dat, laudabilior est eo, qui primus invenit.

§ 7.—Sed et hoc studiosum vobis esse volu-
mus, ut, si quid in veteribus non bene positum
libris inveniatis, vel alignod superfluum, vel mi-
nus perfectum, [sups acua longitudine (11) se-
mota, et quod imperfectum (12)] est repleatis, et
omne opus moderatum et quam pulcherrimum
ostendatis;hoc etiam nihilominus observando, utsi
aliquid in veteribus legibus vel constitutiombus,
quas antiqui in suis libris imposuerunt (13), non
recte seriptum inveniatis, ef hoc reformetis, et
ordini moderato tradatis, ut hoc videatur esse
verum et optimum et quasi ab inifio scriptum,
quod a vobis electum et ibi positum fuerit, et ne-
mo ex comparatione veteris voluminis quasi vi-
tiosam seripturam arguere audeat. Quum enim
lege antiqua, quae regia nuncupabatur, omne
ins omnisque potestas populi Romani in impera-
toriam translata suntpotestatem, nos vero sanctio-
nem omnemnon dividimus{14)in alias et alias con-
ditorum partes, sed totam nostram esse volumus,
quid {15} possit antiquitas nostrislegibus abroga-
re? Et in tantum volumus eadem omnia, quum
reposita sunt, obtinere, ut, etsi (16) aliter fuerant
(17) apud veteres conscripta, in contrarinm autem
in positione (18) inveniantur, nullum crimen (19)
scriptorae imputetur (20), sed nostrae electioni
hoc adscribatur.

8 8.—Nulla itague in omnibus praedieti codi-

(1} docticres, Vac.

(2) cum possit an, ms. Flor. contre la auloridad de todos
los mss. y ed. del Cod.

(#) ms. Flor. 8p.; multos, mas. y olras ed. del Cdd.

{4) mass. Flor. Pl 1. 2. By., ed. Nbg. Schf. 8p.; antes, falta
en Hal. Russ. Cont. Char. Pac. Bk.

() wmes. Flor, PL 2. By., Cont. 62. Sp. Bk.; et, afaden mas.
FL. 1, Gt. y ofras ed.

(6) partim, insertan mes. PL 1. 2. By, Gi., ed. N’bg Sehf.

(1) interpretationum, msa. PL 2. By, Gt., ed. Nbg. Schf. Hal.

(8) hic, ed. Nbg,

(9; in hoc codice, ma. Pl 2., ed. Nbg. Hel.

(10) ms. Flor., ad, Schf. Russ. Cont. Char, Pac. Bk.; qui non
subtiliter, maes, f’l. 1. 2. Bg. Gt., ed. Nbg. Hal. 8p. Vac. yvar.
L. gl; qui non insubtiliter, var. L. gl. .

{(11) similitndine, mss. PL 1. By. Gi., ed. Schf.; multitudine,
ms. Fl. 2.; longitudine, ed. Nbg. Hal. y otras.
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en ciertas materias, han sido estimados mejores &
peores.

§ 6.—Y no juzguéis por la muchedumbre de au-
tores lo que es mejor ¥y mas equitativo, pues 4 Ias
veces puede Ia opinidn de unosolo,y atn delpeor,
superar enalgunpunto 4 las de los mas numerosos
y mejores. Y por esto, no deberéis rechazar sin
examen lo agregado antes de ahora en las notas
de Emilio Papiniano, tomado de Ulpiano y de Pau-
lo, ¥ aun de Marciano, que anteriormente no goza-
ba de autoridad alguna porla gran consideracién
que se tenia al muy eseclarecide Papiniano, sine
que si estimaseis que algo de ello es necesario pa-
ra el complemento 6 para la interpretacion de las
obras del superior ingenio de Papiniano, no demo-
réis ponerio como teniendo fuerza deley, de suer-
te que todos los jurisconsultos que en este Codigo
fueren mencionados tengan autoridad, como si sus
doctrinas proviniesen de eonstituciones imperia-
les y por nuestros divinos labios hubieren sido
formuiadas. Y con razén hacemos nuestros todos
es0s escritos, porque por nosotros se les concedera
toda su autoridad; pues el que enmienda habil-
mente lo hecho, es mas digno de alabanza que el
que primero lo invento.

§ 7.—Y también gqueremos que tengdis espectal
cuidado, para que, si encontrais en loslibros anti-
guos algo no bien colocado, 6 supérflue, 6 defee-
tuoso, suprimida toda innecesaria prolijidad, com-
pletéis lo imperfecto, y presentéis toda la obra con
moderadas proporciones y tan acabada como sea
posible; teniendo ademis muy en cuenta esto, que
8i hallarais en las antiguas leyes 0 constituciones,
que los antigunos insertaron en sus obras, algo no
bien copiado, también lo reforméis y presentéis
en debida forms, de suerte que parezca que s lo
verdadero y lo preferible, y como lo escrito origi-
nariamente, lo elegido y puesto alli por vosoiros, ¥y
nadie se ztreva 4 tachar de incorrecta su lectura
comparandola con la del antiguo texto. Pues si
por la antigua ley, que se llamaba Regia, todo el
derecho y toda la potestad del pueble romano fue-
ron {ransferidos al poder imperial, y nosotros no
dividimos toda la sancién entre unas y otras obras
de los escritores de derecho, sino que queremos
que toda entera gsea nuestra, jqué podria la an-
tigiiedad abrogar en nuestras leyes? Y en tanto
queremos que todos estos textos, una vez restable-
cidos, tengan fuerza de ley, que si, aun cuando
hubieran sido transcrifos de diferente manera en
los autores antiguos, aparecieren, sin embargo,
con sentido contrario en su insercion, no se impute
ninguna falta 4 lo escrito, sino que esto se atribu-
ya & elecciéon nuesira.

8 B.—Asi, pues, no encuentre para si cabida en

(12) Las palabras del fa’réntem‘.a faltan en el ms. Flor. '

(13) imsuerunt, ms. Flor., corregido, insuerunt 6 imposue-
runt: esto ultimo dicen 8p. Bk.; posuerunt, mss. Pl. 1. 2. By.
Gt., ed. Nby. Schf. Russ. Cont. Char. Pac.; posuerint, Hal.

(14) ms. Flor. Sp. Bk.; divisimus, mss. y [as ed. del Cod.

(15) nass. Flor. Pl. 1. 2., 8p. Bk.; ne quid, me. By., ed. Schf.
Hol, ¥ otras.; ut nil, ms. Gt.

(18) ma. Plor., Cont., £2.; ut gi, mss. y odras ed. del Cdd.

(17) mss. Fior, PL 2. Bg. (., ed. Nbg. Schf.; fuerint, ma.
PL. 1. Hal. 1 otros. .

(18) in compositione, mss. PL. 1. 2., ed. Nbg. Schf.; in com-
positionem, ms. Bg.; in compositione nostra, Hel. y los demds
menos Sp. y Bk, ..

(19) non, por nullum crimen, Hal. Russ. Conl. 66. 71. 76.
Char. Pace.

(20 imputetur, falta en Hal. Russ. Cont. 66. 71. 76. Char,
Pac,
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cis membris antinomia (sic enim a vetustate grae-
co vocabulo nuncupatur) aliquem sibi vindicet
locum, sed sit una concordia, una consequentia,
adversario nemine contituto.

§ 9.—Sed et similitudinem, secundum quod
dictum est, ab huinsmodi consummatione volumus
exsulare, et ea, quae sacratissimis constitutio-
nibus, guas in Codicem nostrum redegimus, cau-
ta sunt, iterum poni ex vetere iure non concedi-
mus, quum divalium constitutionum sanctio guf-
ficit (1) ad eorum auctoritatem, nisi forte vel
propter divisionem, vel propter epletionem (2},
vel propter pleniorem indaginem hoc contigerit,
et hoc tamen perraro, ne ex continuatione huius-
modi lapsus oriatur aliquid in tali prato spino-
sum.

§ 10.—Sed et #i quae leges in veteribus libris
positae iam in desuetudinem (3) abierunt, nullo
modo vobis easdem ponere permittimus, guum
haec tantummodo obtinere volumus (4), quae
vel indiciernm frequentissimus ordo exercuit,
vel longa consuetudo huius almae urbis compro-
bavit, secundum Salvii Iuliani seripturam, quae
indicat (), debere omnes civitates consuetudi-
nem Romae sequi (6), quae caput est orbis ter-
raram, non ipsam alias civitates. Romam autem
intelligendum est (7) non solum veterem, sed
etiam regiam nostram, quae Deo propitio cum
melioribus condita est auguriis.

§ 11.—Ideo (8) iubemus, duobus istis codici-
bus omnia gubernari, unoc constitutionum, alte-
ro iuris enucleati et in futurnm codicem compo-
giti (3), vel si quid aliud a nobis fuerit promul-
gatum institutionum vicem obtinens, ut rudis
animus studiosi (10), simplicibus (11) enutritus,
facilins ad altioris prudentiae redigatur scien-
tiam. ‘

12.—Nostram autem econsummationem, quae
a vobis (12) Deo annuente componetur, Digesto-
yum vel Pandectarum nomen habere sancimus,
mullis iuris peritis in postervm aundentibus com-
mentarios illi applicare, et verbositate sua su-
pradicti codicis compendiwm confundere, quem-
admodum in antiguioribus temporibus factum
est, quum per contrarias interpretantinm senten-
tias totum ius paene conturbatum est; sed suffi-
ciat, per indices tantummodo et (13) titulorum
subtilitatem, quae wapdtutie (14) nuncupantur
(15), quaedam admonitoria eins (16) facere, nullo
ex interpretatione eorum vitio oriundo.

§ 13.—Ne autem per scripturam aliqgua fiat in
posterum dubitatio, iubemus, non per siglorum
(17) captiones et compendiosa aenigmata, quae

{1) mss. Flor. Pl 1. 2. By., ed. Nbg. Schf.; sufficiat, Hal. ¥
los demds. .

(2) mss. y od. del Cod.; propter lectionem, mas. Flor.

{(#) per.desuet. mss. Il 1. 2. Byg. ed. Schf. Hal. Russ. Cond.
Char. Pac. .

(4) “mss. Flor. Pl 1. 2. Bg. Gi., ed. Nbg. Schf.; velimus,
Hai. y otros.

() " iudicat, ms. Bg., ed. Nbg.

(6) mss. Flor, PL 1. 2., Hal, Cont. 62. Bk.; ot legem, afa-
den ms. Bg. y ed. Nbg.; et leges, ed. Schf. Russ. y oiros;
<7 ouvndeig tfic ‘Phprc dxorovdelv, Bas,

(1) mss. Flor. PL 1.2. Bg. Gt., ed. Nbg. Sckf. Hal. Cont.68.;

intelligimus, Russ. Cont. 66. y otros; VOVECY, Bag,
(ls)Oddm' Flor,, Hal. Sp. Bk.; ldeoque, mss. y las demds ed.
de 5
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ninguna de l1as partes del mencionado Cddigo nin-
guna antinomia {que asi, con una voz griega, se
decla por los antiguos), sino que haya en todas
una sola concordancia y una consecuencia, no que-
dando nadie en desacuerdo.

§ 9.-—Mas también gqueremos, segun se ha di-
cho, desterrar de tal compilacién toda analogia,
y no permitimos que de nueve se incluyan del
antiguno derecho las decisiones contenidas en las
sacratisimas constituciones que en nuestro Céddi-
go recopilamos, pues la sanciéon de las constitu-
ciones imperiales basta para su autoridad, & no
ser que acaso esto fuese necesario, ya para la di-
vision, ya para sucomplemento, 6 ya para la me-
jor investigacion de su sentido, y ello, sin em-
bargo, muy raras veces, para que de la repeticion
de este defecto no nazca algo espinoso enel prado
de vuestra obra.

§ 10.—Y en manera ninguna os permitimos que
si algunas leyes contenidas en los antiguos libros
cayeron ya en desuso, las pongais pues queremos
que obtengan fuerza de tales tan sélo aquellas que
0 el uso frecuentisimo en los juicios mantuvo en
vigor, 0 antigua costumbre de esta excelsa cindad
confirm6, conforme 4 la opinién de Salvio Juliano,
la cual indica que todas las cindades deben seguir
la costumbre de Roma, que es cabeza del orbe de
la tierra, y no ella la de las otras ciudades. Mas
por Roma ha de entenderse, no solamente ia an-
tigua, sino también nuestra corte, la cual, me-
diante la proteccion de Dios, ha sido fundada con
mejores anspicios.

§ 11.—Por tanto, mandamos, que todo se rija por
estos doscodigos: uno, el delas constituciones, otro,
el del derecho corregido y compilado en el futu-
ro Codigo, salvo si alguna otra cosa se promulga-
re por nosotros en forma de instituciones, para
que la inteligencia del estudiante inculto, prepa-
rada con sencillas nociones, llegue mas facilmente
al conocimiento de la superior ciencia del derecho.

§ 12.—Mas esta nuestra recopilacion, que con la
voluntad de Dios ge compondra por vosotros. man-
damos que lleve el nombre de Digesto 6 ¢ fan-
dectas, sin que en lo sucesivo se atreva ringin
jurisconsulto 4 aplicarle comentarios,ni & introdu-
cir confusion consuvanapalabreriaen el compen-
dio del mencionado cbddigo, como se¢ hizo en los
antiguos tiempos, cuando por las contrarias opi-
niones de los intérpretes se perturbé casi todo el
derecho; sino que baste, tan sélo & manera de in-
dices y para explicacién de los titulos, hacer cier-
tas observaciones que se llaman paratiilos, con tal
que de lainterpretacionde ellos nose origine vicio
alguno.

§ 13.—Mas para que no surja enlo futuro duda
alguna por causa de la escritura, mandamos que
ni con artificios de abreviaturas, ni con signos

(9) componendo, ms, PL f.; componendi, mss. PL 2. By,

Gt., ed. Nby. Schf. Hal. Russ. Cond. 66. 71. 76. Char. Pac.

(103 studiose, Bk.

(11) simpliciter, Hal.

(1) mss. Pl 2. Gt., ed. Nbg. Bk.; quae vobis, ms, Flor.;
quae & nobis, mas. PL 1. };%., ed, Schf. Hal. y otlras.

(18) et, falia en el ma. Flor. .

{14) paraticia, mas, PL. 1. 2. ¢ casl lo mismo By., ed, Schf;
mopaTinue, ed. Nbg.

{13) quae AXPRT. nuncup., falien en &l ms. Flor.

(16} eis, mss. PL 1. 2. By., ed. Nbg.; ei se, ms. Gt.

{17) Cont. 62. al margen, Bk.; sioplorum, ms. Flor.; sim-
ploram, Sp.; signorum, mas. Pl 1. 2. By, G(t., ed. Nbg. Schf.
Hal. y otras.
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r se et per suum vitium -antinomias in-
g:llxlg;ga eiusdl:sm codicis textum conscribi,
etiamsi numerus librorum significetur, aut _ahu.d
quidquam; nec etenim haec (1) per specialia si-
gla (2) numerorum manifestari, sed per litera-
rum consequentiam explanari concedimus.

§ 14.—Haec igitur omnia Deo placido facere
tua prudentia una cuml aliis facundissimis viris
studeat, et tam subtili quam (8) celerrimo fini
tradere, ut codex consummatus et in quinquagin-
ta libros digestus nobis offeratur in maximam et
aeternamrei memoriam, Deique omnipotentis pru-
dentiae argumentum (4), nostrigue (B) lmgergl
vestrique ministerii gloriam. Data octavo deci-
mo Kalendas Ianuarias (6}, Lampadio et Qres-
te viris clarissimis Conss, (580.)

Imperator Caesar Flavius Iustinianus, Ala-
mannicus (7), Gotthicus, Francicus, Ger-
manicus, Anticus, Alanicus, Vandalicus,
Africanus, ‘pius, felix, inclytus, victor ac
triumphator, semper Augustus, Theophilo,
Dorotheo, Theodoro, Isidoro, et Anatolio,
ot Thallelaeo (8), et Cratino, viris illustri-
bus, antecessoribus, et Salaminio, viro di-
sertissimo, antecessori (9), salutem.

Omnem reipublicae nostrae sanctionem iam es-
se purgatam et compositam tamin quatuor libris
Institationum seu elementorum, quam inquinqua-
ginta Digestorumseu Pandectarum,nec noninduo-
decim Imperialinum Constitutionum, quis amplius
quam vos (10) cognoscit? Et omnia quidem, quae
oportuerat et ab initio mandare, et post omnium
consummationem, factum (11) libenter admitten-
tes, definire, iam per nostras orationes fam Grae-
ca lingna, quam Romancrum, quas aeternas fieri
optamus, explicita sunt. Sed quum vos et omnes
postes professores legitimae scientiae consti-
tutos etiam hoc¢ oportuerat scire, quid et in qui-
bus temporibus tradi necessarium studiosis credi-
mus (12), ut ex hoe optimi atque eruditissimi effi-
ciantur, ideo praesentem divinam orationem ad
vos praecipue faciendam existimamus, quatenus
tam prudentia vestra, quam ceteri antecessores,
qui e_mndem artem in omne aevum exercere Ia-
luerint, nostris regulis observatis, inclytam viam
eruditionis legitimae possint ambulare. Itaque du-
bio procul quidem est, necesse esse (13) Institutio-
nes in omnibus studiis primum sibi vindicare lo-
cum, utpote prima vestigia cuinsque (14) scientiae
mediocriter tradentes; ex libris autem quingua-
ginta nestrorum Digestorum sex et triginta tan-
tummodo sufficere tam ad vestram expositio-
nem, quam ad iuventutis eruditionem indicamus.

(1) haec, falte en ol ms. Flor.

(2} ma. Flor.; aigna, mes. y ed. del Céd.

(8) quamguam, ms. Flor.

(4) providentinm et argom., mss. Pl 1. By.; providentiam
et augmentum, ma. FL. 2.; providentiam augmentam, ed. Nbg.;
providentia augmentinm, s, Gt.; providentiae argum,, ed.
Sehf. Hal. y los demds menos Sp.

(5) nostrl, mae. PL. 1. 2. Gt., ed. Nbg.

(8) Kal, Ianuariis, ms. Flor. §p.; D. XIITI. Kal, Ianuar. Con-
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compendiosos, que por si y por sus defectos intro-
dujeron muchas antinomias, se escriba el texto de
este codigo, aun cuando se signifique la numera-
¢ion de los titulos, @1 oira cosa cualquiera;pues ni
aun estas se han de expresar con las especiales
cifras de los nimeros, sino que mandamos se ex-
planen empleando letras. )

§ 14.—Todolocualprocure, conelfavordeDios,
hacerlo tu sabiduria, junto con los demds elocuen-
tisimos varones, y levarlo tanto 4 feliz como &
pronto término, 4 fin de que nos déis concluido ¥
distribuido en eincuenta libroseste codigo, para al-
tisima y eterna memoria de la empresa, testimo-
nio de {a sabiduria de Dios Omnipotente, y gloria
de nuestro imperio y de vuestro cometido. Dado
4 dieciocho dé las Calendas de Enero, bajo el con-
sulado de los muy esclarecidos varones Lampadio
y Orestes. (Afio 530).

El Emperador Cesar Flavio Justiniano, Ale-
ménico, Gético, Francico, Germénico, Anti-
co, Aldnico, Vanddlico, Africano, pio, feliz,
fnclito, vencedor y triunfador, siempre Au-
gusto, 4 Tedfllo, Doroteo, Teodoro, Isidoroy
Anatolio, Taleleo y Cratino, varones ilus-
tres, profesores de derecho, y 4 Salaminio,
varén elocueniisimo, maestro de jurispru-
dencia, salud.

JQuién mejor que vosotros conoce queé toda la
legislacién de nuestra Republica ha sido ya puf-
gada y compilada, asi en los cuatro libros de Ins-
tituciones 6 Elementos, como enlos cincuenta del
Digésto 6 Pandectas,y en los doce de Constitucio-
nes Imperiales? Y cuanto habia convenido mandar
en un prinecipio,y explicar después de la conclu-
gion de todos los trabajos, luego que de buen gra-
do aprobamos lo hecho, fué ya declarado asien
lengua griega como en la de los romanos por me-
dio de nuestras cartas, que deseamos e conserven
eternamente. Perohabiendo sido también conve-
niente que vosotros y todos los demas profesores
que os sucedan en la ciencia del derecho sepais qué
materias y en qué épocas creemos necesario se
ensefien 4 los escolares, para que por este medio
lleguen & ser excelentes y muy instruidos juris-
consultos, hemos juzgado que debiamos dirigir
singularmente 4 vosotros la presente imperial de-
claracion, con el objeto de que tanto vuestra sabi-
duria, como los demas profesores de derecho que
entodotiempo quieran ejercer elmismo magisterio,
podais seguir, observadas nuestras reglas, el in-
clito camino de lainstruccién en el derecho. Ahora
bien, esta ciertamente lejos de duda que es nece-
sario que las Instituciones reclamen para gl el
primer lugar en todos los estudios, como quiera
que dan en cierta medida las primeras nociones

stantinop., Hal. Russ. Cont. 66. 71. 76. Char. Pae.; D. XVIIL
Kal. Ian. Constantinop., Cont. 62.
(1) Alemanicns, Hal. Vulp.
(8) Hal.; Thalleleo, FI.
(9) antec., omitela Hal.
nos, Hal.
(11) factam, Hal. Vulg.
{12) Taur. segun lo orig.; credidimus, corr. F1., Br.
{13) esse, omitela Gron.
Taur. al margen; culus, en el texéo.
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Sed ordinem eorum et tramites, per quos ambu-
landum est, manifestare tempestivum nobis esse
videtur, et vos in memoriam quidem eorum, gquae
antea tradebatis, redigere; ostendere autem no-
vellae nostrae compositionis tam utilitatem, quam
tempora, ut nihil hniusmodi artis relinquatur in-
cognitum.

§ 1.—Et antea quidem, gquemadmodum et ve-
stra scit (1) prudentia, ex tanta legum multitudi-
ne, quae in librorum quidem duo millia, versuum
autem tricies centena extendebatur, nihil aliud,
nisi sex tantummodo libros, et ipsos confusos et in-
ra utilia in se perraro habentes, a voce magistra
studiosi (2) accipiebant, ceteris iam. desuetis, iam
omnibus (3) inviis. In his autem sex librig Gaii
nostri Institutiones et libri singulares quatuor,
primus de illa vetere re uxoria (4), secundus de
tutelis, et tertius nec non quartus de testamentis
et legatis connumerabantur; quos nec totos per
consequentias (5) accipiebant, sed multas partes
eorum quasi supervacuas praeteribant. Et primi
anni (6) hoc opus legentibus tradebatur non se-
cundum Edicti perpetui ordinationem, sed passim
et quasi per saturam collectum, et utile cum inu-
tilibus mixtum, maxima parte inutilibus deputa-
ta. In secundo autem anno praepostera ordina-
tione habita, prima pars legum iis tradebatur,
quibusdam certis titulis ab ea exceptis; quum
erat enorme post Institutiones aliud (7) legere,
quam quod in legibus et primum positum est, et
istam nuncupationem merunerit (8). Post eorum
vero lectionem, neque illam contlnuam, sed par-
ticularem et ex magna parte inutilem constitu-
tam, tituli alii iis fradebantur tam ex illa parte
legum, quae «de indiciis» nuneupatur,—et ipsis
non countinuam, sed raram utilinm recitationem
pracbentibus, gquasi cetero toto volumine iputili
constituto—, quam exilla, quae «de rebus» apella-
tur, septem (9) libris semotis et in his multis par-
tibus legentibus inviis, utpote non idoneis neque
aptissimis ad eruditionem constitutis. In tertio
autem anno quod ex utroque volumine, id est
«de rebus» ve! «de indiciis,» in secundo anno
non erat traditum, accipiebant secundum vieissi-
tundinem utriusque voluminis, et ad sublimissi-
mum (10) Papinianum ejiusque Responsa iter iis
aperiebatur. Ef ex praedicta Responsorum con-
summatione, quae decimo et nono libro conelude-
batur, octo, tantummeodo libros accipiebant; nec
eorum totum corpus iis tradebatur, sed pauca ex
multis, et (11} brevissima ex amplissimis, ut
adhuc sitientes ab iis recederent. His igitur solis
a professoribus fraditis, Pauliana Responsa per
semetipsos recitabant, neque haec (12) in soli-
dum, sed per imperfectum et iam quodammodo
male consuetum inconsequentiae (13) cursum. Et
hic (14) erat in quartum annum omnis antiquae
prudentiae finis, ut, (si) quis ea, quae recitabant,
enumerare mallet, computatione habita inveni-

%1) Taur. segun la corr, Fl.; siet,orig., Br.

2) magistri discipuli, Hal. .
{8} et omnino, por iam omn., Hal.

(4) de vetere fila rei uxorise actione, Hal.

5) Taur. al mrgen; sequentias, en el texdo.

(5) Et lprim_o quidem anno, Hal. Vuly.

Hal.; aliguod, FI,

de cnalquier ciencia;mas juzgamos que delos cin-
euenta libros de nuestro Digesto bastan tan solo
treinta y seis, asi para vuestra exposicidn, come
para la instruecidn de la juventud. Pero nos pa-
rece oportuno manifestar el orden de ellos y el
método con que se ha de proceder, y traeros ala
memoria 1o que antes ensefiabais; mostrando tan-
to la ufilidad como las épocas de nuestro nuevo
plan, para que no quede por conocer nada de io
relativo 4 esta ensefianza.

§ 1.—Mas antes, como también lo sabe vuestra
ilustracion, de tanta multitud de leyes, que se
extendia verdaderamente & dos millibros y a tres
millones de parrafos, no oian los estudiantes en
las explicaciones de sus maestros mas que Ia ex-
posicion de tan solo seislibros, y estos confusos y
conteniendo muy raras leyes utiles, pues los de-
mas 6 habian caido en desuso, 6 eran para todos
impenetrables. Encuyos seislibros se contabanlas
Instituciones de nuestro Gayo y cuatro tratados
especiales, el primero, de aguella antigua accion
dotal, el segundo, de las tutelas, y el tercoro ¥ el
cuarto de los testamentos ylegados;y niatn inte-
gramente los aprendian todos, sine que pasahan
por alto muchas de sus partes como supérfinas. Y
ddbase esta ensefianza 4 los estudiantes de pri-
mer aiio no segun el ordendel Edicto perpétuo, si-
no recogida de aqui y de gl]li y sin econcierto, mez-
clado lo util con lo inttil, y consagrando 4 lo inu-
til la mayor parte. En el segundo afio se les ense-
fiaba con desordenado método la primera parte
de las leyes, exceptuando en ella determinados
titulos; siendo absurdo aprender después delas
Instituciones otra cosa que lo que esta puesto en
las leyes en primer término y mereciere tal men-
eion. Después del estudio de estas cosas, y no he-
cho continuado, sino por trozos, é indtil en gran
parte, ensefidbanseclesotros titulos tantode aquella
division de las leyes, que se llama de los juictos,
—¥ no dando lecciones segnidas sino pocas de co-
sas utiles, como dejando por inmtil todo el resto
del volimen—, cuanto de la parte que se llama de
las cosas, separando siete libros y quedando en
ellos muchas secciones impenetrables para los
estudiantes, considerandolos como no idoneos ni
muy 4 proposito para la instruccion. Aprendian
en el tercer afio, segun el orden de uno y de
otro tratado, lo que de ambos, esto es, de las co-
sas y de los juictos, no se les habia enseitado en el
segundo eurso, y se les abria ¢l camino para ¢l es-
tadio del muy sublime Papiniano y de sus Res-
puestas. Y de dicha coleccion de Respuestas, que
constaba de diez y nuevelibros, tan solo estudia-
ban ocho; ¥y ni ain se les ensefiaban integros, sino
pocos pasajes entresacados de muchos, y brevi-
simos resumenes de extentisimos tratados, para
que de su estudio saliesen afn con deseos de sa-
ber, Explicadas solo estas cosas por los profesores,
recitaban por si mismo los discipulos las Respues-
tas de Paulo, y tampoco por compleio, sino con
el imperfecto y ya con el en cierto modo mal acos-
tambrado método de la disconfinuidad. Y tal era

8 et nuucnf.memit, iy TpdTeyv, Hal.
(%) octo, Hal. Vulg.

(10 subtilissimum, Vulg.

(11} Taur. al margen; ea, en el lexto.

(12) hoc, Vulg. '

(13) constitutum consequentiae, Vulg.

(14) hine, Taur. en el texto; is, al margen.
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ret (1), ex tam immensa legum multitudine vix
versuum sexaginw:_nnlha_ e0s suae notionis per-
legere, omnibus aliis deviis et incognitis consti-
tutis, et tune tantuvunodo ex aliqua minima par-
te recitandis, quoties vel indiciorum usus hoc
fieri codgeris, vel ipsl magistri legum aliquid ex
his perlegere testinabatis, ut sit vobis aliquid
amplius diseipulorum pel‘}tla. Et haec quidem
fuerant antiquae eruditionis monumenta, secun-
dum quod et vestro testimonio confirmatur.

9._Nos vero tantam penuriam legum inve-
pientes, et hoc miserrimum iadicantes legitimos
thesauros volentibus aperimus, quibu_s per ve-
stram prudentiam qqo@ammodo_ erogatis, ditissi-
mi legum oratores efficiantur dlSClp"llh..Lt primo
quidem anno nostras haux:mnp Institutiones, ex
omni paene veterum Institutionum corpore eli-
matas, et ab omnibus turbidis fontibus in unum
liquidum stagnum conrivatas tam per Tribonia-
num, virum magniﬁcum, magistrum et exquae-
gtore sacripalatii nostri et exconsule, quam duos ¢
vobis, id est Theophilum (2} et Dorotheum, facun-
dissimos antecessores. In reliquam vero anni
partem secundum optimam conscquentiam «pri-
mam» legum partem iis tradi sancimus, quae
Graeco vocabulo wmpdte nuncupatar, qua nihil
est anterius, quia quod primum est, aliad ante se
habere non potest; et haec iis éxordium et finem
ernditionis primi anni esse decernimus. Cuius
auditores non volumus vetere tam frivolo, quam
ridiculo cognomine Dupondios appellari, sed Iu-
stinianos (3) novos nuncupari, et hoe in omne
futurum aevum obtinere censemus, ut hi, qui ru-
des adhue legitimae seientiae (4) adspirent, et
geita prioris anni acciperemaluerint, nosgtrum no-
men mereant, quia illico tradendum iis est pri-
mum volumen, quod nobis emanavit anctoribus;
antes enim dignum antiqua confusione legum
cognomen habebant, quum autem leges. iam cla-
re et dilucide animis eorum tradendae erant, ne-
cesse erat eos et cognomine mutato fulgere.

§ 3.—In secundo autem anno, per quem ex
Edicto iis nomen antea positum et a nobis proba-
tur, vel «de iudiciis» libros septem, vel «de re-
bus» octo accipere eos sancimus, secundum quod
temporis vicissitudo indulserit, quam intactam ob-
servari praecipimus. Sed eosdem libros «de iudi-
ciis» vel «de rebus» totos et per suam consequen-
tiam accipiant, nullo penitus ex his derelicto,
quia omnia nova pulchritudine sunt decorata,
nullo inutili (5), nullo desueto in his penitus in-
veniendo. Alterutri autem eorundem volumini,
id est «deindiciis» vel «de rebus», adiungiinsecun-
di anni audientiam volumus quatuor «iibros sin-
gulares,» quos ex omni compositione quatuorde-
cim librorum excerpsimus; ex collectione guidem
tripertiti (6) voluminis, quod pro (7) dotibus

composuimus, uno libro exeerpto; ex ducbus au-

(1}  Hul.; inveniet, ¥1.

(2) Hal.; Theophilum, FI.

(8) Iuatinizmeos, Hal.

(4) capessendae, inserta Hal.

Tomo I—28.
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en el cuarto afio ¢] término del estudio de toda la
antigua jurisprudencia, de suerte que si alguien
quisiera enumerar lo que repasaban, hallaria, he-
cho eldebido caleulo, que de tan inmensa muititnd
de leyes apenas estudiaban los discipulos para su
instruceion sesenta mil parrafos, quedando todos
los demis desechados y desconocidos, ¥y estudian-
dose tan solo alguna minima porcién- de estos
cuando 6 la practica judicial obligaba a4 hacerlo,
4 vosotros mismos los profesores de derecho os
apresurabais 4 repasar algun punto de los mis-
mos, para gie vuestra pericia fuera algo superior
4 la de los discipules.

§ 2.—Pero viendo nosotros tanta penuria en el
estudio de las leyves, y considerando esto muy
lastimoso, hemos abierto 4 los que los deseen los
tesoros de las leyes, con los que, distribuidos en
cierto modo por vuestra sabiduria, los discipulos
lleguen 4 ser oradores muy instruidos en el dere-
cho. Y asi, estudien en el primer afio nuestras
Instituciones, sacadas con c¢uidadoso esmero de
casi todo el cuerpo de las antiguas Institutas, y
llevadas de todas las turbias fuentes 4 un sole ¥
claro estanque, asi por Tribomiano, varén mag-
nifico, maestro y excuestor de nuestro sacro pa-
lacio y excinsul, como por dos de vosotros, Teo-
filo y Doroteo, clocuentisimos profesores de dere-
cho. Y mandamos que al final del afio les sea
ensefiada por rigurosisimo ordenla primera parte
de las leyes, que con voz griega se llama rnpdta,
4 la que nada hay anterior, porque lo que es pri-
mero no puede tener alguna cosa antes; y ordena-
mos qgue estas cosas les sirvan para comienzo yfin
de su estudio en el primer aho. A euyos estndian-
tes no queremos gque se les llame con el antiguo,
tan frivelo como ridiculo, sobrenombre de Dupon-
dios, sino que selesapellide Nuevos Justinianos,lo
cual disponemos se observe en todas las edades
futuras, para quelos gque todaviaincultosaspirend
la ciencia del derecho ¥ deseen aprender lo man-
dado para el primer afio merezcan huestro nom-
bre, porque en dicho afio se les ha de enseiiar el
primer libre que para nosotros se formé de los
tratadistas; pues sl antes tenian un sobrenombre
digno de la antigua confusion de las leyes, ha-
biéndose de exponer estas ya desde hoy 4 su in-
teligencia con claridad y precision, necesario
era que también ellos se ostentasen con distinto
nombre. -

3.—Mas en el segundo afio, durante el que
por el estudio del Edicto se les puso antes nombre
que también aprobamos, mandamos que estudien,
ya los siete libros de los juicios, ya los ocho de las
cosas, segrun lo consintierela alternativa del tiem-
po, la cual preceptuamosse observe sinalteracion.
Pero estudien dichos libros de los juicios y de las
cosas integros y por su orden, sin dejar absoluta-
mente nada de eilos, pues tode lo nuevo ha sido
depurado con esmero, y en ello no puede en abso-
luto encontrarse nada initil ni desnsado. Y que-
remos que & estos dos volumenes, de los jutcios y
de las cosas, se agregue en la ensefianza del se-
gundo afio los cunatro libros singulares, que de
toda la compilacién de catorce hemos escogido;
del tratado en tres volumenes, que sobre las dotes
compusimos, un libro; de los dos de las tutelas y

[

(5) Hal. Vulg.; inutile, #1i.
(6) tripertits, Hal.
] de, Hal.
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em de tutelis et curationibusuno; et (1) ex gemi-
po volumine de festamentis uno; et ex septem li-
bris de legatis et fideicommissis, et quae circa ea
sunt, simili modo uno tantum libro. Hos igitur
quatuor libros, qui in primordiis singularum me-
moratarum compositionum positi sant, tantum-
modo & vobis iis tradi sancimus, ceteris decem
oportuno tempori (2) conservandis, quia neque
possibile est, neque anni secundi tempus sufficit
ad istorum quatuordecim librorum magistra (3)
voce {is tradendorum recitationem.

§ 4.—Tertii insuper anni doctrina talem ordi-
nem sortiatur, ut sive libros «de iudiciis», sive «de
rebus» secundum vices legere iis sors tulerit, con-
eurrat iis tripertita legum singularium disposi-
tio, et in primis «liber singularis» ad hypotheca-
riam formulam, quem (4) oportuno loco, in quo
de hypothecis loguimuar, posuimus; ut, quum
aemula sit pignoraticiis actionibus, quaein libris
«de rebus» positae sunt, non abhorreat eorum (5)
vicinitatem, quum circa easdem res ambabus pae-
ne idem studivm est. Et post eundem «librum
singularem» alius liber similiter iis aperiatur,
quem (6) ad Edictum aedilium, et de redhibitoria
actione, et de evictionibus, nec non duplae sti-
pulatione (7) composuimus; quam enim ¢uae pro
emtionibus et venditionibus legibus cauta sunt,
in libris «de rebus» praefulgens, hae antem omnes,
quas diximus, definitiones (8) in wultima par-
te prioris (9) Edicti fuerant positae, necessario
eas in anteriorem locum transtulimus, ne a ven-
ditionibus, quarum quasi (10) ministrae sunt,
vicinitate {11} ulterius devagentur. Et hos tres
libros cum (12) acutigsimi Papiniani lectione tra-
dendos posuimus, quorum (13) volumina in tertio
anno studiosi recitabant, non €x omni eorum
corpore, sed sparsim pauca ex multis et in hac
parte accipientes. Vobis autem ipse (14) pulcher-
rimus Papinianus non solum ex Responsis, quae
in decem et novem libros composita fuerant,
sed etiam ex libris septem et triginta Quaestio-
num, et gemino velumine Definitionum, nec non
de adulteriis, et paene omni eius expositione in
omni nostrorum Digestorum ordinatione praeful-
gens (15), propriis partibus praeclarus (16), sui
recitationem praebebit. Ne autem tertii anni an-
ditores, quos Papinianistas vocant, nomen et festi-
vitatem eius amittere videantur, ipse iterum in
tertium annum per bellissimam machinationem
introductus est; librum enim hypothecariae ex
primordiis plenum eiusdem maximi Papiniani
fecimus lectione (17), ut et nomen ex eo habeant
et Papinianistae vocentur, et eins reminiscentes
ot laetificentur et festum diem, quem, quum pri-
mum leges eius accipiebant, celebrare solebant,
peragant, et maneat virl sublimissimi praefecto-
rii Papiniani et per hoc in aeternum memoria,
gocque termino (18) tertii anni doetrina conclu-

atur.

§ 5.—Sed quia solitum est, anni quarti studio-

(1) Taur. al moargen; ut, en el texto.

(2) Hual.; tempore, .

(8) magistri, Hal.

(4} quam, Vulg. .
(5) earum, Hal. ﬁ

de usuris, item alius gquem, insertan Hal. Vulg.
stipulaticnibus, Vulg.

vel divisiones, inserta la Vulg.

(® praetorii, Hal.

Gron.

DIGESTO.—PRORMIOS

curatelas, uno; de Ios dos de testamentos, otro; ¥
de los siete de legados y fideicomisos, y de lo que
4 ellos respecta, del mismo modo tan solo un libro.
Pues estos cnatrolibros, queson los primerosde los
mencionados tratados especiales, mandamos sean
los inicos gue por vosotros se les ensefien, con-
servando los otros diez para su tiempo oportuno,
pues ni es posible otra coss, ni el espacio de tiem-
po del segundo afio basta para la exposicién que
de viva voz del maestro deberd hacérseles de es-
tos catorce libros.

§ 4.—La enseiianza del tercer afio seguira un
orden tal, que ya con loslibros de los juicios, ya
con los de las cosas, segun el caso exigiere que se
les expongan, concurra el estudio de la recopila-
cion de leyes especiales en tres velamenes, y en
primer lugar el libro Yinico sobre la formula hi-
potecaria, que pusimos en el lugar oportuno, en
que hablamos de 1as hipotecas; 4 fin de que, sien-
do aniloga 4 las acciones pignoraticias, que se
hallan en los libros de las ¢osas, no rechace la
proximidad de estos, como quiera que es casi el
mismo el estudio de ambas en tales materias. ¥
después de este tratado especial enséiieseles de
igual modo el otro libro que sobre el Edicte delos
ediles, ia accion redhibitoria, las evicciones, y
también sobre la doble estipulacién compusimos:

ues conteniéndose en los libros de las cosas lo

ispuesto en las leyes sobre las compras y ven-
tas, v habiéndose colocado todas estas decisiones,
de que hemos hablado, enla ultima parte del pri-
mitivoe Edicto, por necesidad las trasladamos &
otro lugar anterior, para que en lo sucesivo no
estén lejos de las ventas, de las que son como au-
xiliares. Y hemos decidido gue estos tres libros
se les ensefien junto con el estudio del agudisimo
Papiniano, cuyos tratados recitaban los estudian-
tes en el tercer afio, no integramente, sino reco-
giendo tambien en este punto de aqui y de alli
II’)OWS cosas entre muchas. Mas el mismo insigne

apiniano, que con casi todos sus tratados brilla
en toda la composicién de nuestro Digesto, pre-
claro por sus propias condiciones, os dard materia
para su estudio no solo en sus Respuestas, que en
diez y nueve libros fueron reunidas, sino también
en los treinta y siete de las Cuestiones, enlos dos
de las Defipiciones, y en los otros dos de los Adul-
terios. Y para que los estudiantes de tercer
afio, 4 quienes llaman Papinianistas, no parezca
que pierden este nombre y su festividad, se ha
introducido de nuevo por ingeniosisima combi-
nacion su estudio en el tercer afio; pues forma-
mos un libro consagrado 4 los preliminares de la
formula hipotecaria con la doctrina del mismo
insigne Papiniano, para que de él recihan nombre
y se llamen Papinianistas, y recorddndole se re-
gocijen y hagan festivo el dia que cuando antes
estudiaban sus leyes solian celebrar, y de este
modo se conserve eternamente la memoria del
sublimisimo varén y prefecto Papiniano,y asi
concluya la ensefianza del tercer afio.

§. 5.—Mas porque se ha solido lamar 4 los estu-

{11} et vicinae, Hal.

(12) pro, Hal.

{13) culus, Hal.

(14) Segun la corr. FL, Br.; ipse, omitela Taur. conforme
al orig.

(15) praefulgente, Hal.

(16) praeclaram, Hal.
(17} legi fecimus, Vulg.; foc., ut et leetionem, et nom., Hal.
(18) Taur. segiin Fl.; termine, Br.
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sos Graeco et consueto quodam vocabulo Adrvag
(solutores) appellari, habeant quidem, si malue-
rint, hoc cognomen; pro Responm‘s asutem pruden-
tigsimi Pauli, quae antea ex libris viginti (I)
tribus vix (2) in decem et octo recitabant, per
iam expositam confusionem eos legentes, decem
«libros singulares,» qul ex quatuordecim, gquos
antea enumeravimus, supersunt, studeant lecti-
tare, multo majoris et amplioris prudentiae ex iis
thesaurum consecuturi, quam quem ex Paulianis
habebant Responsis. Et ita omnis ordo «librorum
singularium» a nobis compositus et in decem et
septem libros partitus eorum animis imponetur,
gquem in duabus Digestorum partibus posuimus,
id est quarta et quinta, secundum septem partinm
distributionem; ef quod iam primis verbis Ora-
tionis nostrae posuimus, verum inveniatur, ut ex
triginta sex librorum recita:ti.one fiant iuvenes
perfecti, et ad omne opus legitimum instrueti, et
nostro tempore non indigni; duabus aliis parti-
hus, id est sexta et septima nostrorum Digesto-
rum, quae in quatunordecim libros compositrze
sunt, ibidem appositis (3), u* possint postea eos
(4) et legere, et in iudiciis ostendere. Quibus
si bene sese imbuerint, et in quinti anni, quo
prolytae nuncupantur, metas Constitutionum Co-
dicem tam legere, quam subtiliter intelligere
studeant; nihil iis legitimae scientiae deerit, sed
omnem ab initio usque ad finem suis animis am-
plectantur, et, quod paene in alia nulla evenit
arte, quum,.etsi vilissimae sint, omnes tamen
infinitae sunt, haec sola scientia habeat finem
mirabilem in praesenti tempore a nobis sortita (5)-

§ 6.—Discipuli igitur, omnibus iis legitimis ar-
canis reseratis, nihil habeant absconditum, sed
omnibus perlectis, quae {6} pobis per Tribonia-
ni, viri excelgi, ministerium ceterornmque com-
posita sunt, et oratores maximi, et iustitize sa-
tellites inveniantur, et iudiciorum optimi tam
athletae, quam gubernatores in omni loco aevo-
que felices.

§ 7.—Haec autem tria volumirna a nobis com-
posita tradi iis tam in regiis wrbibus, quam in
Berytiensium (7) pulcherrima civitate, quam et
legum nutricem bene quis appellet, tantummodo
volumus; quod iam et a retro principibus consti-
tutam est, et non in aliis locis, quae a maiori-
bus tale non meruerint privilegium; quia audivi-
mus etiam (8) in Alexandrina splendidissima
civitate, et in Caesariensinm, et in aliis quosdam
imperitos homines devagari (9) et doctrinam
discipulis adulterinam tradere, quos sub hac in-
terrpina.tione ab hoc conamine repellimus, ut, si
ausi fuerint in posterum in hoec perpetrare (10),
et extra urbes regias et Berytiensium metropo-
lim hoc facere, denarum librarum auri poena
plectantur (11), et reiiciantur ab ea civitate, in
qua non leges docent, sed in leges committunt.

{1) triginta, Hal,

(&) vix, omitela la Vulg.

(3)  TVulg.; iisdem positis, Fi.

{4) eas, ﬁal.

(5) ortum por sortita, Hal.

(8) Taur. conforme al orig.; a, inserian la corr, FL., Br.

diantes de cuarto afio con el griego y acostum-
brade vocablo de Adtug (pagadores), conserven, si
lo prefieren, este sobrenombre; y en vez de las
Respuestas del sapientisimo Paulo, que antes re-
citaban apenas en diez y ocho de sus veintitres
libres, leyéndolos con la confusién ya expuesta,
consagrense al estudio de los diez libros singu-
lares que quedan de los catorce que antes enu-
meramos, pues conseguiran en ellos un caudal
de mucha mejor y mas vasta doctrina, que el que

sacaban de las Respuestas Paulianas, Y asisze.

ineculcard en su inteligencia toda la série de li-
bros singulares compuesta por nosotros y en diez
y siete libros dividida, cuya série pusimos en dos
de las partes del Digesto, estoes, enla cuarta y en
la quin:a, conforme & la distribucion de sus siete
partes; y aparezea que es verdad lo que ya en el
comienzo de nuestra Carta decimos, de suerte que
con el ebtudio de los treinta y seis libros se perfec-
cionen los jovenes, y se instruyan para todo ejer-
cicio del derecho, ¥ no resulten indignos de nues-
tro tiempo; afiadiendo en aquel punto las otras
dos partes, esto es, la sexta y la séptima de nuestro
Digesto, que constan de catorce libros, para que
después puedan leerlas por si y utilizarlas en los
juicios. Si se imbuyeren bien en ellos, apliquense,
al llegar al quinto afio, en el que son apellidados
prolytae (mis perfectos), asi & estudiar el Codigo
de las Constituciones, como & penetrar su sentido;
y nada les faltara para el conocimiento del dere-
¢ho, sino que todo aquel 1o abarcaran en su inteli-
gencia desde el principio hasta el fin, y, lo que
casi en ninguna ciencia sucede, pues aunque
sean muy inferiores ninguna sin embargo tiene
término, esta sola ciencia, por nosotros favoreci-
da, tendra admirable acabamiento en el tiempo
presente.

§ 6.—De esta suerte los discipulos, babiéndoles
sido abiertos todos los arcanos de las leyes, nada
dejen por conocer, sino que estudiadas todas las
compilaciones que para nosotros se han formado
con el concurso de Triboniano, vardn excelso, y
de otros, lleguen & ser considerados como muy
grandes oradores, auxiliares de la justicia, ¥y
tan excelentes defensores en los juicios como
gobernadores felices en todo lugar y tiempo.

§ 7.—Mas estos tres volimenes por nosotros
compuestos queremos que tan solo les sean ense-
fiados asi en las cindades reales, como en la her-
mosisima de los Beritienses, 4 la que alguien lla-
ma con razén conservadora de las leyes; lo cnal
ya se habia establecido por anteriores principes;
y no en otros lugares, que no hubieren obtenido
de los antepasados tal privilegio; porque hemos
oidoquetambiénenls muy espléndida ciudad Ale-
jandrina,enla de losCesarienses, y enotras, andan
vagando ciertos hombres imperitos y enseilan 4
sus discipulos una doctrina adulterada, 4 los cua-
les con esta conminacion los separamos de tal erm-
pefio, de suerte qaesi en lo sucesivo se atrevieren
4 persistir en esto,y 4 practicarlo fuera de las cin-
dades reales y de la metropoli de los Beritienses,
sean castigados con la pena de diez libras de oro,
yexpulsadosde la cindad, en que no ensefian, sino
infringen las leyes.

»

1) Tawr.; Berytigum, FI. Br.

{8) Taur.; quod iam, FL. Gron.

(9) Hal. Vulg.; devagare, FL.
{(10) Taur. segin lacorr. FL,; perperare, orig., Br.
(11) Hal.; plectentur, FI.
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§ 8.—Illnd autem, quod iam tum ab initio hoe
opus mandantes in nestra Oratione, et post com-
pletum in alia nostri numinis Constitutione secri-
psimus et nunc utiliter ponimus, ut nemo audeat
eorum, qui libros conscribunt, sigla (1} in his
ponere, et per compendium ipsi legum interpre-
tationi vel compositioni maximum afferre dis-
erimen: scituris omnibus librariis, qui hoc in
posterum commiserint, quod post criminalem
poenam aestimationem libri in duplum demino
eius, si nescienti dederint, inferre compellentur,
quumn et ipse, qui talem librum comparaverit,
(2) nihilo eum habebit, nemine iudice ex tali
libro fieri recitationem concedente, sed pro non
pro seripto eum habere (8) disponente.

§ 9.—Illud vero satis necessarium constitutum
cum summa interminatione edicimus, ut nemo
audeat neque in hac splendidissima civitate, ne-
que in Berytiensium pulcherrimo oppido ex his,
qui legitima peragunt studia, indignos et pessi-
mos, imo magis serviles, et guorum effectus in-
turia est, ludos exercere, et alia crimina vel in
ipsos professores (4), vel in soeios suos et ma-
xime in eos, qui rudes ad recitationem legum
perveniunt, perpetrare; quis (3) enim ludos ap-
pellet eos, ex quibus crimina oriuntur? Hoe ete-
.nim fieri nullo patimur modo, sed optimo ordini
in nostris temporibus et hanc partem tradimus,
et toti (6) postero transmittimus seculo, quum
odportet prius animas, et postea linguas fieri eru-

itos.

§ 10.—Et haec omnis in hac gquidem florentis-
sima ecivitate vir excelsus, praefectus huius
almae urbis, tam observare quam vindicare, pro-
ut delicti tam iuvenum guam seriptorum gqualitas
exegerit, curae habebit; in Berytiensium autem
civitate tam vir elarissimus, praeses Phoeniciae
(7} maritimae, guam beatissimus eiusdem civi-
tatis episcopus, et legum professores.

§ 11.—Incipite igitur legum doctrinam iis Dei
gubernatione tradere et viam aperire, quam nos
invenimus, quatenus flant optimi iunstitiae et rei-
publicae ministri, et vos maximum decus in omne
seculum sequatur, quia vestris temporibus talis
legum inventa est permutatio, qualem et apud
Homerum, patrem omnis virtutis, Glaneus et Dio-
medes inter se (8) faciunt, dissimilia permutantes:

Xpdoea yuhusliny, éxatovion dvvexfolov,

[durea pro aeneis, centum bobus aestimata pro
novem valentibus].

Quae omnia obtinere sancimus in omne aevum
ab omnibus tam prefessoribus, quam legum au-
ditoribus, et librariis, et ipsis et iudicibus obser-
vanda. Data septimo decimo kalendas lanua-
rias Constantinopoli, Domino nostro Iustiniano,
perpetuo Augusto, ter Consule. (533).

(1) signa, Hal. Vulg.
(2) pro, nserie Hal.
{8 Fl., Gron.; haberi, Taur.
{4) possessores, Hal.
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§ 8.—Renovamos también ahora conveniente-
mente lo gue ya desde un principio, al mandar en
nuestra Carta la formaciton de esta obra, y des-
pués de terminada, escribimos en otra Constitu-
cién de nuestra divinidad, para que nadie de los
que haeen libros se atreva &4 poner en estos abre-
viaturas y, por compendiar, 4 introducir grandi-
gima divergencia en esta interpretacion 6 en la
ordenacion de las leyes; debiendo saber todos los
libreros, que en lo sucesivo tal hicieren, que seran
compelidos, después de la correceion penal, 4 sa-
tisfacer & su duefio el precio del libro en el duplo,
si lo hubieren entregado 4 quien ignorase la fal-
ta, pues el que tal libro hubiere comprado lo ten-
dra ingtilmente, porque ningun juez permitira
que de &l se haga recitacion algnna, sino que todos
dispondran se le tenga por no eserito,

§ 9.—Y hacemos saber lo mandado con bastan-
te necesidad bajo severisimas penas, esto es, que
ninguno de los que hacen sus estudios de derecho
en esta esplendidisima ciudad, 6 en la hermosi-
sima de los Beritienses, cjercite jnegos indig-
nos y pésimos, mejor dicho, serviles, y cuyo efecto
es la injuria, ni perpetre otros atentados ya con-
tra los mismo profesores, ya contra sus compaiie-
ros, y principalmente contra aquellos que siendo
incultos llegan para estudiar leyes; pues, squién
llamara juegos 4 aquellos de que nacen crimenes?
No consentimos, por tanto, en maneraningunaque
se haga esto, sine que también este punto lo so-
metemos en nuestros tiempos al mejor orden, y lo
trapsmitimos & todas las edades venideras, porque
conviene se eduquen primero de espiritn, y des-
pués se instruyan en las lefras.

§ 10.—Y en esta muy floreciente ciudad cuida-
ri el prefecto de esta feliz capital asi de hacer
observar todas estas disposiciones, como de impo-
ner castigos, segiinlo exigiere la calidad del deli-
to tanto de los jévenes como de los copistas; mas
en la ciudad de log Beritienses, tanto el varén
muy esclarecido, presidente de la Fenicia mariti-
ma, como el beatisimo obispo dela misma cindad,
y log profesores de derecho.

§ 11.—Comenzad, pues, con el auxilio de Dios,
4 ensefiarles la doctrina de las leyes ¥ & mostrar-
les el camino que Nos hemos encontrado, hasta
tanto que se hagan excelentes ministros de la
justicia y de la repiblica, y acompdfieos la mas
alta honra en todo tiempo, porque en vuestros
dias se ha efectunado tal cambio en las leyes como
el gne segnin Homero, padre de toda virtud, ha-
een entre si Glanco y Diomedes, permutando co-
sas desemejantes:

Objetos de oro por otros de bronce, cosas esti-
madas en cien bueyes por otras que valen nueve.

Todo lo cual mandamos tenga fuerza de ley en
todo tiempo, observandose por todos,lo mismo
profesores, que estudiantes de derecho, que libre-
ros, y que jueces. Dado en Constantinopla 4 diez
y siete de las Calendas de Enero, bajo el tercer
consnlado de nuestro Sefior Justiniane, Augusto
perpétno. (633).

(5) Taur. ol margen; quid, en ¢l lexto,
(6) Hal. Vulg.;toto, FL

(1) Hal.; Poenicae, FL.

{8) Taur.; se, omitenla Fl. Gron.
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DE CONFIRMATIONE DIGESTORUM

In nomine Domini Dei nostri Iesu Christi

Imperator Caesar Flavius Iustinianus, Ala-
mannicus, Gotthicus, Franeicus, Germani-
cus, Anticus, Alanicus, Vandalicus, Africa-
nus, pius, felix, inclytus, victor ac trium-

phator, semper Augustus, ad senatum (1) -

ot omnes populos,

Tanta circa nos divinae humanitatis est pro-
videntia, ut semper aeternis (2) liberalitatibus
nos sustentare dignetur. Post bella enim Par-
thica aeterna pace sopita, postgue Vandalicam
gentem ereptam, et Carthaginem, immo magis
omnem Lybiam Romano imperio iterum sociatam,
et leges antiquas iam senic praegravatas per
postram vigilantiam praebuit in novam (3)pul-
chritudinem et moderatum pervenire compen-
dium; quod nemo ante nostrum imperium un-
quam speravit, neque humano ingenio possibile
esse penitus oxistimavit. Erat enim mirabile,
Romanam sanctionem ab urbe condita uwsque ad
nostri imperii tempora, quae paene in mille et
quadringentos (4) annos concurrunt, infestinis
praeliis vacillantem, hocque et in imperiales con-
gtitutiones extendentem, in unam reducere con-
gsonantiam, ut nihil neque contrarium, neque
idem, neque simile in ea inveniatur, et ne gemi-
nae leges pro rebus singulis positae usguam ap-
pareant. Namque hoc coelestis quidem providen-
tiae pecuwiiare fuit, humanae vero imbecillitati
nullo modo possibile. Nos itaque more solito ad
immortalitatis respeximus praesidium, et summo
numine invecato Denm auctorem et totius opetis
prassulem fieri optavimus, et omne studium Tri-
boniano, viro excelso, magistro officiorum et (%)
exquaestore saeri nostri palatii et exconsule, cre-
didimus, eique omne ministerium huinscemodi
ordinationis imposuimus, ut ipse una cum aliis
illustribus et prudentissimis viris (6} nostrum de-
giderium adimpleret. Nostra quoque maiestas
semper investigando et perscrutando ea, quae ab
his componebantur, quicqunid dubium et incer-
tam inveniebatur, eum numine coelesti recte (7)
emendabat, et in competentem formam redi-
gebat.

§ 1.—Omnia igitar confecta sunt, domino et
Deo nostro Iesu Christo possibilitatem tam nobis
quam nostris in hoc satellitibus praestante. Et
principales quidem constitutiones duodecim li-
bris digestas iam ante in Codicem nostro no-
mine praefulgentem contulimus. Postes vero ma-

H(11!) Imp. Caessr Flavius Instinianus A. ad Senatus et omn,
.

{2) semper extra ius, Vae.
(3) navam,mas. Flor.
(4) mass. Flor. PL. 1. 8. By. Gt., ed. Nbg. Schf. Cont. 62. 8p.

Bk.; trecentos, Hal. y otras; XiAwx nai tetpaxdoix, la const.
Ad¥wxev; véasela I, 1. §. 5. C. de vet. iur, enucl. I. 17,

(5) et, falia en Hal, Russ, Cont. Char. Pac.; %ol and xou-
aLoTEPWY, la const, AdSmusy. ’
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DR LA CONFIRMACION DEL DIGESTO

En el nombre denuestro Sefior Dios Jesucristo

El Emperador César Flavio Justiniano, Ale-
ménico, Gético, Fréncico, Germéanico, An-
tico, Alénico, Vandélico, Africano, P 0.
feliz, fnclito, vencedor y triunfador, piem-
pi-e Augusto, al Senado y 4 todos los pue-
blos.

Tanta es para Nos la protecciéon de la bondad
divina, que constantemente se digna gostenernos
con sus eternas liberalidades. Después de termi-
nada con una paz duradera la guerra con los Par-
tos, y después de sojuzgados los Vandalos, ¥ de
haber asociado denuevo al imperio Romano asi
Cartago como toda la Libia, nos concedid ademas
que por nuestra diligencia llegdran 4 estar reuni-
dascon nueva purezay en un moderado compendlo
las antigunas leyes, ya abrumadas por su veJez; co-
sa que antes do nuestro imperio nadie egpero Ja-
mas, ni creys en manera alguna que fuese posible
para el humano ingenio. Era, en efecto, admirable,
partiendo de la fundacion de Roma hasta 108 diag
de nuestro imperio, periodo que llega casi & M1
y cuatrocientos afios, reducir 4 una sola concor-
dancia la legislacion romana, vacilante por St
interna contradiccion, que atin aleanza 4 las cons
tituciones imperiales, de suerte gque, nada se en-
cuentre en ella ni contradictorio, ni igual, 01 8€-
mejante, y que en ninguna de sus partes aparez:
can consignadas dos leyes para cada cosa. I 01(1_11‘1
esto ciertamente estaba reservado 4 la celestia
providencia, y en manera ninguna era posible
la incapacidad humana. Nosotros, por lo mismo,
siguiendo nuestra costumbre, acudimos al 81_11_1119
de la inmortalidad, ¢ invocada la suprema divini-
dad, optamos por gque Dios fuera el autor ¥ pr_esg
diera 4 toda la obra, y confiamos todo su estudio
Trihoniano, varén excelso, maestro de los oficios,
excuestor de nuestro sacro palacio y exconstl, ¥
le encargamos todo el trabajo de tal ordenaclion,
para que en union de otros ilustres ¥y sapientisi-
mos varones cumpliese él nuestro deseo. Y tﬂ!{}'
bién nuestra majestad, investigando y eseudri-
fiando siempre lo que por ellos se componis, en-
mendaba acertadamente con el auxilio de 1a ce
lestial divinidad, y en forma conveniente redac-
taba, lo que se enconiraba dudoso & jncierto.

§ 1.—Todo, pues, se ha hecho, dandonos nues-
tro Sefior y Dios Jesucristo, asi & nosotros coma
4 nuestros auxiliares, la posibilidad necesaria.
Ya antes de ahora reunimos en un Codigo, que
brilla con nuestro nombre, 1as Constituciones 1?'
periales ordenadas en doce libros. Mas, despucs,

la
q) mss. y otrae ed. del Cdd. excepto la ed. Nbg., €1, &
ae(lée aliis yillustribus viris, omitiendo et prudent ali!.} 1{0!1"15_
illustribus et prudentissimis 1rIRIS (eslo 8, iur}s} ms. "
pere dMhowg évddBoig te el gegolg avBpdoy, la const.
Aédwuney.

(1) mss. PL 1. 2. By., ed. Nby. Schf. Hal. (traspuestas lad ﬁ'g;
labras cosl. num.), Ruse. Cont. 66. 71. 76. Char. Pac. Bk ot
nomine caelesti erecta, wms. Flor.; com numine coel. er® 8,
Coni 62.; hoc namine coel. erecta, Sp.
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ximum opus aggredientes ipsa vetustatis studio-
sissima opera, iam paene confusa et dissoluta,
eidem viro excelso permisimus tam colligere,
quam certo moderamini (1) tradere. Sed quum
omnia percontabamur, a praefato vire excelso
suggestum est (2), duo paene millialibrorum esse
conscripta, et plus quam trecenties decem mil-
lia (3) versuum a veteribus effusa, quae necesse
esset omnia et legere et perscrutari, et ex his,
si quid optimum fuisset (4), eligere. Quod coele-
sti fulgore et summae Trinitatis favore coufe-
ctum est secundum nestra mandata, quae ab ini-
tio ad memoratum virnm excelsum fecimus, et
in quinquaginta libros omne, quod utilissimum
erat, collectum est, et omnes ambigunitates deci-
sae (5), nullo seditioso relicto, nomenque libris
imposuimus Digestorum sen Pandectarum, quia
(6) omnes disputationes et decisiones in se ha-
_bent (7) legitimas, et quod undique fuit colle-
ctum, hocin sinus suos (8) receperunt, in cen-
tum quinguaginta paene milia versuum totum
opus consummantes, et in septem partes eos di-
gessimus, DOD perperam neque sine ratione, sed
in numerorum naturam et artem respicientes, et
consentaneam eis divisionem partium conficien-
tes.

§ 2.—Igitur prima quidem pars totius contex-
tus, quae graeco vocabulo mgdte (9) nuncupa-
tur, in quatuor libros seposita est.

§ 3.—Secundus autem articulus septem libros
habet, qui de iudieiis appellantur (10).

§ 4.—In tertia vero congregatione omnis, quae
de rebus nominantur, contulimus, octo libris eis
(11) deputatis.

§ .—Quartus autem locus, qui ef totius com-
positionis quasi quidam invenitur umbilicus (12),
octo libros suscepit, in quibus (13) omnia, quae
ad hypothecam pertinent, reposita sunt, ut non a
(14) pignoratitia actione, in libris de rebus po-
sita, multum distarent. Alio libro, eodem inserto
volumine (15), qui aedilicium edictum, et redhi-
bitoriam actionem, et duplae stipulationem, quae
de evictionibus proposita (16) est, continet, quia
haec omnia titulis emtionum et venditionum
consentanea sunt, et praedictae actiones quasi
pedisequae illarum ab initio processerunt, in ve-
tustioris quidem edicti ordinatione in loca devia
et multe distantia devagantes, per nostram au-
tem providentiam his congregatae, gquum (17
oportuerat ea, quae de eodem paene loguuntur,
in confinio ponere. Alius itaque (18) liber post
duo primos nobis excogitatus est de usuris et
traiectitiis pecuniis, et de instrumentis, et testi-
bus, et probationibus (19), nec non praesumtio-

(1) moderamine, ms. Flor., Sp.

(2) et, ms. Flor.; et, (est), Cont 62, .

(8) ms. Flor., Sp.; tricies centens, Hal.; tricies centena mil-
lia, mss. PL. 1. 2. By., ed. Nby. Schf. Buss. f las demds, Vae.;
pupiddoy Tptexoainy, la const. Aédwnev.

(4} mss. Flor. PL. 1. 2. Bg, ed. Schf.;si quid opt. esset,
Con?. 62., Vac.; si quid opt. sit, Sp.; quod opt. fuisset, Hal.;
guod opt. esset, Ruse. Cont. 66, 71. 76. Char. Pac.; quod opt.
sit, Bk.

{(:’5) dicisae, ms. Flor.; sunt, afaden las ed. Nbg. Russ. Cont.
Char. Pac.

(6) msa. Pl. 1. 2. By. Gt., ed. Nbg. Schf. Hal. Cont. 62, Bk.;
qui, ms. Flor.; quod, Russ, Cont, 66. 4 las demds.

(7) hsabeant, ed. Nbg. Russ, Cont. Pac. Sp-

(8) suos, falta en el ms. Flor.

(9) mas. Flor. PL. 1. 2. Bg. ed. Nby. Cont. 2. Sp. Bk.; quae

graeco voc. & RpdI, Hal.; quae graece & TpOTR, Russ.

Cont. 86. y las demds; quae graece.. omitiendo TRITE, ed.
Schr.
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acometiendo la empresa méxima, antorizamos al
mismo excelso varén tanio para recopilar como
para reducir & cierto orden las laboriosisimas
obras de la antigiiedad, ya casi en confusién y
desconcierto. Pero cuando todo lo inquiriamos,
se nos hizo saber por el susodicho varén excelso,
que por los antiguos se habian escrito casi dos
mil libros y producido mas de tres millones de
parrafos, todo lo que era necesario leerlo y escu-
drifiarlo para elegir de entre ello lo que fuese
mejor. Lo cual se hizo con la inspiracion del cielo
v el favor de la Trinidad Suprema conforme &
nuestras instrucciones, que desde el principio di-
mos al mencionado vardn excelso, y se colecciond
en cincuenta libros fodo lo que mas util era, que-
dando aclaradas todas las ambigiiedades, y no
dejando nada controvertible, 4 cuyos libros pusi-
mos el nombre de Digesto ¢ Pandectas, porque
contienen en si todas las discusiones y decisiones
Iegales, v lo que de todas partes fué recogido lo
recibieron en sus paginas, comprendiende toda
la obra en casi ciento cincuenta mil parrafos, y &
estos los dividimos en siete partes, no inadverti-
damente y sin razon, sing atendiendo &4 la natu-
raleza y combinacion de los numeros, y haciendo
una division de partes conforme con ellas.

§ 2.—En su consecuencia, la primera parte de
todo el contexto, que con voz griega se llama
mpdita (preliminares), fué dividida en cuatro libros.

§ 3.—El segundo apartado tiene siete libros,
que se laman de los juicios.

§ 4.—En la tercera agrupacién hemos recopi-
lado todo lo que se designa com el titulo de las
cosas, destinandole ocho libros.

§ 5.—Fl cuarto lugar, gue esconsiderado asico-
mo el centro de toda la compilacion, ha requerido
ocho libros, en los que se ha puesto todo lo que
pertenece & la hipoteca, para que no diste mucho
dela aceion pignoraticia, colocada en los libros de
las cosas. En otro libro, inserto en el mismo volui-
men, que contiene el edicto delosediles, ylaaccion
redhibitoria y la estipulacién del duple que se es-
tablecié para las evicciones, porque todo esto es
congruente con los titulos de la compras y de
las ventas, también las susodichas acciones han
aparecido como secuelas de ellas desde un prin-
cipio, errantes a la verdad en la composicién del
antiguo edicto en pasajes extraviados y muy dis-
tantes, mas por disposicion nuestra colocadas jun-
to 4 aquellas, pues parecié conveniente poner
entre si cercano todo lo que trata casi de lo mismo.
Y asi, el otro libro que sigue & los dos pri-
meros fué designado por nosotros para las usu-
ras y los préstamos sobre naves, para los ins-

(ug appellatur, ms, &t., ed, Sckf. Hal. y laa demds, me-
nos Sp.

(11) mas. Flor. Pl. 1. Bg., ed. Nbg. 8ckf. Sp.; ei, mss. PL. 2,
Gi., Hal. y ofras.

(12) gunoddam inven. mmbilicum, ms. Flor., Sp.

{13} 1in quorum primo, Hal. Russ. Cont. 66. 71. 76. Char.
Pac. Bk.; &v ol dotl pdv f inodnxndpia, la const, 45wxev,

(14} ut non, omitiendo a, ms. Flor.; nonut a, ma. PL 1.

{15} ms. Flor., 8p. Bk.; in eod. ins. vol., ms. By.; eid. inserto
volumine, ed. Schf.; eid. inserto volumfni, maes. Pl. 1. 8. Gt.,
ed, Schf. Hal. y otras.

P{ls) quae evictionibus adposita est, Hal. Hues. Cont. Char.
ac. -

{17) congregare eum, ed, Nbg.

{18} mas. Flor. PL. 1. 2. Bg. Gi., ed. Nby. Schf.; denigne,
Hal. y otras.

(19 seu probat., Hel. Ruks. Cont. 66. 71. 76, Char. Pac.;
el anodsiEewy, la const. AsBwnev.
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pibus; et memorati tres si_ngulares libri iuxtq
compositionem_de rebus positi sunt. Post hos si
qua de sponsalibus, vel uptiis, vel dotibus legi-
bus (1) dicta sunt, reposuilmus, tribus librorum
voluminibus ea concludentes. De tutelis autem
et curationibus geminos libros conscripsimus. Et
memoratam ordinationem octo librorum mediam
totius® operis reposuimus, omNia un(}1que tam
atilissima quam pulcherrima iura continentem.

§ 6.—Quintus autem exoritur mobis Digesto-
rum articulus, in quem (2) de festamentis et co-
dicillis tam privatorum quam militum omne,
quidguid antiquie dictum (3), inveniat quis re-
positum, qui de testamentis appellatur. De lega-
tis autem et fideicommissis quingue librorum nu-
merus aggregatus est. Quumaque nibil tam pecu-
liare fuerat, quam ut (4) legatis quidem legis
Falcidiae narratio (5), fideicommissis autem (6)
genatusconsulti Trebelliani, singulis libris utri-
que eorum applicatis, tota pars quinta in novem
jibros coadunata est. Solum autem senatuscon-
gultum Trebellianum ponendum esse existimavi-
mus; captiosas etenim et ipsis veteribus odiosas
Pegasiani senatusconsulti ambages, et utriusque
genatusconsulti ad se (7) tam supervacuas quam
scrupulosas diversitates respuentes, totum ius
super his positum Trebelliano senatusconsulto
adiudieavimus. Sed in his nihil de caducis a no-
bis memoratum est, ne causa, quae in rebus non
prospere gestis et tristibus (8) temporibus Ro-
manis increbruit (9) calamitatibus, bello coale-
scens civili, nostris maneat (10) temporibus, quae
favor coelestis et pacis vigore (11) firmavit, ef
omnes gentes in bellicis periculis superposuit( 12},
ne luctuosum monumentum laeta secula inum-
brare concedatar.

§ 7.—Sexta deinde pars Digestorum exoritur,
in quibus (13} omnes bonorum possessiones posi-
tae sunt, quae ad ingennos, quae (14) ad libertinos
respiciunt, ut et ius omne, qued de gradibus e
affinitatibus descendit, legitimaeque hereditates
(15), et omnis ab intestato successio; et Tertullia-
num et Orphitianum senatusconsultum, ex quibus
mater et filii invicem sibi heredes existunt, in
geminos libros contulimus, bonorum possessionis
(16) multitudinem in compendiosum et manife-
gtissimum ordinem concludentes. Post haec ea,
quae de operis novi nuntiationibus, damnique
infecti, et pro aedificiis dirutis, et eorum insidiis,
et quae de agqua pluvia (17) arcenda veteribus

(1} wvel dotivoz vel legibus, ed. Schy.; de dotibus et le-
gibus earnm, Hal. Russ. Cont. 66. 71. 76. Char. Pac.; T&
mepl pynotpdy — xal mpoudg vevopotednpéve, la const.
AdZwunev,

(2 in quo, mss. PL. 1. Bg. Gt. .

C'.?a}r Pa::l. y 1. By Gf, ed, Nbg. Schf. Russ. Cont.

8) ma, Flor., 8p. Bk.; antiquis dictum est, Oont. 62.; anti-
3n3:22adictum es't, mas. Pl. 1. 2. Bg. Gt., ed. beg. Schr.’ Heal,

{4) mss. Flor. PL 1. 2. Bg.,ed. Nbg. Schf. Cont. 63. Sp.;
ut, {aua en Hal. y en otros. & 7 f R

#)  agregetur, aflade ma. Bg., segun reciente enmienda.

(6) quam, insertan Hal. Russ. Cont. 66. 71. 76. Char. Pac,

(T) inter s¢, Hal. Russ. Cont. Char. Pac.

(8) tristis, me, Flor.

(3) incubnit, ms. Bg.; increpuit, ed. Nbg.; increvit, mes. G¢.

trumentos, testigos, pruebas y presunciones; ¥
estos tres mencionados libros especiales se ha-
ilan colocados junto al tratado de las cosas.
Después de ellos pusimos cuanto en las leyes se
refiere &4 esponsales, nupcias y dotes, encerrin-
delo en tres volumenes de los libros. Massobrelas
tutelas y curatelas escribimos dos libros. Y co-
locamos en la parte media de toda la obra esta
mencionada compilacion de ocho libros, que con-
tiene todas las mas ttiles ¥y excelentes disposicio-
nes de derecho de todas partes recogidas.

§ 6.—Aparécenos luego la quinta divisién del
Digesto, que se titula de los testamentos, enla cual
encuentra uno celocado todo lo que por los anti-
guos se resolvid sobre testamentos y codicilos,
asi de particulares como de militares. Mas & ellos
se agregaron cinco libros sobre los legados y fi-
deicomisos. Y como nada era tan propio como la
exposicion de la ley Falcidia tratandose de los
legados, y la del senadoconsulto Trebeliano al
hablar de los fideicomisos, después de haber des-
tinado 4 cada una de estas cosas un libro, toda
esta parte quinta queddé compuesta de nueve. Pe-
ro consideramos que sélo debia ponerse el sena-
doconsulto Trebeliano; asi, pues, desechando las
ambigiiedades capciosas y aun para los antiguos
odiosas del senadeconsulto Pegasiano, y las di-
versidades tan supérfluas como nimias de am-
bos senadoconsultos, adjudicamos fodo el dere-
cho establecido sobre estas materias al sema-
doconsulto Treheliano. Mas en cstos libros no se
ha hecho por nosotros mencion de nada sobre las
caducidades, & fin de que la causa de estas,
que se hizo frecuente durante las calamidades
romanas en medio de Jos desastres ¥ en los malos
tiempos, arraigando con la guerra civil, no sub-
gista en nuestros dias, que el favor del cielo afir-
mé con el vigor de la paz y sustituyo para todas
las gentes & los peligros de la guerra, y 4 fin de
que no se permita que aquel luctuoso monumen-
to oscurezca con sus sombras las edades alegres.

§ 7.—Surge luego la sexta parte del Digesto, en
1a que se han puesto todas las posesiones de bie-
nes, que ya 4 los ingénuos, ya & los libertinos
respectan, dsi como todo el derecho que se deri-
va de los grados de parentesco y de la afinidad,
las herencias legitimas y toda la sucesién abin-
testato; todo lo cual, junto con los senadoconsul-
tos Tertuliano y Orficiano, por los que la madre
y los hijos se hacen reciprocamente herederos,
io reunimos en dos libros, encerrando en com-
pendioso y clarisimo tratade la multitud de po-
sesion de bienes. Después de esto, reunimos en
un libro especial cuanto estaba admitido por los
autores antiguos respecto & denuncias de obra

(16) ma. Flor.,, Cont. 62.; in nostris remanet, ¢d. Nbg.; in
nostris remaneat, otros mss. y ed. del Cdd.

(11y ms. Flor.; vigor, mss. y ed. del Cod.; xod obg & Beog
siphvyy — BéBwxsy fipty &yswy, la const, AfBuney,

{12) ma4. Flor.; et soper omnes gentes in bellicis vietorils
posuit, mss. Pl. 1. 2. Bg. G¢., ed Nbg. Sckt, Hal Buss. Cont.
Char. Pac.; et super omnes gentes in bell. vietori pericalis
superposuit, Sp.; et super — bellicis periculls superposguit, Bk.

(18} mss. Fior, Pl 1. Bg. Gt.,ed. Nby. Schf.; in qua, ms.
PIL. 2., Hal. ¢ otros.

(14} quse tam ad ing. quam, mss. PL. 1. 2. Bg. GL., ed. Nbg.
Schf. Hal. Russ. Cont. 66.71. 76. Char. Pac.

(15) hereditatis, ms. PL. 1. 2. By., ed. Nby. Schf. Hal. Russ.,
contra la conat, AEBOREY §, 7.

(16) mass. Pl. 1. 2. Bg. Gt., ed- Nbg. Schf, Hal. Russ. Coni.
Char. Pac.; posaessionns, me, Flor.; possessionum, §p. Bk.

(17) pluviali, mss. Pl 3. By. Gt., ed. Nbg. Schf.
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auctoribus placita sunt, nec non de publicanis,
et donationibus, fam inter vivos quam mortis
causa conficiendis, cauta legibus invenimus, in
librum singularem deduximus. De manumissioni-
bus autem et de liberali causa alius liber respon-
dit; quemadmodum et de adguisitione tam dominii
quam possessionis, et titulis, qui eam inducunt,
multae et variae lectiones (1) uni sunt inser-
tae volumini, alio libre deputato his, qui iudi-
cati vel in iure confessi sunt, et de bonorum de-
tentionibus et venditionibus, et uft ne quid in
fraudem creditorum fiat. Postque haec omnia in-
terdicta glomerata sunt et deinceps exceptiones;
et de (2) temporum prolixitatibus (3), et de
obligationibus et actionibus liber iterum singn-
laris extenditur (4), ut praefata sexta pars totius
Digestorum voluminis octo libris definiatur.

§ 8.—Beptimus antem et novissimus artieulus
Digestorum sex libris formatus est, quo (§) de
stipulationibus seun verborum obligationibus (6),
et fideiussoribus, et mandatoribus, neec non no-
vationibus, et sclutionibus, ef acceptilationibus,
et de praetoriis stipulationibus omne, quod (7)
ius invenitur, gemino volumine inscriptum est
(8), quod in libris antiquis neec numerari pos-
sibile fuif. Et post hoc duo terribiles libri positi (9)
sunt pro delictis(10) privatis et extraordinariis, nec
non publicis eriminibus, qui omnem continent se-
verita’em poenarumque atrocitatem. QGuibus per-
mixta sunt ea, quae de audacibus hominibus cauta
sunt, qui (11) se celare conantur et confumaces
existunt, et de poenis, quae condemnatis infligun-
tar vel conceduntur, nec non de eorum substantiis.
Liber autem singularis pro appellationibus nobis
excogitatus est contra sententias, tam civiles
quam criminales causas finientes. Cetera autém
omnia, quae ad municipales (12), vel de decurio-
nibus, et musneribus, vel publicis operibus, vel
nundinis, et pollicitationibus, et diversis cogni-
tionibus, et censibus {(13), vel significatione (14)
verborum veteribus inventa sunt, quaeque regu-
lariter definita, in sese recepit (15) guinquagesi-
mus totius consummationis perfectus (16).

§ 9.—Quae omnia confecta sunt (17) per vi-
rum excelsum, nec non prudentissimum magi-
strum, exquaestore et exconsule, Tribonianum,
qui similiter eloquentiae et legitimae scientine
artibus decoratus, et in ipsis rerum experimen-
tis emicuit, nihilgue maius nec carius nostris
ungquam iussionibus duxit; nec non per alios vi-
ros magnificos et studiosissimos perfeeta sunt, id
est Constantinum, virum iliustrem, comitem sa-
crarum largitionum et magistrum scrinii libello-

(1) sctiones, ms, Flor.

(2} mas. Flor. PL 2., ed. Nbg Russ. Cont. Char. Pac. Sp.;
de, omitida et, ed. Schf. Hal. BL.; sed de, mss. Fl. 1. Bg.

(8) praescriptionibas, Char, al margen.

(4) ostenditur, mas. Pl. 1. Gi.

(5) mss. Pl. 1. Bg., ed. Nbg.; quod, mes. Flor. PL. 2. in
quo, Hal, y los demds.

(&) seu verbor. obligat., faltan en las ed. Nbg. Hal.; en el
ms. Flor. aperécen afiedidas posieriormente; en la const.

AdBwnev §. 8., no hay vestigios de estas palabras.
(7) mss. Plor. Pl 1. 2, By, §
Schf.; omneque, Hal.; omne quidem, ed. Nbg. Rusa. y las de-
mae.
(8) esse, ed. Nbg. Hal. y después las demds, menos Sp. Bk.
(%) -mase. Flor. Pl 1. 2. Bg., ed. Nbg. 8p. Bk.; positl, falta
en las ed. Schi. Hal. y otras,

'p. Bk.; omne in quod, ed.-
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nueva, y de dafio inminente, 4 edificios ruinosos
¥ 4 sus peligros, ¥y 4 la recogida de aguas plu-
viales, asi como lo gque hallamos establecido en
lag leyes sobre los publicanos, y sobre las dona-
ciones que han de hacerse ya entre vivos ya por
causa de muerte. Otro de los libros corresponde
& las manumisiones ¥ 4 las causas de libertad; y
de igual modo se han insertado en un solo volu-
men muchos y varios pasajes sobre la adquisi-
cion tanto del dominio cuanto de la posesion, y
gobre los titulos que la prucban, habiéndose des-
tinado ofro libre 4 los que han sido juzgados 0
han eonfesado en juicio, y 4 1as retenciones y ven-
tas de bienes, y 4 que no se haga algo en frau-
de de los acreedores. Y después de todo esto se
han aglomerado todos los interdictos y4 seguida
las excepceiones; ¥ se continta otro libro especial
para la especificacion de los términos, ¥y para
las obligaciones y las acciones, de suerte que la
susodicha sexta parte del total volimen del Di-
gesto quede comprendida en ocho libros.

§ 8.—El séptimo y ultimo apartado del Diges-
to estd formado de seis libros, en dos de los que
se ha inscrito todo el derecho que se ha encon-
trado sobre las estipulaciones ¢ las obligaciones
verbales, sobre los fiadores y los mandantes, ¥
sobre las novaciones, pagas, aceptilaciones, y
estipulaciones pretorias, acerca de lo que no fué
posible enumerar lo escrito en los libros antiguos.
Colocaronse después dos libros terribles sobre
los delitos privados y extraordinarios, y también
sobre los crimenes publicos, los cuales contienen
toda la severidad y la atrocidad de las penas.
En ellos se ha mezelado lo establecido para los
audaces que procuran ocultarse y viven contu-
maces, y sobre las penas que se infligen é remi-
ten 4 los condenados, y también sobre sus bienes.
Un libro especial se designd por mosotros para
las apelaciones contra las sentencias que ponen
término 4 las causas asi civiles como criminales,
Por tltimo, el libro quincuagésimo y final de to-
da la compilacién recibié en si, definido con re-
gularidad, todo lo demas que se hailo en los an-
tiguos relativo & los asuntos municipales, 6 sobre
los decuriones, cargas, obras publicas, mercados,
promesas, diversas jurisdicciones, empadrona-
mientos, y significacién de las palabras.

§ 9.—Todo lo que ha sido realizado por el va-
ron excelso, y sapienfisimo maestro, excuestor y
exconsul, Triboniano, guien, notable 4 la vez en
lag artes de Ia elocuencia y del conocimiento de
lag leyes, sobresaliéo también en los mismos ex-
perimentos de la empresa, y nada tuvo nunca por
mas grande ni mag grato que nuestros mandatos;
y ademas ha sido llevado & cabo por otros varo-
nes magnificos y estudiosisimos, 4 saber: Cons-
tantino, varon ilustre, conde de las sacras lar-

(10) -mes. Pl. 1. 2. By. Gi., ed. N?‘J& Schf.; pro delictisunt
pro delictis, ms, Flor.; de de]i’ctis, Hual. y otros.

(11) et qui, ed. Schf. Hal. Russ. Cont. Char. Pac.

(12) ms. Flor., Cont. 62. Sp.; pro municipalihus, mss. PL. 1.
2. ed. Schf.; de municipalibus, ms, By. Gt., ed Nbg. Hal Russ.
Cont. 66. i lag demda,

(13} et censibus, faltan en’ ms. PL 1.; en el me. Flor, apare-
cen aftiadides recientemente.

(14) wmass. Flor. Pi. 1. Bg., ed. Nbg. Cont. 62. §p, BK.; signi-
ficationibus, mse. Pl. 2. G&., ed. Sckf. Hal. Rusgs. Coni. 86. y
olras.

(15) ms. Flor., ed. Nbg. Sp. Bk.; recipit, ms. Cod. y las de-
mds ed.; TEQLEXEL, la const, ASBWNEY §, 8,

(148) perfectio, Hal. Buss.

(17) ‘confecta sunt, falien en Hal. Russ. Cont. Char. Pac.
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rum sacrarumgue coguitionum, qui semper nobis
ex bona opinione et glorm sese commendav;t; nec
non Theophilum, virum illustrem, magistrum
jurisque peritam, in hac splendldlsslm_a civitate
laudabiliter optimam legam guberugtlonem ex-
tendentem; et Dorotheum., viram (1) lxllustren? et
tacundissimum quaestorium, quem 1iu Berytien-
sium (2) splendidissima civitate leges discipulis
tradentem propter eius optimam opinionem ot
sloriam ad nos deduximus, participemque huius
gperis fecimus; sed et Anatolium, virum illa-
gtrem, magistrum, qui ct ipse apud Berytienses
(3)iuris interpres c_onstltu_tus ad h_oc;- opus allectus
(4) est, vir ab antiqua stirpe legitima procedens,
quum et pater eius Leontius, et avus Eudoxius
(6), qui (6) post Patricium, ineclytae Eecorda—
tionis quaestorium et antecessorem, et (‘() Lcop-
tium, virum gloriosissimum praefectorium (8),
consularem, atque Patricium, filinm (9) eius, opti-
mmam suimemoriam inlegibusreliquerunt; necnon
Cratinam, virum illustrem, et comitem sacrarum
largitionum, et optimum antecessorem huius almae
arbis constitutum. Qui omnes ad praedictum opus
electi sunt una cum Stephano, Menna (10), Pros-
docio, Eutolmio, Timotheo, Lieonide, Leontio, I'la-
tone, Iacobo, Constantino, Ioanne, viris pruden-
tissimis, qui patroni quidem sunt causarum apud
maximam sedem praefecturae, quae Orientalibus
praetoriis praesidet, omne (11} autem suae virtutis
testimonium undique aceipientes, et a nobis ad
tanti operis consummationem electi sunt. Kt
quum omnes in unum convenerunt, gubernatione
Triboniani, viri excelsi, ut tantum opus nobis
auctoribus possint conficere, Deo propitio in prae-
dictos (12) quinquaginta libros opus consumna-
tam est.

§ 10.—Tanta autem & (13) nobis antiquitati ha-
bita est reverentia, ut nomina prudentinm taci-
turnitati tradere nulio patiamur modo, sed unus-
quisque eorum, gui auctor legis fuit, nostris
Digestis inscriptus est; hoe tantummodo a nobis
effecto, ut, si quid in legibus eorum wvel superva-
cuum, vel imperfectum, vel minus idonenm visum
est, vel adiectionem, vel deminutionem necessa-
riam accipiat, et rectissimis tradatur regulis. Et in
(14) multis similibusvel contrariis, quod rectius
hahere apparebat, hoc pro aliis omnibus positum
est, unaque (15) omnibus auctoritate indulta, ut,
quidgquid ibi geriptum est, hoc nostram appareat,
at ex nostra voluntate compositum; nemine au-
dente comparare ea, quae antiquitas habebat, et
quae (16) nostra auctoritas introduxit, quia multa
et maxima sunt, gquae propter utilitatem rerum
transformata sunt; adeo ut, etsi principalis consti-

(1) virnm, en el ma. Flor., afladido posteriormente.

(&) Hal. y después log demda, menos Sp.; heritensinm, mss.
Pl. 2, By.; horritensinm, s, Pl 1.; Derithensivm, ed. Nbg.;
berytensium, ed. Schf.; verntiensinm, ms. Flor.; Berutiensiam,
Sp.; T@V Begutlov, e const, A630xaY §. 9,

{8) verntienses, ms, Flor. ‘

(4) adiectus, mss. PL 1. 2. Bg. Gt., ed. Nby. Schf. Russ.;
electus, Hal.

(5) et avus Eudoxins, foltan en Hel. Bugs. Cont. 66. 71, 76,
Char. Pac.

(6) wud, felto en Hal. Russ, Bk,

(") avug cios Budoxius post, fegertan Tel. Buss. Cont. 64,
1. 76, Cher, Pac.

(8} weps. 1L 2. By, Gt.; ed. Nbg, Sehf. Hal, Cont. 62.; prac-
foctoren, ms. Flor.; pracicetorum, ms. PL 1.} practorium,
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guezas, y maestro de la secretaria de suplicas y
de la sacra jurisdiceidn, que siempre se nos reco-
mendd por su buena opinién y por su fama; por
Tedfilo, vardn ilustre y maestro jurisperito, que
loablemente difunde en esta explendidisima ciu-
dad el mas recto sentido de ilas leyes; por Doro-
teo, vardn ilustre y elocuentisimo excuestor, 4
quien hallandose explicando el derecho & sus
diseipulos en la esplendidisima ciudad de los
Beritienses llamamos 4 nosotros por su excelen-
tisima fama y por su gloria, y le hicimos paru-
cipe en esta obra; por Anatolio, varém ilustre,
maestro, que dedicado también 4 la interpreta-
cion del derecho entre los de Berito fué elegido
para esta empresa, varon procedente de una anti-
gua estirpe dejurisconsultos, pues su padre Leon-
cio y su abuelo Eundoxio dejaron en la profesion
de legistas la mejor memoria de si después de
Patricio, exeuestor y profesor de derecho de ineli-
ta recordacion, ¥ de Leoncio, varon gloriosisimo,
que fué prefecto y consul, y de Patricio, hije de
éste; y por Cratino, varon ilustre y conde de las
sacras larguezas, y reputado como muy excelen-
te maestro de leyes de esta feliz cindad. Todos
los que fueron elegidos para la predicha obra
juntamente con Esteban, Menna, Prosdocio, Eu-
tolmio, Timoteo, Leénidas, Leoncio, Platon, Ja-
cobo, Constantino y Juan, varones sapientisimos,
defensores de causas ante el supremo tribunal
de la prefectura, que ejerce jurisdiccion sobre
los pretorios Orientales, quienes también fueron
designados por nosotros para la realizacion de
tamafia empresa, después de recoger en todas
partes toda clase de testimonios de su virtud. Y
habi¢ndose concertado todos, bajo la direccién
de Triboniano, varon excelso, para poder ejecu-
tar, siendo nosotros los autores, tan grande obra,
con el favor de Dios se acabé esta encerrdndo-
ja en los mencionados cincuenta libros.

& 10.—Mas tanta reverencia se ha tenido por
nosotros 4 la antigiiedad, que en manera ningu-
na hemos consentido pasar en silencio los mom-
bres de los jurisconsultos, sino gue todo el que
fué autor de alguna ley, ha sido inscrito en nues-
tro Digesto; habiendo hecho nosotros tan solo que
si algo parecio en sus leves 6 supérfluo, ¢ imper-
fecto, & poeo adecuado, fuera ampliado, ¢ gimpli-
ficado convenientemente, y expresado enlas mas
correctas formulas. Y enlos casosque habia muchos
pasajes semejantes 0 contradictorios, se ha pues-
to como regla para tedos los demas lo que pare-
cia tener mas recto sentido, dando 4 tedo la

‘misma autoridad, 4 fin de que todo lo alli eserito

aparezca ¢omo nuestro,y como compuesto por
nuestra propia voluntad; sin gue se atreva
nadie & comparar lo que tenia la antigiiedad
v lo que nuestra auntoridad introdujo, pues mu-

Ruase. Cont. 66. y otvas.; OV Taviebgrpov énd brdpywy,

In const. AdBwxey §, 9,
(@ filios, Hal, Russ. Cont. 6. 71. 76. Char. Pac.

(10) Mena, ms. Flor.; Moenn, Hel.

(1Y) omnes, mas. Pl 1. 2. Bg. Gi., ed. Nbg. Schf. Hal. Eues.
Clont. 66. 71. 16. Char. Pac, Dk.

(12} ms. Flor., 8p. Bk.; pracdictos, falie en mass. del Cdd. y
en las demds ediciones,

{13) a, Aelta en mes, Pl 1. 2., bambidn en el ma, Flor., afiadido
degpueds,

(14} et ex, mss. PL. 1. 2. Bg. Gt.; Sed ct ex, Hal. Ituss. Cont.
66. 1. 76. Char. Pac.

{15) wna, Hael. Russ. Coni, Char Fac.

(16) ms. Mlor.,ed. Schf. Sp. Bl his (iis) quac, mes. 11 !
‘:;. Byg. G, ¢d. Nby.; cum ils (i) quao, Hael, Russ. Cont. Char.

e,
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tutio fuerat in veteribus libris relata, neque ei pe-
percimus (1), sed et hoc corrigendum (2) esse pu-
tavimusg, et in melius restaurandum (3). Nomini-
bus etenim veteribus relictis, quidquid legum
veritati decorum et nccessarium fuerat, hoe no-
stris emendationibus servavimus, et propter hanc
causam et si guid inter eos dubitabatur, hoc
iam in tutissiman pervenit guietem, nullo titn-
bante relicto.

§ 11.—8ed quum prospeximus (4), quod ad
portandam tantae sapientiae molem non sunt ido-
nei homines rudes, et qui in primis legum vesti-
bulis stantes intrare ad arcana eorum properant,
et aliam mediocrem emendationem (d) praepa-
randam (6) esse censuimus, ut sub ea colorati, et
quasi primitiis (7) omnium imbuti, possint ad
penetralia eorum intrare, et formam legum pul-
cherrimam non conniventibus oculis accipere (8).
Et ideo Triboniano, viro excelso, qui ad totius
operis gubernationem electus est, nec non Theo-
philo et Dorotheo, viris illustribus et facundissi-
mis antecessoribus, accersitis mandavimus, quate-
nus libris, quos veteres composuerunt, qui prima
legum argumenta continebant, et Institutiones
vocabantur, separatim collectis, quidquid ex his
utile et aptissimum et undique sit (2) elimatum,
et rebus, quae in praesenti aevo {n usu vertun-
tur, consentaneum invenitur (10), hoc et capere
studeant, et quatuor libris reponere (11), et to-
tins eruditionis prima fundamenta atque ele-
ments ponere, quibuws iuvenes suffulti possint
graviora et perfectiora legum scita sustentare.
Admonuimus sutem eod, ut memores etiam no-
strarum fiant constitutionum, quas pro emenda-
tione iuris promuigavimus, et in confectione (12)
Institutionum etiam eadem emendatione (13) po-
nere non morentur, ut sit manifestum, et quid
antea vacillabat, et quid postea in stabilitatem re-
dactum est. Quod opus ab his perfectum, ut nobis
oblatum et relectum (14) est, et prono suscepimus
animo, et nostris sensibus non indignum esse
indicavimus, et praedictes libros constitutionum
vicem habere iussimus; quod et in oratione no-
stra, guam eisdem libris proposuimus (15), aper-
tius declaratur.

§ 12.—Omni igitur Romani iuris dispositione
composita, et in tribus voluminibus, id est Insti-
tutionum, et Digestorum seu Pandéctarum, nec
non Constitutionum, perfecta, ¢t in (16) tribus

(1) pepercerimus, Hal, Russ. Cont. 66. 71. 76. Char. Pac.
Bk.; los migmos dicen también deapu_ds, putaverimus.

(¢} mes. Flor.; Bl. 8p.; hane corrigendam, mss. Fl. 1. 2. Og.
Gi.; ed. Nbg. Schf. y otros.

(8 ma. Flor., ed. Schf. 8p. Bk.; restaurandam, ms. del Cod.
7 las demds ediciones.

(4) mas. Flor. Pl. 1. 2, By, ed. Nbg. Schf. Sp. Bk.; perspe-
timns. Cont. 66. 71. 76. Char. Puc.; perspexerimus, Hal. Russ.

Jont. 62.

(5) wma. Flor., §p. Bk.; cruditionem, mses. PL 1. 2. By. Gt,
¢ tas demds ed. del Cod.

(6} properandaim, ed. Nbg.

(1) primitus, 1al. Russ. Cont. 66. 71. 76. Pac. -

(ai) mas, Flor. PL 1, 2, Gt., ed. Nbg. Schf. Hol. Cont. 62.;
aspicere, ms. By., Russ. Cont. 66. y olras.
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chas y muy grandes cosas hay que por causade
utilidad han side transformadas;de tal manera,
que tampoco la exceptuamos,aun cuando alguna
constitucion imperial se hallase transcrita en los
libros de los antiguos, sino que por el contraric
consideramos que también esto debia ser corregido
¥y mejorado. Asi, pues, habiendo dejado los nom-
bres de los antiguos escritores, hemos conserva-
do en nuestras enmiendas todo lo conveniente y
necesario para la verdad de las leyes, y por ests
causa también si algo en ellos habia dudoso, ha
logradoya ser expresado con claridad completa,
sin que quede lugar para que nadie titubee.

§ 11.—Pero considerando que para soportar la
mole de tanta sabiduria no son aptos los hombres
incultos, nilos que hallandose en los dinteles de las
leyes se apresuran 4 penefrar en sus arcanos,
juzgamos conveniente que debia prepararse otra
recopilaciéon mas reducida, para que, tomando en
ella una tintura, y como imbuidos en los prineci-
pios de todas las materias, pudiesen penetrar en
sus interioridades, y, sin haber de deslumbrar sus
ojos, llegar 4 conocer la mas esplendente expre-
sion de 1as leyes. Y en su virtud, lamados Tribo- -
piano, varén excelso, que para la direecion de
toda la obra fué elegido, asi como Tedfilo y Do-
roteo, varones ilustres y élocuentisimos profeso-
res de derecho, les mandamos, que, compendia-
dos por separado 1os libros que los antiguos com-
pusieron, que contenian las primeras nociones de
las leyes y se llamaban Instituciones, se aplicasen
4 recoger de ellos todo lo que fuese util, mas ade-
cnado ¥ bajo todos conceptos correcte, y 6. consi-
dera conforme con lo que en el tiempo presente
se halla en uso, 4 insertarlo en cuatro libros, y 4
exponer los primeros fundamentes y elementos
de toda instruccidn, en los que apoyados pudie-
sen los jovenes soportar los mas graves y perfec-
tos mandatos de las leyes. Pero les previnimos
que también hicieran mencién de las constitucio-
nes nuestras que promulgamos para la reforma
del derecho, y que en la confeccién de la Insti-
tuta tampoco se olvidasen de incluir la misma
reforma, para que se supiese, asi 1o que antes era
dudoso, como lo que después se ha redactado con
caraecter de estabilidad. Cuya obra, concluida por
ellos, luego que nos fué presentada y que la revi-
8amMos,la aceptamos con benevolencis, y juzgamos
que no era indigna de nuestro proposito, y man-
damos que tuvieran fuerza de constituciones los
mencionados libros; lo que méas extensamente se
declara en el discurso nuestro gue pusimos 4 la
cabeza de aquellos.

§ 12.—Hecha, pues, toda la compilacion del de-
recho romano, encerrada en tres volimenes, &
saber; el de la Instituta, el del Digesto 6 de las
Pandectas, y el de las Constituciones, y termina-

9) sit, falta en Hal, Russ. Cont. 66. 71. 76. Char Pac.
(10) mas. Flor. PL. 1. 2. Bg. Gt., ed. Nbg. Bchf. Cont. 62.;
inveniatur, Hal. Russ, Cont. 66. y otras.
2 (11} imponere, ed. Schf. Hal. Russ. Cont. 86. 71. 76. Char.
‘el

(12) eonfossione, Cont. 76.; coustitutione, ms. By,

(1) na. Flor., Cont. 62. Sp. DL.; candem cmendalionem,
mas. y las demdas ed, del Cod.

(14) relictum, mas. PL 2. By., ed. Nby. Russ.; Tpele—xoto-
axsddpevor xal Swenpivavies, la const. Aflwnay g, 11,

(15} mas. Flor. Pl 1. By., ed. Schf.; praeposuimus. ms. Pl 2,
ed. Nbg. Hul. y olras.

(16) in, fulta en ms, PL 1., eld. NDg. Schf. Hal. Russ. Cont.
66. 71. 7¢. Char. Puc.
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annis consummata, quae, at prim_,um separari (1)
coepit, neque in totum decennium (2) compleri
sperabatur, omnipotenti Deo et hanc operam ad
hominum sustentationt_am piis o‘ptuhmus animis,
uberesgue gratias maximae Delt_atgi reddidimus,
uae nobis praestitit et bella feliciter agere, et
honesta pace perpotiri (3), et non tantum no-
stro, sed etiam omni aevo, tam instanti quam po-
steriori, leges optimas ponere.

18.—Omnibus itaque hominibus eandem san-
ctionem manifestam facere, necessarium esse
perspeximus, ut sit eis cognitum, quanta confu-
sione et infinitate (4) absoluti, in quam (5) mo-
derationem et legitimam veritatem pervenerunt
(6), legesque in posterum habeant tam directas,
quam compendms_as, omnibusque . in promtu po-
gitas, et ad possidendi libros earum facilitatem
jdoneas, ut non mole divitiarum expensa possint
homines s™nervacuae legum multitudinis adipi-
sci volumina, sed vilissima pecunia facilis eorum
comparatio pateat tam ditioribus, quam tenuiori-
bus, minimo pretioc magna prudentia reparan-
da (7). ‘

§ 14.—8i quid autem in tanta legum compositio-
ne (8), quae abinmenso librorum numero collecta
est, simile forsitan raro inveniatur, nemo hoe vitu-
perandum existimet, sed primum quidem imbe-
cillitati humanae, quae naturaliter inest, hoe
inseribat (9), quia omnium habere memoriam,
et penitus in nullo peccare, divinitatis magis,
quam mortalitatis est (quod et a maioribusdietam
est); deinde sciat, quod similitudo in quibusdam,
et his brevissimis, assumta non inutilis est, et
nec (10) citra nostrum propoesitum hoc subsecu-
tum. Aut enim ita lex necessaria erat, ut diver-
sis titulis propter rerum cognationem (11) appli-
cari eam oporteat (12), aut, quum fuerat aliis di-
versis permixta, impossibile erat, eam (13) per par-
tes detrahi (14), ne(15) totum confundatur (16), et in
his partibus, in quibus perfectissime (17) visiones
(18) veterum expositae fuerant, quod particulatim
in eas fuerat sparsum, hoc dividere ac separare
penitus erat incivile, ne tam sensus, quam aures
legentium ex hoe perturbentur (19). Similique mo-
do, si quid principalibus constitutionibus cautum
est, hoc in Digestorum volumine poni nullo con-
cessimus modo, quasi constitutionum recitatione
sufficiente, nisi et hoe raro ex hisdem causis, qui-
bus (20) similitudo assumta est.

& 15.—Contrarium autem aliquid in hoc codi-
ce positum nullum sibi locum vindicabit, nee in-

(1) separari, falia en Hal.; sperari, mss. del Cdd. y ed. Nbg.
Russ. Cont, r. Pac.; superari, es mds conforme ¢ la consit-
tucidn Aé3wxev §, z8.

(2) in toto decennio, Hal. Russ. Cont. Char. Pac¢. Bk.

(S)kaotiri, mss. del Cod. ylas ed., menos lag de Cond. 62,

p. BR.
(¢} iniquitate, ms. PL 1., Hal. BL.
() me. Flor,, Cont. 62. ép. Bk.; quantam, mss. P, 1. 2. Bg.
Gt., y las demds ed, del Cdd.
) mgs, Flor, PL 2. Bg. @Gt., ed. Schyf. Cont. 62.; perveune-
rint, msg, Pl. 1., ed. Nby. Hal. Russ. Cont. 66. y oiras.
{7) comparanda, ms. By., Bk.
(8) 8iquid aut. Jegum in tanta compos., mss. Pl. 1. 2. Bg.
9) adscribat, Hal. Buss. Cond. 66. 71. 76, Char. Pac. Bk.

(10) nee, falta en Hal.;pero THY T6v dpoiwv napedsfdpsda
Héow, dice lo conat. ASBwney §. 13.
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da en tres afios, 4 pesar de que cuando al princi-
pio se comenzd & formar no se esperaba concluir-
la ni en todo un decenio, con Animo piadoso ofre-
¢imos & Dios Omnipotente esta obra destinada al
gobierno de los hombres, y dimos infinitas gracias
& la suprema Deidad, que nos ha permitido hacer
con felicidad la guerra, alcanzar una paz honro-
sa, y dictar las mejores leyes, no sdlo para la
nuestra, sino también para todas las edades, tan-
to la presente, como las futuras.

§ 13.—Por lo tanto, hemos juzgado que era ne-
cesario hacer conocer 4 todos los hombres esta
misma sancidn, para que sepan de cuinta confu-
sidn é infinidad de leyes han sido librados ¥ 4 qué
reduccién y verdad en las leyes han llegado, ¥
para que tengan en lo sucesivo leyes tan directas
como compendiosag, puestas al alcance intelec-
tual de todos, y adecuadas para facilitar la adqui-
gicién de sus libros, 4 fin de que no 4 expensas
de grandes sumas puedan los hombres adquirir
1os volitmenes de una supérflua multitud de leyes,
sino que por poquisimo dinero sea facil su com-
pra, tante & los ricos como & los de poca fortuna,
siendo adquirida por un precio minimo toda la
gran compilacion de leyes.

§ 14.—Mas si en tan grande recopilacion de le-
yes, que de un inmenso numero de libros se ha
sacado, se encontrase por rara casnalidad algo
que fuese andlogo, hadie considere esto vitupera-
ble, sino que antes en verdad lo atribuya 4 la na-
tural flagueza humana, porque tenerlo todo en la
memoria y en nada absolutamente errar, es mas
propio de 1a divinidad que de los mortales (como
también se dijo por los antigunos); y sepa ademas,
que la analogia en algunos, aunque brevisimos,
pasajes, no he sido empleads intitilmente, ni esto
va contra nuestro propésito. Porque ¢ la ley era
de tal modo necesaria que convenia que se la
aplicara 4 diversos titulos por la analogia de
Ias cosas, 6, aun cuando trataba de otras diver-
sas, era imposible gue fuese dividida en partes,
para que no se confundiese la inteligencia de la
totalidad, y era de todo punto inconveniente di-
vidir y separar en tales partes, en las cuales
perfectisimamente se habian expuesto las apre-
ciaciones de los antignos, lo que en ellas se habia
consignado parcialmente, para que por esto no se
perturbasen asi el pensamiento como los oidos de
los lectores. Y de igual modo, si algo se halla re-
suelto en las Constituciones imperiales, no hemos
permitidoc en manera ninguna que 3¢ ponga en
el volumen del Digesto, considerando que basta
la compilacion de las Constituciones, & no ser
también en casos raros y por las mismas causas,
por las que se ha tolerado la analogia.

§ 15.—Mas lo contradictorio no vindicaré para
sl pingin lugar en lo consignado en este Cédigo,

(11) cognitioném, snsa. PL 1. 2. By. GL., ed. Nbg. Schf.

(1) mss. Flor. PL 1. 2. By. Gi., ed. Nbg. Sckf. Sp.; opor-
tuerit, Hal. y las demds.

(18) eam, aftoadida despuds en el ms. Flor.

(14} distrahi, Hal. Russ. Cont. §6. 71. 76. Cher. Pac.

(16) ius, insertar Hal, Russ. Cont. 66. 71. 76.

{16) confanderelur, Hal. Russ. Coni. 66. 71. 76. Char. Fac.

{17} perfectissimae, ms. Flor., ed. Nbg. Cont. 62, Sp.

(18) ma. Flor., Cont. 62. Sp.; tuseiones, mss. del Céd. y los de-
mads ed.; otros, decisiones, y otros, divisiones, seguin hacen notar
Ruse. y Ohar.; ©6 thHe BAng Yewplag cuveXes, lo const. Aé-
Bwxev §, 18, ]

Pts.ls) perturbarentur, Hal. Russ. Uonf. 66. 71. 76. Char.
c. Bk.

(20) mss. Flor. Pl. 1. 2. Bg., ed. Nbg. Schf. Cont. 62. Sp.;

ex quibus, Hal. ¥ otras.
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venitur, si quis subtili animo diversitatis ratio-
nes excutiet, sed est alignid novum inventnm vel
occulte positum, quod dissonantiae guerelam dis-
solvit, et aliam naturam inducit discordiae fines
effugientem.

§ 16.—Sed et si quid forsitan praetermissum
est, quod in tantis millibus quasi in profundo po-
gitum latitabat, et guum idoneum fuerat poni,
obsgeuritate involutum necessario derelictam est,
quis hoc apprehendere (i) recto animo possit?
primo quidem propter ingenii mortalis exiguita-
tem, deinde propter ipsius rei vitium, quod mul-
tis inutilibus permixtum, nullam sui ad eruen-
dum (2) praebuit ecopiam (3), dein qunod multo
utilius est, pauca idonea effugere (4), gquam
multis inutilibus homines praegravare.

§ 17.—Mirabile autem alignid ex his libris
emersit, gv~d multitudo antiqua praesente bre-
vitate paucior invenitur. Homines etenim, qui
antea lites agebant, licet multae leges fuerant
positae, tamen ex paucis lites perferebant (5),
vel propter inopiam librorum, quos comparare
eis impossibile erat, vel propter ipsam inscientiam
(6); et voluntate (7) indicum magis, quam legi-
tima auctoritate lites dirimebantur (8). In prae-
senti autem counsummatione nostrorum Digesto-
rum e tantis leges collectae sunt voluminibus,
quorum et nomina antiquiores homines non
dicimus nesciebant, sed nec unquam audiebant.
Quae omnia collecta sunt substantia amplissi-
ma congregata, ut egena quidem antigua mul-
titudo inveniatur, opulentissima autem brevitas
nostra efficiatur. Antiquae autem sapientiae
librorum copiam maxime Tribenianus, vir ex-
celientissimus, praebuit, in quibus muiti foe-
rant et ipsis eruditissimis hominibus (9) in-
cogniti, quibus omnibus perlectis, quidquid ex
his pulcherrimum erat, hoc semotum in optimam
nostram compositionem pervenit. Sed huius ope-
ris conditores non solum ea volumina perlege-
runt, ex quibus leges positae sunt, sed ctiam alia
multa, quae (10), nihil vel utile vel novum in (11)
eis invenientes, quod exceptum (12) mnostris Di-
gestis applicarent, optimo animo respuerunt.

§ 18.—Sed quia divinae guidem res perfectissi-
mae sunt, humaniveroiuris conditio semper in in-
finitum {13) decurrit (14), et nihil est in ea (1),
quod stare perpetuo possit {multas etenim formas
edere natura novas deproperat), non desperamus,

quaedam postea emergi negotia, quae adhuc le-

gum laqueis non sunt innodata (16). 8i quid igitur
tale contigerit, augustum imploretur remedium,
quia ideo imperialem fortunam rebus humanis
Deus praeposuit, ut possit omnia, quae noviter

(1) mss, Flor. PL. 1. 2., Cont. 62, gl margen; reprehendere,
ma. By.

(2) gsibi ad ernendum, mes. Pl 1.; eibi ad erudiendum,
mas. Pl 2. Bg. Gt., ed. Nbg. Schf.

(3) curam, mses, Pl. 1. 2. Gi,

(4) idonee effundere, ms. Pl. 1., ed. Nbg. Russ. Cont. 66,
71. 76. Char. Pac.; idonea effundere, ms. Gt., ed. Schf.; idonee
efficere, ms, Pl 2.; idonea efficere, ms. By.; idonee ef’ﬁngere,
Hal.; idonee effugere, Cont. 62.

(n) proferebant, ms. By., ed. Nbyg.; perferehantur, Hal.

(6) mass. Flor. Pl 1. 2. Bg. (., ed. Schf. Hal. Russ. Cont.
62,; inseitiam, ed. Nbg. Cont. 66. y otras.
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ni se encuentra, si con cuidadosa atencitn se
buscan las razones de la diversidad, sino que hay
alguna cosa nueva, W ocultamente establecida,
que destruye toda acusaciin de disonancia, é in-
duce 4 otra explicacién gue evita las consecuen-
cins de la discordia.

& 16.—Pero si por acaso se ha omitido algo,que
en tantosmilesde librosse ocultaba como relegado
en lo profundo v que, habiendo sido conveniente
ponerlo, hasido necesariasmente abandonado como
envuelto enla oscuridad, ;qnién podria censurarlo
con justicia? en primer lugar, porque por la exi-
giiidad del mortal ingenio, y en segundo, porque
por vicio de la cosa misma, lo que se hallaba en-
tremezclado con muchas imitiles no ha dado nin-
guna facilidad para ser descubierto, aparte de
que es mucho mas 1util omitir pocas cosas conve-
nientes, que sobrecargar 4 los hombres con mu-
chas inutiles.

§ 17.—-Sin embargo, una cosa admirable resul-
ta de estos libros, ¥ es que la antigua muchedum-
bre de elios aparece mas pobre que el presente
compendio. En efecto, los que antes dirigian los
litigios, aunque fueran muchas las leyes estable-
cidas, proseguian no obstante los pleitos valién-
dose de pocas, ya por la carencia de libros, que
les era imposible comprar, ya por su propia igno-
rancia; y mas bien por arbitrio de los jueces quo
por la autoridad de las leyes, se dirimian los liti-
gios. Mas en la presente compilaciéon de nuestro
Digesto se han recopilado leyes de tantos voli-
menes, que sus nombres, no decimos que los ig-
noraban, sino que jamas los oian los antiguos. To-
das cuyas leyes han sido recopiladas habiéndose
reunido una materia vastisima, de talsuerte quese
considere pobre la antigua multitud, y se estime
por el contrario opulentisimo nuestro compendio.
Y fué Triboniano, varon excelentisimo, quien
prineipalmente presentd gran copia de libros de
la antigua sabiduria, entre los cuales habia mu-
chos desconocidos hasta para las personas mis
eruditas, y de los gue, una vez revisados todos,
se sacd y se trajo 4 nuestra muy excelente reco-
pilacién todo lo mas selecto que contentan, Mas
no solo examinaron los redactores de esta obra
asquellos volimenes de que se han puesto leyes,
sino también otros muchos que desecharon con el
mejor acierto, como quiera que en ellos no encon-
trasen nada ni util ni nuevo, que recogido aplica-
ran 4 nuestro Digesto.

& 18.—Mas por cuanto las cosas divinas son en
verdad las perfectisimas, y la naturaleza del dere-
cho humanoe se extiende siempre & lo infinito, sin
que en ella haya nada que pueda subsistir perpé-
tnamente{pues la naturaleza se apresura 4 produ-
cir muchas formas nuevas), no desesperamos de
que después surjan ciertos negocios,que ainno es-
tananudados con los lazos de las leyes. 8i, pues, tal
aconteciese,implorese el remedioalsoberano, por-
que precisamente puso Dios sobre las cosas huma-

et voluntatem, ed. Nbg. Sckf. Coni. 76.
detinebantur, Vac.
hominwm, mas. DI 1. 2. By., ed. Schf. Hal,
(t0) mes. Flor. PL. 1, 2., ¢ed. Nbg.; qui, ms. By., ed Schy.;
quae isti, {al. y otras.
(1) iw, felta en el me. Flor,;in els. faltan ¢n el ms, Fl, 2.

(12) excerptum, Hal. Russ. Oont. Char. Pac.
(t8) semper infinitum, ms. Flor., Cont. 62.
(14) decurret, ms. Flor.

(15) eo, ed. Nbg. Hal. Russ. Cont. Char. Pac.
(16) enodata, ms. Pl. 1.; innovata, ms. Fior.
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sunt. et emendare, et componere, et mo-
gci): faitn ;e::g'nuiis competentibus tradere. Et hoc non
primum a nobis dictum est, sed ab antiqua de-
scendit prosapia, quum et ipse Iuh_anus,_legu!n et
edieti perpetui subtilissgmus_ cc_)ndltor, in guis li-
bris hoe retulit (1), ut, si quid imperfectuin inve-
piatur, ab imperiali sanctione hoc repleatur; et
non ipse solus, ged et divus Hadrianus in com-
ositione edicti et sematusconsulto (2), quod eam
gecutum est, hoe apertissime definivit, ut, si quid
in edicto positum non inveniatur (3), hoc ad
eius regulas eiusque coniecturas et imitationes
(4) possit nova instruere (5) auctoritas.

19.—Hgec igitur omnia scientes, patres con-
geripti, et omnes orbis terrarum homines, gratias
quidem amplissimas agite summae Divinitati,
gquae vestris (6) temporibus tam saluberrimum
opus servavit. Quo enim antiquitas digna divine
non est visa iundieio, hoe vestris (7) temporibus
induttum est. Hasce itaque leges et adorate (8)
et observate (9), omnibus antiguioribus quie-
gecentibus, nemoque vestrum audeat vel com-
parare eas prioribus, vel, si quid dissonans in
utrogque est, requirere (10), quia (11) omne, quod
hic positum est, hoc unicum et solum observari
censemus. Nec in indieio, nec in alio certamine,
ubi leges necessariae sunt, ex aliis libris, nisi ab
iisdem Institutionibus nostrisque Digestis et con-
stitutionibus, & nobis compositis vel promulgatis,
aliquid vel recitare vel ostendere conetur, nisi
temerator velit falsitatis erimini (12)subiectus
una cum judice, qui eorum audientiam patiatur
(13}, poenis gravissimis lgborare.

§ 20.—Ne autem incognitum vobis fiat, ex qui-
bus veterum libris haee consummatio ordinata
est (14), iussimus et hoe in primordiis Digesto-
rum nostrorum inseribi, ut manifestissimum (15)
sit, ex quibus legislatoribus quibusque libris eo-
Tum et quot (16) millibus (17) hoc iustitiae Roma-
nae templum aedificatum est. Legislatores antem
vel commentatores eos elegimus, qui digni tanto
opere fuerant (18), et gquos et anteriores piissimi
principes admittere non sunt indignati (18), omni-
bus uno dignitatis apice impertito, nec sibi quo-
%uam (20) antiquam praerogativam vindicante.

uum (21) enim constitutionum vicem et has leges
obtinere censuimus, quasi ex nobis promulgatas,
quid amplius aut minus in quibusdam esse intel-
ligatur, quum una dignitas, una potestas omni-
bus est indulta?

§ 21.—Hoe autem, quod et ab initio nobis vi-
sum est (22), quum hoc opus fieri Deo annuente
mandabamus, tempestivam nobis videtur et in

(1) mss, Flor, Pl. 1. 2. Bg., ed. Nbg. Schf. Sp.; retuleri
Hol, y otvas g bg. Sehf. Sp.; retulerit,

(#)  senatusconsultl, mss. Gi. PL. 2, ed. Nby.

(3) mes. y ed. del 06d.; invenitur, ms. Flor.

(4) mutationes, ed. Nﬁg.

(5) constituere, ed. Nbg, Cont, 66. 71. 76, Ckar. Pac.; con-
struere, Ruass,

(6} ms. Flor. Cont. 62. 8p. Bk., nosiris, mes. PL 1. 2. By.
ed. Nby. Schf. Hal. y otras; DPETépolg Xpovors, la const, Af-
Gwxev §, 19,

(1) nostris, mes. PL 1. Bg. @t., ed. Nby. Schf. Hol. Russ.
Cont. 6. 71, 76. Char. Pac.

(8} et orate et salvate, ma. FI 2.

(8) servate, ma. Pl 1., ed. Schy.

(10) guaerere, ms. Pi. 2. Hal.
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nas el poder imperial para que pudiese enmendar,
componer, y someter 4 modos y reglas competen-
tes todas lagcosas que de nuevo se producen. Y es-
to no se ha dicho primeramente por nosotros, sino
gque viene de antigua prosapia, pues el mismo Ju-
Iiano, habilisimo redactor de leyes y del edicto
perpétuo, consignéd en sus libros, que &i algo im-
perfecto se encontrara, se completase por decision
imperial; y no él solo, sino también el divino
Adriano manifestd con toda claridad en la com-
posicion del edicto y en el senadoconsulto que &
ella le siguiod, que si algo no se encontrara con-
gignado en el edicto, pudiese resolverlo una nue-
va autoridad, segun las reglas, las conjeturas, y
las analogias de aquel,

§ 19.—-§abiendo, pues, todo esto, padres cons-
criptos y hombres todos del orbe de la tierra, dad
cumplidisimas gracias 4 la Divinidad suprema,
que ha reservado para vuestro tiempo obra tan
provechosisima. Pues aquello de que la antigiie-
dad no fué considerada digna en el juicio divino,
se ha coneedido 4 vuestro tiempo. Y asi, venerad
y observad estas leyes, quedando derogadastodas
las antiguas,y nadie de vosotros se atrevad dcom-
pararlas con las anteriores, 6 & investigar si algo
en disonancia hay entre unas y otras, porque todo
1o que aqui estd puesto es lo unico y solo que
mandamos se observe. Y ni en juicio, ni en otra
contienda en que son necesarias las leyes, intente
nadie recitar 6 mostrar algo, como no sea de las
mismas Instituciones, de nuestro Digesto,y de
nuestras Constitueciones, por nosotros compuestos
6 promulgados, si no quisiere sufrir, como infrac-
tor reo del crimen de falsedad, gravisimas penas,
junto con el juez que consintiere la audiencia de
aquellas citas.

§ 20.—Y para que no ignoréis de qué libros de
los antiguos ha sido formada esta compilacién,
mandamos que también esto se consigne en los
comienzos de nuestro Digesto, para que apa-
rezea muy claramente con qué legisladores,
con cudles de sus libros, y con cuantos millares de
ellos se ha edificado este templo de la justicia ro-
mana. Mas elegimos 4 aquellos legisladores ¢ co-
mentaristas que hablan sido dignos de tan grande
obra, y & los gque los muy pios principes anteriores
no se desdefiaron de aceptar, dando & todos el
mismo grado de consideracion, y sin que ninguno
vindique para si antigua prerogativa. Punes ha-
biendo mandado que también estas leyes tuvieran
fuerza de constituciones, como promulgadas por
nosotros, jqué se entenders que hay de mds 6 de
menos en algunas, siendo una la legitimidad, y
una la autoridad concedida & todas?

§ 21.—Mas también nos parece oportunc decre-
tar al presente lo que ya se nos ocurrié en un
principio, cuando mandibamos que, mediante la

(11} quia, afiadido posteriorments en el ms, Flor.
(19) crimine, ms. Flor.
(13} ei audientiam accommodaverit (accommodavit), mss.
1"71. i, 8. Bg. Gt., ed. Nbg, Schf. Hal. Russ. Oont. Char. Pac.,
ac.
(14) sit, Hal. Russ. Cont. Char. Pac.
(15) manifestum, ms. By., Russ. Cont. Char. Pac.
(1%} quod, msa. Flor.
{17) quibusque — millibus, faltan en el me. FL 1,
(18} mss, yed. del Céd.; operant, por opere fuerant, ms. Flor.
(1%) dedignati, Hal. Russ. Cont. €6. 71. Char, Pac.; dignita-
ti, Cont. 76.
(20) wms. Bg., Hal. Russ. y después Loe demds; falta en la ed.
Schf.; quodam , mas. PL 1. 2. Gi., ed. Nby.; cuidam, ma, Flor.
(21) Dum, Cont. 66. 11, 76, Char. Pac.
{22) iustum visum est, Russ. Cont. Char. Pac.
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praesenti sancire, ut nemo_ neque eorum, qui in
praesenti iuris peritiam habent (1), neque postea
fierent {2), audeat commentarios hisdem legibus
annectere, nisi tantum si velit eas in graecam
vocew transformare, sub eodem ordine eaque (3)
consequentia, sub qua et voce Romana (4) posi-
tae sunt (hoc, quod Graeci xati né2a (3) dicunt),
et si quid (6) forsitan per titulorum subtilitatem
annotare maluerint, et ea, quae paratitia (7)
nuncupantur, componere. Alias autem legum
interpretationes, immo magis perversiones, eos
iactare (8) non concedimus, ne verbositas eorum
aliquod legibus nostris afferat ex confusione de-
decus; quod et in antiguis edicti perpetui com-
mentatoribus factum est, qui opus moderate con-
fectum huc atque illue in diversas sententias
producentes (9) in infinitum detraxerunt (10,
vt (11) paene omnem Romanam sanctionem esse
confusam (12). Quos (13} si passi non sumus,
quemadmodum posteritatis admittatur vana dis-
cordia? Si guid autem tale facere ausi fuerint,
ipsi quidem falsitatis rei constituantur, volumi-
pa autem eorum omnimodo corrumpentur. Si
quid vero, ut supra dictum est, ambiguum fuerit
visum, hoc ad imperiale culmen per iudices re-
feratur, et ex auctoritate augusta manifestetur,
cui soli concessum est leges et condere et inter-
pretari.

§ 22.—Eandem autem poenam falsitatis con-
gtituimus et adversus eos, qui in posterum leges
nostras per siglorum (14) obscuritates ausi fue-
rint conseribere. Omnia enim, id est (15) et no-
mina prudentium, et titules, et librorum nume-
Tog per consequentias literarum volumus, non
per sigla (16) manifestari; ita ut gui talem li-
brum sibi paraverit, in quo sigla (17) posita sunt
in qualemeungue locum (18) libri vel voluminis,
sciat inutilis (19) se esse codicis dominum; neque
enim licentiam aperimus ex tali codice in iudi-
cium aliquid recitare, qui in quacunque sua par-
te siglorum (20) habet malitias. Ipse autem li-
brarius, qui eas (21) inscribere ansus fuerit, non
golum criminali poena, secundum quod dictum
est, plectetur, sed etiam libri aestimationem in
duplum domino reddat, si et ipse dominus igno-
rans talem librum vel comparaverit, vel confici
curaverit; quod et antes a nobis dispositum est
et in latina constitutione, et in graeca, quam (22)
ad legum professores dimisimus.

{1) nee gui postez habebunt, aftade ¢l ma. By.
(3) ms. Flor.; neque qui postea fierent, Sp. Bk.; nec qui
postea fuerint, mes. del Céd. y las demds ediciones.

(3) maee. Flor. Pl 1. 2. Bg. Gt., ed. Schf.; eadem, ed. Nbg.;
eademque, Hal. y otras.

4) ma. Pl. 2., ed. Schf. Sp. Bk.; voce Romanae, ms. Flor.,
Cont. 62.; voces Romanae, mss. Fl. 1. By. @t., ed. Nbg. Hal. ¥
otras,

() Enlosma. Pl 1. 2. Bg.,ed. Nbg. hay vestigios de las pa-
lobras griegas, queé faltan én lo ed. Schf.; nATE TEBeC, Hal,
Russ, tont. 66. 71. 76. Char. Pac. .

(8) Bk.; vel si quis, ms. PL. 1.; vel si quid, ed. Nby. Russ.

Cont, Char. Pac.; et sl qul, mas. Flor. Pl. 2. Byg. Gt., ed.

Scrf. Hal. 8p.; *ak €l T, la const. AéBwxev §. 21.

(1) mopdtithe, Hal. Ruse. Cont. Char. Pac.; hay vestigios
de la palabra griega en los mss. PL. 1, 2. By., ed. Nbg.
(8Y tractare, mss. Fl. 2. Gt., ed. Nbg.
(9) contrahentes.acfiadems. Flor,quefalic en los mes.yenias
ed. del Cdd., menos en 8p., quien la puso dentro de un pardntesis,
(10} et factum cst, inserta ol ms. By.
{11) wut, falta en el ma. B%
(13) mss. Flor,, PL 1, 8. Bg., ed. Nbg. Schf. Sp., cerneres,
anaden las ed. Schf. Hal. Russ. Cont. Char. Pac. Bk., conira
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voluntad de Dios, se hiciera esta obra, 4 saber;
que nadie de los que en la actualidad poseen el
conocimiento del derecho, ni de los que en lo su-
cesivo lo adquieran, se atreva & agregar comen-
tarios 4 estas leyes, sino gue tan so6lo pueda, si
quisiere, traducirlas 4 la lengua griega, con el
mismo orden y la misma correlacién con gue han
side escritas en lengna romana (lo que dicen los
griegos xutd nodu—al pie de 1a letra—), y com-
poner lo que llaman paratitlos, si por acaso pre-
firiesen hacer algunas anotaciones por caunsa de
la dificultad de los titulos. Pero no les permiti-
mos exponer otras interpretaciones de las leyes,
mejor dicho, perversiones de su sentido, para
que su verbosidad no produzca con la confusién
algun desdoro 4 nuestras leyes; cosa que se hizo
por los antiguos comentaristas del Edicto perpé-
tuo, quienes extendieron hasta lo infinito una
obra confeccionada con moderacién, alargando-
la acéd y aculla con diversos pareceres, hasta el
punto de haber sido confundida casi toda la legis-
lacién romana. ;Y si & estos no los hemos tolera-
do, como se admitiria la vana discordia de ia pos-
teridad? Mas si tal cosa se hubieren atrevido &
hacer, sean considerados como reos de falsedad, y
sus libros sean inutilizados por completo. Y si al-
go, como arriba se ha dicho, hubiere parecido am-
biguo, expéngase por los jueces 4 la imperial su-
perioridad, y declarese por la autoridad augusta,
unica 4 laquees dadodietar é interpretar lasleyes.
§ 22.—Pero la misma pena de falsedad estable-
cemos también contra aquellos que en lo futuro se
atrevieren 4 copiar nuestras leyes empleando las
oscuridades de abreviaturas. Pues queremos gue
todo, esto es, asi los nombres de los jurisconsultos,
como los titulos y los nimeros de los libros, se ex-
presen por medio de letras, no con abreviaturas;
de suerte que quien para si hubiere comprado un
libro semejante, en el que se hubieren empleado
abreviaturas en cualquier lugar del mismo, sepa
que inutilmente sera duefio de este libro, pues ni
licencia concedemos para recitar en juicio algo de
tal Codigo que en alguna de sus partes contenga
los fraudes de las abreviaturas. Y el mismo libre-
ro que se hubiere atrevido 4 emplearlas, sea con-
denado, segiin se ha dicho, no sélo 4 la correccién
penal, 8ino que devuelva también en el duplo el
precio del libro & su duefio, si éste, ignorandolo,
hubiere comprado 6 mandado hacer semejante li-
bro; lo que ya de antes se habia dispuesto por nos-
otros, asi en la constitucion latina, como en la grie-
ga, que 4 los profesores de derecho dirigimos.

Russ. Cont, Char. o Pac.; quis duxerit, sobreafiadido en el me.
@t.; quis fateatur, ¢ intelligimus, ¢ crederes, dice Russ. que

aaden ofros.; DoTE—Ppayitatey abté nadectés—elg dva-

ppyrov Entaddjvon nAfidog, ia citada const. griega §. 21.

(13) mass. Flor, Bg., 8p.; Quod, mses. Pl. 1. 2. Gi., y olras
ediciones.

{(14) e, Flor., Cont. 62. Bp. Bk.; signorum, mes. del Cod. y
las demds. ed., Vac.

(15) 1d est, faltan én las ed. Nbg. Hal.

(16) Véase la nota 14, -

(17} Véase la nota 14.

(18) in qualicungue loco, ms. By., Hel. Euss. Cont. Char.
Pac. Bk. Vac.

(19} inntilem, ma. Bg., ed. Nbg.

(20} Vénse la nota 14,

(21) quiea, mss. PL 2. Bg., ed. Schf. Russ. Cont. 66. 71, 76.
Char. Pac.

(22) dispos. est (in) constitutions, quam, mas. Pl 1. 2. Bg.
Gi., ed. Nbg. Sehf. Hal. Russ. Cont. 66. 71. 76.; pero <als ¢ 19
Puopainy tpoeiirobonts ovi, Tf e 1oy ‘EAlivey YAdtry,
la citada const. griega §. 28.
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93.—Leges autem nostras, guae (1) in his
codicibus, id est Institutionum seu Elementorum
ot Digestorum vel Pandectarum, posuimus, suum
obtinere robur ex tertio nostro felicisgimo sanci-
mus consulatu praesentis duodecimae indictio-
nis, tertio Kalendas Ianuarias, in omne aevum
valituras, et una cum nostris Constitutionibus
ollentes, et suum vigorem in iudiciis ostenden-
tes (2) in omnibus causis, sive quae postea
emerserint, sive quae in judiciis adhue pendent,
nec eas iudicialis vel amicalis (3) forma compe-
geuit. Quae enim iam velindiciali sententia finita
sunt, vel amicali pacto sopita, haec resuscitari
(4) nullo volumus modo. Bene autem propera-
vimus in tertinum nostrum consulatum (6) et has
leges edere, quia maximi Dei et domini nostri,
Tesu Christi, auxilium felicissimum eum (6) no-
strae reipublicae donavit, quuam in hune (7) et
bellz Partbica abolita sunt, et quieti perpetuse
tradita, et tertia pars mundi nobis aderevit. Post
Europam enim et Asiam et tota L.bya nostro im-
perio adiuncta est, et tanto operi (§) legum ca-
put impositum est (9); omnia {10) coelestia dona
nostro tertio consulatui indulta (11).

§ 24.—Omnes itaque iudices nostri pro sua iu-
risdictione easdem leges suscipiant (12}, et tam
in suis iudiciis, quam in hac regia urbe habeant
et proponant, et praecipue vir excelsus, huiuns
almae urbig praefectus. Curae sutem erit tribus
excelsis praefectis praetoriis (13), tam Orienta-
libus quam Illyricis nec non Libycis, per suas
auctoritates omnibus, qui suae iurisdictioni sup-
positi sunt, eas manifestare. Data geptimo deci-
mo Kalendas Ianuarias (14) Iustiniano domino
nostro ter (15) Consnle. (538} ' .

In nomine Domini et Dei nostri Iesu Christi

Imperator Caesar Flav. Iustinianus, Alaman-
nicus, Gotthicus, Francicus, Germanicus,
Anticus, Alanicus, Vandalicus, Africanus,
pius, felix, inclytus, victor triumphator (16),
semper colendus Augusius, magno Senatui
Eo%)_gloque, et universis orbis nostri civi-

atibus. :

Dedit nobis Deus post pacem cum Persis, post
Vandalicum trophaeum, et totius (17) Libyae ac-
quisitionem, postque celeberrimae Carthaginis re-
ceptionem, et negotium renovationis veterum
legnm ad finem perducere, quod nemo eorum,
qui ante nos Imperatores, unquam (18) in men-
tem inducere speravit, neque fleri omnino posse

(1) mss., Flor. Pl. 1. Bg. Gt., ed. Nbg. Schf. 8p.; quas, mss

PL. 2., Hal. y otros.

() extendentes, msa. Pl. 1. 2.
cat(){i?i imicabilis, ed. Nbg. Schf. Buss.; poco deapués, ami-

(1) recitari, dice Russ. que leen oiros; pero FVEUWVELY la
cm:si)',, AéBwney §. 28,

5) in tertio nostro eonsulatu, mss, PL 1. Bg. . . 8
o Russ. Cont sorTx 56 Ohar, Pog. 1+ BI- Gt ed. Nbg

(6) aevuw, mss. Pl 2. By, ed. Nby. Schf. Hal. Russ.
Cont. 66, 71. 76, Char. Pac.

(7} in hoe, ms. By.; Russ. Cond. 66. 71. 76. Char. Pac.

(8) opere,me. Flor.
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§ 23.—Y mandamos gue las leyes nuestras que
en estos codigos, & saber, de las Instituciones 6
Elementos,y delDigesto 0 Pandectas, pusimos, en-
tren en vigor desde nuestro tercer felicisimo con-
sulado de la presente duodécima indiceidn, 4 tres
de las Calendas de Enero, debiendo ser valederas
en todo tiempo, y tener autoridad juntamente con
nnestras constituciones, y mostrar en juicio su
fuerza en todas las causas, ya las que después hu-
bieren surgido, ya las que aun penden de senten-
cia, y 4las que ni resolucién alguna judicial 6 ami-
gable les puso término. Pues en manera ninguna
queremos que se resuciten aquellas que ya o han
sido terminadas por sentencia judicial, ¢ resuel-
tas por amigable convenio. Mas con razén nos he-
mog apresurado 4 publicar estas leyes en nuestro
tercer consulado, porque la protecciéon de Dios
maximo y sefior nuestro Jesucristo lo concedié fe-
licisimo 4 nuestra repiblica, pues en ¢l concluyé-
Tonse y se trocaron en perpétus paz las guerras
con los Partos, y se nos ha agregado la tercera
parte del mundo. En efecto, después de Europa y
de Asia, ha sido también agregada 4 nuestro im-
perio toda la Libia, ¥ se ha puesto término 4 tan
grande obra sobre las leyes; celestiales dones con-
cedidos todos 4 nuestro tercer consulado.

§ 24.—En su virtud, todos nuestros jueces en-
carguense segin su respectiva jurisdiceién de la
observancia de estas leyes, y citmplanlas y hagan-
las cumplir, ast en sus juicios, como en esta Teal
cindad, y principalmente el varén excelso, prefec-
to de esta feliz capital. Y los tres excelsos prefec-
tos de los pretorios, asi de Oriente, como de Iliria
y de la Libia, cuidaran de hacerlas conocer por
medio de su autoridad 4 todos los que se hallan
sometidos 4 su jurisdiccion. Dada & diez y siete
de las Calendas de Enero, en el tercer consulado
de nuestro sefior Justiniano. (533).

En el nombre de ntro. Sefior y Dios Jesucristo

El emperador Cesar Flavio Justiniano, Ale-
ménico, Gético, Francico, Germdnico, An-
tico,Alanico, Vanddlico, Africano, pio, feliz,
fnclito, vencedor y ftriunfador, per étua-
mente venerable Augusto, al gran Senado
y al pueblo, y 4 todas las ciudades de nues-
{ro orbe.

Nos ha concedido Dios después de la paz con
los Persas, de la victoria sobre los Vandalos, y
de la conquista de toda la Libia, y después de
haber recobrado 4 la celebérrima Cartago, llevar
también 4 término la empresa de la renovacion de
las antiguas leyes, que ninguno de los que antes
que nosotros fueron emperadores espero nunca

(10) omniague, ed. Nbg. Schf.; pero véase la const. Acdwney
§. 22 al finad.

(1) sunt, efaden mss. PL 1. By. Gt., ed. Nbg. Schf.

(12) ms8. y ed. dol Uod.; suspicisut, mes. Flor.; pero &pyov-
Tee—tabtry Sexdnsvor Budtally, o const. AdBwxev § o4,

(13} practorio, ms. PL. 2., ed. Nbg. .

{14) calendis f:muariis, ne, Flor., 8p.; Constantinopoli, efia-
den Hal.y despuéslos demds menos Sp.; pero falta en elms. Flor,

(15) Iustiniano P. P. A. IIL, Hul. Buss. Coné. 62,7 Lastinia-
nu praefecto praetorio (?) A. 111, Cont. 66. 71. 76. Char. Pac.

(16) Cont.; triumph., omitela Br.

(T Corr. Krisg.; totam Br,

(18) Koehl.; unguam, omitely Br.
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humano ingenio (1) existimatum est; erat enim
mirabile, omnem Romanam sanctionem a condita
vetere Roma usque ad nostri imperii tempora,
quae paene in mille et quadringentos (2) annos
concurrunt, non in aliis modo, sed in imperiali-
bus quoque constitutionibus ad omnem reducere
consonantiam, et dissonantiam et pugnantia tol-
lere (3), eadem atque similia summovere, unam
autem ipsi pulchritudinis speciem praebere, ut
una lata in singulis rebus lex existeret; superm
auxilii et quae illine fluit benignitatis proprium
fuit, non autem humanae cuinsdam cogitationis,
aut conatus facultatisve ommpino. Nos igitur,
quod nobis in more positum est, manus ad Deum
tendentes et postulantes nobis ipsum oplir;ul‘a.rl,
aggressi sumus, atque omne perfecimus, Tribo-
niano gloriosissimo magistro, et exquaestore sa-
cri nostri palatii, et exconsule, od omne ministe-
rium usi, nonnullis aliis illustribus sapientibus-
que viris; inquirentes semper ea, quae ab iis
componebantur, et id quod erat dubium per-
scrutantes (4), omnibus vero ¢ concessa nobis a
Domino Deo et Servatore nostro Iesu Christo
cognitione et intellectus vigore (5) convenien-
tem finern imponentes,

§ 1.—Pias igitur constitutiones iam antea duo-
decim libris contrahentes, Codicem nostrae pie-
tatis cognominem composuimus; nunc Vero o-
mnpium veterum iuris conditorum colligentes sen-
tentias e multitudine librorum, qui erant circiter
duo millia, numerum autem versaum habebant
tricies centena millia, in moderatum et perspl-
cuum collegimus compendium (6). Quinquagin-
ta itaque nunc fecimus libros e superioribus (7)
colligentes utilia, et omnes ambiguitates 8
resecantes, et nihil adhuc dissidens relinguen-
tes. Quem librum Digesta sive Pandecten ap-
pellavimus, tum quod legum contineat disputa-
tiones, ac decisiones (9), tum ex eo, quod
omnia in urum collecta recipiat, hanc ipsl po-
nentes appellationem; non ultra centum quin-
quaginta versuum millia ipsi dantes, et 1In se-
ptem illum digerentes tractatus, idque non teme-
re, verum numerorum naturam et concentum
spectantes. ~

§ 2.—Quae enim apud omnes vocantur llpdto,
in quatuor condidimus libros. . .

§ 8.—Deinceps quae cde iudiciis», in alios
septem.

8 4.—Et quae «de rebus», non in plures quam
octo. .

§ 5—Sequentem vero operis partem, quippe
quarta cst pars et totius media (10}, octo aliis
libris inclusimus. In quibus est hypothecaria,
non adeo longe a pignoratitia distans; est et
aedilitium (11) edictum, et de evictionibug stipu-
latio; quae ambo appendices constitutae vendi-
tionum, multo autem remota & iuris ordine con-
gregavimus propius, propter eam quam inter s¢
habent cognationem, ut ne ea, guae de iis dis-

(1) UComt.; hum. ing. omitelus Br.

(2) Koehl.; trecentos, Br, .

(3) Koehl.; const. ownmemn cousonantiam et dissonantinn
sentire, pogn. tell, Br,

() Cont.; interrogantes semper, quod craf, confroversum
autemn disoentes, By,

{3) Cont.; spec por intcll. vig., Br.

imaginar, y que se creyd que en maneraninguna
podia ser realizada por humano ingenio; pues
era, en efecto, maravilloso reducir & una sola
concordancia toda la legislacién romana, no ya
s0lo la contenida en otras constituciones, sino
también en las imperiales, desde la fundacién de
la antigua Roma hasta los dias de nuestro impe-
rio, periodo que llega casi & mil ¥ cuatrocientos
aiios, borrar en ella foda discordancia y opo-
sieidn, suprimir las repeticiones y analogias, ¥
dar ademés cierta belleza 4 la obra, & fin de
que existiese promulgada una sola ley para
cada cosa; lo cual fné propio del celestial auxilio
¥ de la benignidad que de él emana, ¥y ne en ma-
nera alguna de un pensamiento, 6 conato, 6 facul-
tad humanos. Mas nosotros, levantando hacia Dios
las manos, segun esti en nuestra costumbre,y
pidiéndole que nos ayudara, hemos acometido y
terminado todo este trabajo, habiéndonoes valido
para todo lo que requeria de Triboniane, glorio-
sisimo maestro, excuestor de nuestro szero pala-
cio, y exconsul, y de algunos otros ilustres y sa-
pientisimos varones; inquiriendo siempre lo que
por ellos se componia, & ilustrando lo gque era
dudoso, y poniendo 4 todo término conveniente
con el conocimiento y el vigor intelectual 4 no-
sotros concedidos por Jesucristo, Sefior Dies y
Salvador nuestro.

§ 1.—Con tal objeto, reuniendo ya antes en
doce libros las constituciones imperiales, compu-
simos un Codigo con el sobrenombre de nuestra
piedad; mas ahora, recogiendo las opiniones de
todos los antiguos tratadistas de derecho de entre
una multitud de libros, que llegaban casi & dos
mil, ¥ conitenian tres millones de parrafos, las he-
mos reunido en un moderado y claro compendio.
Y de este modo hemos formado ahora cincuenta
libros recopilando lo util de los antiguos, supri-
miendo todas las ambigiiedades, y no dejando sub-
sistente ninguna disidencia. A cuya obra hemos
llamado Digesto 6 Pandectas, poniéndole este
nombre, ya porque contenga las discusiones y
decisiones de las leyes, ya porque lo encierre todo
reunido en un solo cuerpo; no dandole més de
ciento cincuenta mil parrafos, y dividiéndola en
siete tratados, y esto no por mero capricho, sino
en consideracion 4 la naturaleza y significacion
de los niimeros.

§ 2.—Asi, pues, hemos encerrado en cuatro
libros lo que todos liaman Hgpéite, (preliminares).

§ 3.—Después en otros siete lo que 4 los juicios
se refiere.

§ 4—Y en no mas de ocho lo que 4 las co-
8as.

& 5.—Mas la siguiente parte de la obra, que es
en verdad la cuarta y la del medio de toda ella,
la hemos incluido en otros ocho libros. En los
cuales se halla la accion hipotecaria, no muy dis-
tante de la pignoraticia; también el edieto edili-
cio ¥ la estipulacion de las evieciones, cuyos dos
tratados son anejos de las ventas; pues hemos

‘puesto mAs cercanas, por causa del parentesco

que entre si tienen, materias que se hallaban muy

(6) Cont.; ad modulatam simul et facile conspiciendam
coegimus coilectiunem., By,
(7) coelesti favore por e sup., Coud.
(8) Clont.; universas quaestiones por omu. amb., Br,
() Koekl.; divisiones ac distinctiones, By,
{10) Cont.; dimidin, B, .
(1) Cunt.; Acdilium, Br.
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serunt, longe a se distent. Deinde his adiunxi-
mus de usuris terrestribus, atque maritimis, et
de ipstrumentis, et productione testium et pro-
bationibus, atque praesumtionibus (1) uno libro;
tres hosce libros post tractatum «de rebus»
prope invicem apponentes. Et rursus quae de
gponsalibus, et nuptiis, et dote_le ibus statuta
gunt, congregantes, tres libros in hae composi-
tione habere concessimus; enimvero de curato-
ribms iunjoris (2) aetatis duos illes, qui «de
tutelis» apud omnes appellantt}r, et hic in sum-
mam redegimus; octo horum librorum tractatum
ot maxime mediam, ut dictum est, hane partem
totins compositionis fecimus, optimas profecto et
utilissimas legum in his deseribentes.

6.—Quae autem ad testamenta pertinent, ef
insuper de legatis et fideicommissis universa in
povem librorum numerum contulimus, quibus
praeferuntur duo, qui de testamentis et c.dieillis
tum iu universum, inquimus, tum de iis (3},
guae facinnt, ut volunt, milites, conditi sunt et
«de testamentiss inseripti; quinque vero dein-
ceps de legatis et fideicommissis et omni eorum
quaestione disserentes. Et quoniam Falcidiae
sermo contiguus congruensque erat legatorum et
fideicommissorum proprietati, propterea et eum
continuc legatorum subiecimus tractatui, librum
integrum ipsi assignantes cum brevi quodam
additamento. Et rursus quoniam ad Falcidiae
imitationem in fideicommissis erat guod voestur
Trebellianum Senatusconsultum, huic guoque
extremum compositionis huius fribuimus locum,
omne quod hanc ad iuris partem pertinet in
Trebellianum conferentes, et supervaeuam esse
antiqui Pegasiani dispositionem comperientes, et
absurdas horum Senatusconsultorum differentias
et similitudines, quas sane antiqui etiam perosi,
nimis subtilitcr excogitatas et damnosas voca-
runt, et simpliciori quadam ratione universam
hanc forman concinnantes, et in Trebelliani con-
formantes ordinem; et haec profecto quinta pars
totius compositionis in novem hosce libros co-
adunata est (4), in quibus nihil de caducis,
quae olim obtinebant, nobis dictum est, quoniam
haec quoque inauspicata quadam necessitate in
Romansa vigentia republica, et civilium bellorum
triste monumentum non decebat temporibus illis
usurpari, quibus Deus pacem nobis dedit agere
domi forisque, et quando opus sit bellum gerere,
facillime ipsius opera adversarios superare.

& 7.—Sequitur autem nobis et sexta quaedam
portio huius universi systematis, octo inclusa
libris. Praeclare autem exorditur ab iis quae de
bonorum possessionibus appellantur, quas nos
similiter ut cetera considerantes, tum quae ad
ingenuos, tum quae ad libertinos pertinent, ex
multa superiori confusione et obscuritate (5) in
dilucidam perduximus brevitatem, duorum li-
brorum numerum ipsis sufficere arbitrari. Ad-
nexuimus autem ipsis quogue ab intestato voca-
tas universas successiones etipsos generum ordi-
nes, eorum gradibus etiam libro inseriptis, ct

(1) Cont.; atque praes., omilelas Br.
(2) e tutorlbus autem minoris, Cont.
(3} Correc. Krieg.; (dis), por de ils, Br.
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separadasenlaordenaciondelderecho,afinde que
no disten entre si mucholasleyes que de ellas tra-
tan. Después afiadimos 4 esto en un libro lo relati-
vo & las usuras terrestres y maritimas, a losinstru-
mentos, produccién de testigos y pruebas, y pre-
sunciones; colocando estos tres libros 4 seguida
y respectivamente cerca del tratado de las cosas.
Igualmente, reuniendo lo establecido en las leyes
sobre esponsales, nupcias y la dote, permitimos
gquetuviera tres libros en esta compilacién; y aqui
agregamos para ¢l completo aquellos dos libros
sobre los curadores del menor de edad, que todos
llaman de las tutelas; y formamos el tratado de
estos ocho libros y esta parte media, como se ha di-
cho, de toda Ia compilacién, consignando en ellos
verdaderamente las mejores y lasmas utiles leyes.

& 6.—Mas lo que pertenece 4 los testamentos, ¥
ademas todo lo referente aloslegados y fideicomi-
go0s lo hemos encerrado ennueve libros, de los que
los dos que preceden han side formades con la ma-
teria de los testamentos y de los codicilos, asi uni-
versales, que decimos, como los que hacen 4 su
voluntad los militares, y titulados de los testa-
mentos; ocupandose luego cinco de los legados y
de los fideicomisos y de todas las cuestiones de
los mismos. ¥ puesto que la exposicién de la ley
Falcidia era adecuada y congruente con la pro-
piedad de los legados y fideicomisos, por esta
razon la pusimos 4 continuacion del tratado de
los legados, asignindole un libro entero con un
breve apéndice. Y ademads,como & imitacién de
la ley Faleidia habia en los fideicomisos el que
se llama Senadoconsulto Trebeliano, 4 él también
dimos el ultimo lugar de esta secciém, refiriendo
al Trebeliano tode lo que pertenece & esta parte
del derecho, considerando gue era supérflua la
disposicion del antiguo Pegasiano, y absurdaslas
diferencias y semejanzas de estos Senadoconsul-
tos, 4 las que, odiandolas en verdad también mu-
cho, las liamaron los antiguos demasiado sutil-
mente buscadas y peligrosas, disponiendo foda
esta materia con un orden mas sencillo, y ajustan-
dola al del Trebeliano; ¥ asi, esta quinta parte de
toda la compilacion se halla contenida en estos
nueve libros, en los que nada hemos dicho sobre
las leyes de caducidad, que sehallaban en uso en
otro tiempo, porque, vigentes por cierta desgra-
ciada necesidad en la republica Romana, no con-
venia usurpar 4 aquellos tiempos un triste monu-
mento de las guerras civiles para estos en que
Dios nos ha concedido labrar dentro y fuera la
paz, y vencer, mediante su auxilio, con grandi-
sima facilidad & los enemigos, cuando ha sido
necesario hacer la guerra.

§ 7.—Y sigue para nosotros, incluida en ocho
libros, la sexta parte de toda esta compilacién.
Comicnza scertadamente por la materia que se
llama de las posesiones de bienes, 4 las que, con-
siderandolas con igual atencion que & lo demas,
asi las que & los ingénuos, como las que 4 los
libertinos pertenecen, hemos llevado de su mucha
antigua confusién y oscuridad 4 una clara bre-
vedad, habiendo juzgado que para ellas bastaban
dos libros. Mas 4 ellos hemos también agregado
todas las sucesiones llamadas ab infestato y los
mismos ordenes de parentesco, con sus grados

) Segun enmienda de Koekl; nil novem hosee redigitur
Hbros, N7,
(%) Cont.; subtilitate, por obse., Br,
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circa omnium finem (1) ea, quae ad Tertullia-
num et Orfitianum pertinent Senztusconsultum,
contulimus, ex quibus matres filiique inter se
successores fiunt. Procedit autem liber alius, ea
sanciens, quae agunt de novis in aedifieiis ope-
ribus (2), ac de labascentium et ruinosarum
aedium praestanda cautione (3), et de iis, qui
aliquid fraudis in his admittunt, et ex aguarum
cursu vicinos Jaedunt, et de colligentibus publi-
ca vectigalia, et insuper de donationibus tum
simplicibus, tum ad mortis cogitationem relatis.
Rursum autem si quid de guacunque libertate
est, aut de eius controversiis, hoc uni traditum
est libro. Praeterea quae pertinent ad possessio-

nem et acquisitionem per eam, et causas illam -

inducentes, in unum tractatum contulimus. Et
51 quid omnino de indicialibus est sententiis, et
de iig, qui in hisce quaedam adversus seipsos con-
fitentur, et de bonorum ecessione, et de credito-
rum detentione venditioneque, et de bonorum
separatione et cura, et ne quid ereditores letri-
menti capiant, id quod similiter in unum colle-
ctum est librum. Et interdictorum quoque (4)ra-
tionem non pluribus uno tradidimus libre. Hine
vero ad praescriptiones et ad statuta in iis ac-
cessimus tempora, et obligationum et actionum
seposuimus rationem. Et congregavimus omnem
hanc partem, cuius agmen ducunt ea, quae de
bonorum possessionibus, ut dictmm est, scripta
sunt, in octo librorum numeraum (5), sextam
hane partem universae compositionis segregan-
tes.

§ 8.—Universi autem extremsa pars, quae se-
ptima est totius tractationis, sex librorum numero
contracta est, incipiens a stipulationibus, trans-
iens tum per ea quae de fideiussione, tum per ea
quae de debitoram numeratione, et solutione, et
Iiberatione eorum, et introductis ex Praestorum
iurisdictione (6) stipulationibus scripta sunt;
quae quidem omnia duobus a nobis contracta sunt
libris, quae quot in antiquis libris constituta
fuerint iura (7), neque dicere est. Procedens
vero ad delictorum disputationem, et omnia enu-
merans, guotquot minerum sunt delictorum, quae
privata vocant, quotve non ordinata appellant,
sed extraordinariorum iis cognomen imponunt,
sscendens autem et ad publica crimina, quae sane
gravissima sunt et ingentem sibi provocant poe-
nam. Duo et hie libri res delictorum et criminum
continent; admixta vero sunt iis etiam illa, quae
tractant de reis criminum (8) seipsos autem ce-
lantibus, et de horum bonis, et de irrogata da-
mnatis poena vel venia. Initinum antem nobis alte-
riuslibrirursus est de appellationibus sermo, com-
munis iure merito adversus sententias, tum in
pecuniariis, tum criminalibus latas. Quaecunque
autem de municipibus, et decurionibus, ef mu-
neribus operibusque publicis, et nundinis, et re-
dituum pollicitationibus, et variis cognitionibus,
et de publico censu veteribus constituta sunt, et
gquaecunque (3) de verborum sunt significatione,
et de iis, guae pro regulis a veteribus dicta sunt,

(1) Coni.; ord. et ad ipsorum oram, Br.
- (8) Koehl; de operibus in aedificiis, Br.
{3) Koehl.; securitate, por praest. caut., Br.
(4) Koehl.; quoque, omitela Br. .
5) Correc. Hrieg: ducunt bonorum possessiones, ut di-
ctum est, in octo Hbrorum numerum congesta, Br.
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también inscritos en el libro, y al final de todo
hemos reunido lo que pertencce & los Senadocon-
sultos Tertuliano y Orficiano, en cuya virtud las
madres y los hijos se hacen entre si sucesores.
Sigue otro libro,sancionando las leyes que tratan
de las obras nuevas en los edificios, y de la cau-
cion que debe prestarse por las casas gue amena-
zan desplomarse y por las ruinosas, y de aquellos
que en tales cosas cometen algin fraunde, y per-
judican 4 sus vecinos con la vertiente de las
aguas, y de los recaudadores de los tributos pu-
blicos, ¥y ademas de las donaciones, ya simples,
va hechas en consideracion 4 la muerte. Mad 8i
atin queda algo sobre cualquier especie de ma-
numisién, 6 sobre las controversias de la misma,
todo esto se ha destinado 4 un solo libro. Ademas
hemos comprendide en otro tratado lo que res-
pecta 4 la posesion y 4 la adquisicién por su me-
dio, y & las causas que la producen. Y todo lo
que hay sobre sentencias judiciales, y respecto de
aquellos que en juicio confiesan algo contra sl
propios, y sobre cesion de bienes, retencion y
venta de créditos, separaciéon y administracion
de bienes, y para que los acreedores no sufran
perjuicio, tode ello, por razén de su semejanza,
ha sido recopilado en un solg libro. Y en no més
de otro hemos expuesto también la relacion de
los interdictos. Mas en este punto llegamos 4
las prescripciones y 4 los términos para ellas
sefalados, y separamos la exposicion de las obli-
gaciones y de las acciones. Y comprendimos en
ocho libros toda esta parte, cuya multitud de
leyes encabezan, como se ha dicho, las digposi-
ciones escritas sobre posesiones de bienes, sepa-
rindola como la sexta de toda la recopilacién.

§ 8.—Mas la ultima parte del todo, que es la
séptima de toda la compilacion, ests comprendida
en seis libros, comenzando por las estipulaciones,
y pasando luego & lo que se ha escrito ya sobre
ias fianzas, ya sobre la computacién de dendas,
pago y liberacion de las mismas, y sobre las esti-
pulaciones introducidas por la jurisdiccion de los
Pretores; todas cuyas disposiciones, que ni es
posible decir cuantas se hallaban contenidas en
los antiguos libros, han sido recopiladas por noso-
tros en dos. Procédese después 4 la especificacion
de los delitos, ¥ enuméranse todos, cuantes sean
los menores, que llaman privados, y cuantos de-
nominan como no ordinarios, pere 4 losque danla
calificacion de extraordinarios,y llégase 4 los
crimenes piblicos, que en verdad son gravisimos
y reclaman para si una pena severa. Dos son aqui
loslibros que contienen la materia de delitos y cri-
menes; pero se les han agregado también las'dis-
posiciones que tratan de los reos de crimenes,
que se ocultan, y de sus bienes, y de la pena esta-
blecida para los condepados ¢ de su perdén. Mas
sirvenos de comienzo para el siguiente libro el
tratado de las apelaciones, comun con razén en
el derecho contra las sentencias pronunciadas,
va en los negocios pecuniarios, ya en los crimi-
nales. Pero lo que sobre municipales y decurio-
nes, cargas y obras piblicas, mercados, prome-
sas de réditos, jurisdicciones varias, y sobre el
censo publico, se halla establecido por los anti-

(6) Cont,;iurisdictione, omitela Br.

(7) Koehl.; quae quot ab antiquis constituta fuerint, Br.
{8) Cont.; ecriminum convietis, por reis eriminam, Br.
(®) Cond.; hactenus, inserfa Br,
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haec omnia extremus complectitur liber. Ilius
rofecto systematis, cui initium a stipulationibus,
Eic (1) sextus liber est quantum ad peculiare
jnitium, quinquagesimus vero ad totum compe-
sitionis concentum.

9.—Quae quidem omnia composita sunt et
elaborata pulchre et pro jussionis nostrae digni-
tate tum a Triboniano, gloriosissimo et sapien-
tissimo magistro, et exquaestore nostri palatii, et
exconsule, viro et in agendo, et in dicendo, et in
legibus scribendis celebrato, qui nihil mandatis
nostris antiquius habuit (2), tum ab iis, qui sub
ipso rem nobis confecerunt, videlicet Constantino
magnificentissimo comite sacrarum largitionum,
et magistro sacri serinii et sacrorum libellorum
ot imperialium cognitionum, qui nobis bonam
gui existimationem in omnibus praehuit, et insu-
per a Theophilo magnificentissimo magistro, et
leges in Imperatoria hae civitate graviter et vi-
ilanter et pro magistralis instituti dignitate
ocente, et Dorotheo magnificentissimo gquaesto-

rio et doctore in legum civitate creato —intel-

ligimus autem celebrem et conspicuam Berytien-
ginm metropolin — quem eius bona existimatio
etiam ad nos deduxit, et ut praesentium laborum
participem faceremus adduxit, et ab Anatolio,
magnificentissimo magistro, qui sane et ipsa
apud Berytienses iura docet praeclare, vir ex ve-
nerabili trina generatione iuris scholae (3)
apud Phoenices descendens, —refert namque ge-
nus ad Leontium et Eudoxium, viros in legibus
post Patricium gloriosae memoriae quaestorium
et antecessorem, et Leontium celebratissimum
expraefectum et exconsulem, et Patricium, eins
filium (4) in admiratione habitos —, et a Cratino
magnificentissimo et sapientissimo comite sacra-
rum largitionum, — legum quoque et ipse bonus
interpres est in imperatoria hac civitate —, et
praeterea a Stephano, Mena, Prosdocio, Eutol-
mio, Timotheo, Leonida, Leontio, Platone, Iaco-
bo, Constantino, Ioanne, doctissimis viris qui
actores quidem omnes sunt causarum apud glo-
riosissimos praefectos (0} sacrorum nostrorum
praetoriorum, famam autem apud omnes sapien-
tiae merito possidentes, iure a nobis iudicati
sunt digni, qui fierent tanti laboris participes.
Haec itague nobis circa Digestorum conscriptio-
nem claborata sunt per eos, quos modo diximus,
inclytos et doctos viros.

§ 10.—Tanta autem nobis reverentia fuit anti-
quitatis, ut neque mutare nomina veterum iuris-
prudentum passi simus, verum uniuscuiusque
eorum legibus (6) inscripsimus nomen, mutantes
quidem si quid se habere nobis non recte vide-
batur, partim tollentes, partim addentes atque e
multis melius eligentes, et aequum omnibus
praebentes auctoritatis robur, ut omne quod in
libro seriptum est, nostra sit sententia, et nemo
andeat quae nunc fiunt antiquis comparare, post-
quam multa et numerata non facilia (7) in me-
lius transtulimus, etiam si quid imperatoria ali-

(1) Cont.; hie, omitela Br.
{2) et qui nihil uwnqoam nostrarum iussionum contemsit,

(8) Correc. Krieg.; doectornm, por acholae, Br.
(4) Koehl.; filios, Br, ' '
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guos, ¥ lo que hay sobre la significacién de las
palabras, ¥ lo que sebre las reglas se dijo por los
antiguos escritores, todo esto lo comprende el
dltimo libro. El cual es en verdad por su peculiar
comienzo el sexto de la parte que principia con
las estipulaciones, pero el quincuagésimo del
total conjunto de la obra.

§ 9.—Todo > cual hasido, enverdad, compuesto
y elaborado con acierto y conforme 4 la dignidad
de nuestro mandato, asi por Triboniane, gloriost-
simo y sapientisimo maestro, excuestor de nues-

tro palacio y exconsul, varén celebrado en el

obrar, en el decir, y en la redaccion deleyes,que
nada antepuse i nuestros mandatos, ¢omo pPOT
aquellos que bajo su direccion nos han concluido
la obra, 4 saber; por Constantino, muy magnifico
conde de las sacras larguezas, y maestro de la
sacra secretaria, de lag sagradas suplicas, y de 1a
jurisdiecion imperial, que en todo nos dic buena
opinion de si; y ademdas por Teotfilo, muy magni-
fier maestro, que con gravedad y diligencia, ¥
conforme 4 la dignidad del instituto magistral,
enseiia leyes cn esta ciuded Imperial; y por Do-
roteo, muy magnifico excuestor y doctor por la
cindad de las leyes—nos referimos 4 la célebre ¥
conspicua metropoli de los Beritienses—4a quien
también su buena reputaciéon nos recomendd y
trajo para que le hiciéramos participe de los pre-
sentes trabajos; y por Anatolio, muy magnifico
maestre, que también ensefia con mucha reputa-
cion derecho entre los Beritienses, descendiente
de venerable generacion trina de escuela de dere-
¢ho entre los Fenicios,—pues refiere su linage 4
Leoncio y 4 Eudoxio, varones tenidos en admira-
¢ién en jurisprudencia, después de Patricio, ex-
cuestor y profesor de derecho de gloriosamemoria,
v del celebradisimo Leoncio, exprefecto y excon-
sul, y de Patricio, hijo de éste—,y por Cratino, muy
magnifico y sapientisimo conde de las sacras lar-
guezas,—que es igualmente un buen intérprete
de las leyes en esta ciudad-—,y ademés de estos,
por Esteban, Mena, Prosdocio, Eutolmio, Timo-
teo, Leonidas, Leoncio, Platén, Jacobo, Constan-
tino, ¥ Juan, doctisimos varones, todos los cuales
son defensores de causas ante los gloriosisimos
prefectos de nuestros sacros pretorios, y gozando
merecidamente para todo el mundo fama de sa-
biduria, con justicia han sido considerados por
posotros dignos de ser hechos participes de tan
grande empresa. Y asi, pues, estos trabajos para
fa compilacion del Digesto nos han sido hechos
por losinclitos y doctos varones, que ahora hemos
nombrado. i
§ 10.—Mas tanta reverencia tuvimos 4 la anti-
giiedad, que no hemos consentido que 8¢ altera-
sen log nombres de los antiguos jurisconsultos,
sino que en sus propias leyes hemos inserito el
nombre de cada uno, bien que cambiando lo que
nos parecia que no era acertado, en parte supri-
miendo, en parte agregando alguna cosa y eli-
giendo la mejor entre muchas, y dando & todas
igual fuerza de autoridad, 4 fin de que todo loque
ge ha escrito en el libro sea considerado decision
nuesira, y nadie se atreva & comparar con lo an-
tiguo lo que ahora se hace, después que hemos

(5) Koehl.; qui quidem omnes oratores sunt gloriosissimo-
rum praefectorum, Br.

(6) Cont.; legibus, omifela Br.

(1} CQont.; innumera, por numerata non facilia, Br.
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qua veterum principum Constitutione (1) alia
dictum est forma; nomina enim antiquis servavi-
mus, legum autem veritatem nostram fecimus,
quemadmodum etiam si quid dissidens iis inerat,
— plurima vero eiusmodi extabant, — id distin-
ctum est, et definitum, et ad clarum absolutuimque
ius est redactum.

§ 11.—Quoniam vero oportebat etiam quandam
mediocrem isagogen condere in gratiam eorum,
qui recens leges attigerant, nec majorem doctri-
nam capiunt, neque hoc extra nostram reliqui-
mus providentiam, sed Triboniano gloriesissimo,
cui universae iurisprudentiae ministerinm com-
missum fuit, et Theophilo quoque ac Dorotheo,
magnificentissimis et doctissimis antecessoribus,
mandantes constituimus, conquirere (2) ex iis,
quae ab antiquis in isagogis composita fuerunt,
opportunissima et obtinentia, et quaecunque cum
its, quae nunc in usu, concurrant, hae¢ excerpere
colligereque et ad nos perducere, meminisse
quoque nostrarum Constitutionum, quas ad cor-
rectionem antecedentium condidimus, atque ita
componere libros quatuor, prima elementa isa-
goges futuros, quos sane Instituta vocare visum
est. Quam sane legitimi operis partem composi-
tam obtulerunt (3) nobis, et nos mniversam coun-
siderantes et examinantes, recte se habere et
secundum nostram iudicavimus mentem, et no-
strum quoque esse hunc librum pronunciavimus,
et hoe gquoque nostrarum Constitutionum vim ha-
bere, ex iis, quae in proemiis libri disseruimus,
omnibus declaravimus.

§ 12.—Ad hunc modum igitur Romanoram le-
gislatione (4) ordinata, et tribus integris volu-
minibus atque annis tanto negotio confecto, —
quod sane initio supra omnem spem erat, ad
extremum vero (b) postquam Tos rem superabi-
lem esse monstravimus, guam minime composi-
tum iri neque totis decem annis speraretur, trium
duntaxat annoram eceleritate absolventes —, et
Domino Deo hunc dedicantes laborem, qui et
pacem agere, et bella prospere gerere, et iura
condere, omni tum anteactae, tum nostrae, fum
sequentl aetatilargitus est, iustum existimavimus,
universis hominibus testatum facere nostrum pro
iis stmdium et providentiam, wut priori liberati
tumultu, et confusione, et terminum habente nul-
lum legislatione (6), utantur legibus rectis atque
concisis et omnibus ad manum positis, et litium
compendinm amantibus (7), et omnibus volenti-
bus in medio positis et paratu facilibus, qui non
amplius multa indigeant pecunia, ut inutilivm
illorum voluminum ingentem vim congregent,
sed parvo pretio divitibus pariter ac iis, qui ex
tenuibus procedunt fortunis, facultatem se com-
parandi praehentibus,

*"& 13.—Si quid sutem, guum multa sint etiam
ea, quae nunc congregata et ex tot myriadibus
collecta, videatur similiter se habere, id autem
raram fore existimamus, attamen humanam na-

(1) Cont.; imperatoriae alicui vet. prine. Constitutioni, Br.

{2) Koehl.; convenire, Br.

(3) Cont.; Enimvero hae iurisprudentiae parte eoncinnata
attulerunt, Br.

{4) Koshl; inrlsprudentia, Br,
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conmutado en mejor muchas cosas no faciles de
enumerar, aunqgue algo se haya dicho en diferen-
te forma en alguna Constitucion imperial de los
antiguos principes; y no obstante que hayamos
conservado su nombre 4 las antiguas, hemos he-
cho nuestra la verdad de las leyes, de suerte que
si algo habia en ellas discordante,—y en verdad,
muchas se hallaban de este modo—,ha sido deter-
minado, y definido, y reducido 4 ley clara ¥y ter-
minante.

§ 11.—Y porque, 4 la verdad, también convenia
formar un breve tratado elemental en favor de
aquellos que comienzan el estudio de las leyes, y
no comprenden una ensefianza superior, tampoco
dejamos esto fuera de nuestro cuidado, sino que
nombramos al gloriosisimo Triboniano, 4 quien se
cometié el encargo de la recopilacion de toda la
jurisprudencia, y 4 Tedéfilo y Doroteo, muy mag-
nificos y doctisimos profesores de derecho, man-
dandoles buscar, enfre lo escrito por los antignos
ei: sus compendios elementales, 1o mas 4 proposito
vlo vigente, y lo que concuerda con lo que hoy es-
t4 en uso, y recogerlo, rennirlo y presentarnos-
lo, teniendo adem4s en cuenta nuestras Constitu-
ciones, que dimosg para corrsccion de las anterio-
res, v de este modo componer cuatro libros, que
habran de ser los primeros elementos de la ense-
fianza preparatoria, 4 los cuales parecid conve-
niente llamar Ingtituta. Cnya parte dela obra del
derecho nos presentaron concluida, y nosotros,
considerdndola y examinandola toda, juzgamos
hallarse bieny conforme con nuestra intencién,
y mandamos que también este libro fuese nuestro
¥ tuviese igualmente fuerza de Constituciones
nuestras, segin 4 todos declaramos en lo que es-
cribimos en los proemios del libro.

§ 12.—Asi, pues, ordenada de este modo la le-
gislacion de los Romanos, y terminada en sélo
tres voliimenes y afios tan grande obra,—reali-
zando en el breve espacio de tres afios unica-
mente lo que en verdad superaba al principio to-
da esperanza, ¥y de ningan modo podl;a confiarse
que se ejecutara ni en el de diez completos, cuan-
do después demostramos que la empresa era rea-
lizable—,y dedicando este trabajo al Sefior Dios,
que graciosamente ha concedido labrar la paz,
hacer felizmente la guerra, y dictar leyes para
todas las edades, asi la pasada como la nues-
tra y la venidera, hemos considerade justo ha-
cer patente 4 todos los hombres nuestro celo y
euidado por estas cosas, para que libres de la an-
terior perturbacion y confusién, y de una legisla-
ciéon que no tenia términe, gocen de leyes rectas
v concisas, ¥ todas faciles de hallar, encaminadas
4 abreviar los litigios, al alcance y ficilmente
asequibles para todos los gue las quieran, los cua-
les no necesitaran ya de mucho dinero para re-
unir la gran mole de aquellos voliumenes initiles,
y leyes, por el contrario, que asi 4 los ricos, como
4 los pobres que gozan de modestas fortunas, dan
la posibilidad de ser compradas por poco precio.

§ 13.—Mas si siendo todavia muchas las leyes
que al presente han sido compiladas y recogidas
entre tantos millares, se viere que alguna cosa
queda anadloga & otra, y creemos que éesto serd

(3) Koehl.; et ad extremum, Br.

(6) Koehl.; iuris scientia, Br.

(1) Koehl.; et ad manum omnibus, et cansarum compendium
amplectentibus, Br.
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turam cogitantibus non extra iustam defensio-
nem id esse videbitur; esse enim per omnia
irreprehensibilem, divinae fuerit solins, non au-
tem humanae virtutis, guemadmodum et maiori-
bus nosiris dictum est. Veruntamen est, quatenus
otiam similinm admisimus positionem, vel sub-
jectis rebus id postulantibus oportere idem plu-
ribus accommodari locis, aut quod commixtum
sit cum aliqua nova re id, quod videtur simile
priori, et difficilis eorum diiudicatio et distinetio
git, aut saepe servetur totius visionis (1) eonti-
nuatio, neque divellatur sententia eorum, guae
jam scripta fuerant, amputatione (2) verborum;
quin et hoc sicubi admissum (3) est ob rei ne-
cessitatem, tamen (4) id exiguum est, et nullum
sui ipsius fere praebens sensum.

§ 14.—Id ipsum et in iis, quae iam sancita
erant, in Imperatoriis Constitutionibus servavi-
mus; guae enim in illis dicta erant, in hoe libro
collocari non permisimus, nisi et hoe raro ex iis-
dem causis, quibus similitudo assumta est ().

§ 16.~-Legum autem ullam earum, quae in hoc

libro positae sunt, aliis contrariam non facile

quis invenerit, siquidem per omnes contrarieta-
tis fines discurrere studuerit, sed est quaedam
differentia, quae assumta diversam forte in al-
teram partem facit legis positionem.

§ 16.—8i autem aliquid fortasse praetermittitur
eornm, guae poni oportet,—consentaneum enim
{6) est et guid huiusmodi contingere propter
homanae imbecillitatem naturae—,certe omnino
praestantius fuerit subiectis nostris, multis libe-
rari inutilibus, quam non privariforte pauecis (7),
gquae videntur utilia, myriadibus propemodum
innnmeris defossa et condita et nemini forte (8)
nota, et propterea facile latentia.

§ 17.—Quum tot autem fuerint olim scripti li-
bri, e paucissimis iuris conditoribus et libris iu-
dicabantur res iudiciales, partim quoniam libro-
rum copiam non habebant, partim quoniam non
sufficiebant laboribus plurimis, multa eorum in-
venire, quae usui esse posfent, non valentes (9);
nunc¢ autem in hac eompositione collectus est co-
piosus legum obtinentium numerus e libris raris,
et qui vix reperiebantur, gquorum neque titulos
mulii etiam ex iis, qui peritia iuris valde cele-
brabantur, cognoscebant; quorum profecto mate-
riam nobis uberriman memoratus gloriosissimus
Tribonianus praebuit, multorumque librorum ne-
que numeratu facilium exhibens copiam, quibus
omnibus sufficienter perlectis collecta sunt prae-
gentia volumina, Enimvere, qui a nobis ad hoe
congregati fuerunt, in plurimos et alios incide-
runf libros, in quibus nihil invenientes idoneum
aut novum praeter ea, gquae prius collecta fue-
rant (10), merito improbaverunt, ut ex ipsis in
hoc opus insererentur.

(1) Koehl.; inspectionis, Br,

(2} Koehl.; subtractione, Br.

{8} Koehl.; nisi ai et hoe alicubi assumtom, Br.
{&) Koekl.; vernm, Br.

. {8) Koehl.; practeryusm quod ex...similitudinia caunsis, Br.;
nisi ob aliquam interdum circumstantiam similitudinis aliqua
causa relicta est, Cont.

(6) Koekl.; enim, omitela Br.
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‘raro, no parecerd, no obstante, sin justa dis-

culpa para los que consideren la naturaleza hu-
msna; pues ser en todo irreprensible fuera uni-
camente propio de la virtud divina, pero no de la
humana, segiin se dijo también por nuestros ma-
yores. Y si 4 veces hemos admitido la insercién
de cosas semejantes, ha sido, 6 porque requirién-
dolo la materia, convenia reproducir lo mismo en
muchos lugares, 6 porque estuviese mezclado con
alguna cosa nueva lo que parece semejante & la
anterior, y fuesen dificiles su separacion y distin-
¢idn, 6 muchas veces para que se conserve inte-
gro todo un pasaje y no se trunque con la supre-
sion de palabras el sentido de lo que ya se habia
eserito; por lo dem4s, si por necesidad de 1a ma-
teria se ha tolerado tal repeticion en alguna par-
te, ha sido, sin embargo, breve, y sin gue apenas
afiada ningin sentido particular.

§ 14.—7Y la misma regla que en el derecho que
ya estaba establecido, hemos observado en las
Constitucirnes imperiales; pues no hemos permi-
tido se inserte en esta compilacién lo que ¢n ellas
se habia dispuesto, & no ser, y esto raras veces,
por las mismas causas por que se ha aceptado la
semejanza de pasajes.

§ 15.—Mas nadie, siquiera se empeiie en discu-
rrir por toda clase de contradiccion, encontrari
facilmente que alguna de las leyes, que en esta
compilacién ha sido incluida, es contraria & otras;
pero hay cierta diferencia, que, considerada, hace
diversa acaso en otra parte la colocaciénde la ley.

§ 16.—Y si, por ventura, se omitiese alguna de
aquellas cosas gue convenia se pusieran,—pues
natural es que algo de esto acontezca 4 causa de
la debilidad de !a naturaleza humana—,cierta-
mente que habra sido del todo preferible 4 nues-
tros subditos verse libres de muchas cosas inuti-
les, que no privados tal vez de pocas gue parecen
fitiles, enterradas y escondidas enr millares de
ellas casi innumerables, quiza de nadie conoci-
das, y que por ello pueden ficilmente gquedar
ocultas.

§ 17.—Pero, con ser tantos los libros en otro
tiempo escritos, decidianse los asuntos judiciales
atendiende & poquisimos autores y libros de de-
recho, ya porque no tenian los jueces tal copiade
libros, ya porque, faltindoles fuerzas, no lograban
con grandisimo trabajo encontrar muchas cosas
de los mismos que pudieran servirles; mas ahora se
hareunido en esta compilacién un gran nimero de
leyes vigentes, sacadas de libros raros, y que ape-
nas se encontraban, ¥y cuyos titulos no conoclan
muchos, atin de aquellos que eran muy celebrados
por su conocimiento del derecho; de los cusles
nos dié en verdad materia abundantisima el men-
cionado gloriosisimo Triboniano, exhibiéndonos
una multitud de libros no faciles de enumerar, de
todos los que, revisados suficientemente, se han
formado los presentes volimenes. Mas los que pa-
ra esta obra fueron llamados por nosotros, se fija-
ron en muchos y diversos libros, y no encontrau-
do en ellos nada conveniente ni nuevo, fuera de
lo que ya antes habia sido compilado, los desecha-
ron acertadamente, para que de ellos no se inser-
tara nada en esta obra.

() Koehl; quam relinguers pancs quasdam éornm, Br.
(8) Correc. Krieg.; mortalium, i . Br,
{89) Correc’Krisg,; ut invenirent multa eorum, quae usui
esse posgent, non obtinentia, Br.
(10) OQorrec. Krieg.; ex lis, inserta Br,
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§ 18.—8i qua autem in posterum controversia
orta esset, de qua nihil in his legibus seriptum ap-
pareret,—multa enimnova preducit natura—,pro-
fecto imperium Deus propterea demisit £d homi-
nes, ut indigentibus semper aliquid constituens,
humanae naturae incertum adimpleat, et certis
circumscribat legibus et finibus; et hoec non so-
lnm & nobis dictum est (1), verum iampridem
etiam omnium, qui inter iurisconsultos florue-
runt, doctissimus Iulianus id ipsum apparet
dixisse, et ab imperiali auctoritate (2) super ex-
ortis controvergiis implorasse (3) supplementum,
et insuper Hadrianus piae memoriae, quique
Praetorum annua edicta in brevem quendam coe-
git tractatum, optimum Iulianum ad hoc assu-
mens, in oratione, quam in publico recitavit in
veteri Roma, hoc ipsum asserit, quod (4) si quid
praeter id, quod constitutum est, emerserit, offi-
cium sit eorum (5), qui in magistratu sunt, id co-
nari dirimere, et remedium adhibere secundum
eorum, quae iam disposita sunt, consequentiam.

§ 19.—Haec igitur omnes, vos autem compella-
mus, amplissime Senatus, et reliqui omnes no-
stri imperii cives, agnoscentes, gratias profitemi-
ni Deo, qui vestris (6) temporibus tantum boni
reservavit; utimini vero mostris legibus, eorum,
gquae in veteribus libris scripta sunt, ani-
mum nulli attendentes, neque comparantes ea
eum iis, quae nunc posita sunt, propterea quod
etiamsi videantur quaedam quodammodo inter se
minime consonare, attamen prius nobis tanguam
inutile displicuit, nunc autem hoc obtinere vi-
sum est (7). Etenim prohibemus illis in poste-
rum uti, haec autem sola in republica vigere
et obtinere concedimus et sancimus; nam qui
aggredietur, ex prioribus libris, non autem ex
hisce duobus voluminibaus solis, et Constitutioni-
bus a nobis collectis vel factis, uti guibusdam le-
gibus vel eas (8) in iudiciis recitare, vel, si iudi-
cet, eas sub se allegari sustinere, falsi reus erit,
et publicorum criminum damnatus, poenam,
etiamsi non dicamus, attamen per se manifest
est, illam subiturum. -

§ 20.—Et hoc ipsum optimum esse indicantes,
praeponere -Digestorum libro et veteres iuris
suctores et horum libros, et unde collectio modo
collectarum legum facta fuit, id fieri mandavi-
mus, et factum fuit; simulque illa subiici huic
sacraenostrae Constitutioni praecepimus, ntomni-
bus perspicuum sit, quid prioris infinitndinis et
jmmensitatis fuerit, et quid & nobis adinventum.
Turis autem auctores, sive legum interpretes illos
collegimus, qui apud omnes probati forent, et
prioribus placuissent Imperatoribus, et ab illis
mmemorari meruerunt; si quis enim veteribus iu-
yis conditoribus minime notus est, illi huius vo-
Juminis participatione interdiximus. Omnibus
autem hic positis unum ordinem unamque digni-
tatem dedimus, nemini maiore auctoritate prae
altero indulta; si enim universis eorum seriptis
Imperatoriarum Constitutionum tribuimus vim,
quidnam juris maius quis, aut minus habere
existimet?

(1) Koehl.; ot non hoe ipsi solum dicimus, By,
(2) Cont.; ab tmperio, Br.
Geb.; implorans, Br,
4) Correc. Krieg.
(5 Correc. Krieg.; consentaneum est, Br.
(6) Correc. Krieg.; nostris, olros.
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§ 18.—Mas si en lo sucesivo surgiera alguna
controversia, respecto de la gne nada apareciese
escrito en estas leyes,—pues muchas cosas nuevas
produce lanaturaleza—,ciertamente para esto en-
vi6 Dios 4 los hombres la autoridad imperial, pa-
ra que, proveyendo siempre algo en los casos que
lo necesitan, esclarezca lo incierto de la natura-
leza humana, y lo circunscriba en leyes y limites
ciertos; y esto no solo nosotros lo decimos, sino que
Juliano,el masdocto de todoslosjurisconsultosque
florecieron, parece haber dicho hace ya mucho
tiempo lo mismo, ¢ implorado de la autoridad im-
perial un suplemento 4 las leyes sobre controver-
sias nacidas; y ademas Adriano, de piadosa me-
moria, que retnié en un breve tratado log edictos
4nuos de los pretores, sirviéndose para ello del
optimo Juliano, afirmé en un discurso, gue recitd
en piblico en la antigua Roma, que si surgiese
alguna duda fuera de lo establecido en la ley,
corresponda 4 los que ejercen la magistratura el
tratar de resolverla, y darle solucion en conformi-
dad con lo qu~ ya se halla establecido.

§ 19.—Reconociendo, pues, todos estas cosas, 4
vosotros nos dirigimos, ilustrisimo Senado y de-
mas cindadanos de nuestro imperio, dad gracias
4 Dios, que tanto bien reservé para vuestros tiem-
pos; mas servios de nuestras leyes, no prestando
atencién 4 nada de lo que en los antiguos libros
ge halla escrito, ni comparande aguello con lo
que ahora se ha establecido, porque aunque pa-
rezca que algunas cosas en cierto modo no con-
cuerdan entre gl, sin embargo, lo antigmo nos
desagradé por initil, y ahora nos ha parecido que
esto valga por ley. Asi, pues, prohibimos que en
lo sucesivo se use de las antiguas leyes, y dispo-
nemos y mandamos que solo éstas estén vigentes
y tengan fuerza en la repiblica; pues el que se
atreviere 4 usar de algunas leyes de los antiguos
libros, ¥ no de estos dos solos volimenes, y de las
Constituciones por nosotros compiladas 6 hechas, 6
4 citarlas en juicio, 4, si fuesejuez, 4 consentir que
ante si se aleguen, se hara reo de falsedad, y con-
denado por crimen piblico, aunque no lo diga-
mos, es, sin embargo, evidente de suyo gne habra
de sufrir la pena.

§ 20.—Y considerando que ers lo mejor antepo-
ner en el libro del Digesto asi el nombre de los
antiguos autores de derecho y el de sus libros, co-
mo también la noticia de donde se ha formado la
coleccion de las leyes ahora recopiladas, manda-
mos que esto se hiciera, y se hizo; y al mismo
tiempo ordenamos que aquellas noticias se agre-
gasen & esta sacra Constitucién nuestra, para que
4 todos sea conocido qué proviene de la antigna
infinidad ¢ inmensidad de las leyes, y qué ha sido
innovado por nosotros. Mas reunimos & los auto-
res de derecho, & & aquellos intérpretes de las le-
yes, que para todos tuvieron autoridad, y fueron
admitidos por los anteriores Emperadores, y por
ellos merecieron ser citados; pues si alguno de los
antiguos autores de derecho es completamente
desconocide, le hemos negado la participacién en
ests obra. Pero & todos los aqui citados hemos da-
do una misma categoria y dignidad, sin que &
ninguno se haya concedido mayor autoridad que
4 otro; pues si & todos susescritoshemosdadofuer-
za de Constituciones imperiales, ;cudl estimara
que tiene alguna mayor 6 menor autoridad deley?

(1) Koehl.; inutile displiceret—visum sit, Br.
(8) Cont.; et hasce, Br,
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91,.—Quum autem statim corpus legum hac
colligi iusserimus, NUNC TUrsus ipsum confirman-
tes, omnibus pariter prohibemus, ut nemo audeat
peque eorum, qui Dunc sunt, neque eorum, qui
ostea futuri, harum lggugn commentarios_scribe-
re, praeterquam si velint in Graecorum linguam
convertere, sola vero, quam (1) ad calcem (2)
vocant, uti interpretatione, et si quid secundum
(8) usum eorum, quaé paratitla nuncupantur, ut
conveniens est, adscribere velint (4), aliud vero
pihil omnino circa ea facere, neque rursus dare
ansam dissidii, et controversiae, et multitudinis
legibus; quod et ipsum in Edicti accidit legisla-
tione (5), ita ut (6), brevissimum ipsum quum
fuerit, ex variorum commentariorum diversita-
te in infinitam extenderetur (7) molem. Si quid
enim extiterit forte dubium vel causarum dis-
ceptatoribus, veliis, qui in iudicando praesident,
1dlimperator recte interpretabitur, quod gquidem
ipsi soli a legibus permittitur. Atque adeo quis-
quis ausus fuerit praeter hanc nostram iuris com-
positionem commentarium aliquod condere, se-
cundum formam a iussione mnostra alienlorem,
noverit hic se falsi legibus cbnoxium fore, erepto
quod ab ipso compositum fuit, et omnibus modis
corrupto.

§ 22.—Eadem imposita poena etiam adversus
eos, qui notis quibusdam in scribendo utuntur,
quas singlas vocant, et per eas conturbare seri-
piuram aggrediuntur, non autem per totum tum
numeros, tuam nomina veterum prudentum (8),
tum universum iuris corpus describunt. Sciant
etiam librorum ita seriptorum possessores, inu-
tilem se eiusmodi possessionem habituros; neque
enim facultatem concedimus huninsmeodi libris in
indiciis versari et obtinere, etiamsi contingat, li-
brum in ea parte, in qua recitatur, nullam hu-
iusmodi notam habere, sed in alia qualibet sui
parte, quamvis una vice tantum hoc admisgum
sit; itaque ipse librum pro mon scripto prorsus
habebit. Qui vero eum seripserit, et ignaro em-
tori tradiderit, duplam persolvet illius pretii
laeso quantitatem, nihilominus competente ad-
huc crimineli adversus ipsum supplieio. Id enim
profecto et in =aliis Constitutionibus super his
editis seripsimus, tum iis quae Latinorum pro-
cesserunt voce, tum Graecornm lingua, qua ad
legum doctores reseripsimus.

§ 23.—Hos porro libros, Instituta et Digesta
inquimus, a fine terfii felicis nostri consulatus
obtinere sancimus, hoc est a tertio kalendas
Ianuarias praesentis duodecimae indictionis, in
reliquum omne valituras aevum, et cum Imperia-
libus Constitutionibus vigorem et locum habitu-
ros tum in iis 3uae postea acciderint, tum quae
in iudieiis pendent, quae necdum amicalibus tra-
dita sunt transactionibus; quodcunque enim hac-
tenus vel iudicatum, vel transactum retractari
(9) minime patimur. Quem quidem tertium con-
sulatum nobis florentissimum dedit Deus, siqui-
dem in ipso pax cum Persis constabilita est, et
huiusmodi legum dedicatum est volumen, quod

(1) Correc, Erieg.; quas, Br.
(2) id est e, quae singulorum verborum vestigia premit,

(8) Geb.; ad,

r secundum, Br.
{4) Correc.

risg.; velit, Br.

§ 21.—Mas como mandiramos que se compila-
se sin dilacidén este cuerpo de leyes, al confirmar-
lo de nuevo ahora, prohibimos igualmente & to-
dos, que nadie, ni de los que hoy existen, ni delos
venideros, se atreva 4 eseribir comentarios de es-
tas leyves, salvo que si'quisieren verterlas 4 la len-
gua de los Griegos,se sirvan unicamente de la
traduccion que llaman al pie de la letra, o gue de-
searen agregarles, segiin es conveniente, algo &
manera de lo que se dice paratitios, pero sin que
sobre esta materia hagan absolutamente ninguna
otra cosa, ni den de nuevo en las leyes ocasion de

discordia, de controversia y de confusién; lo cual

acontecid en la legislacion del Edicto, de tal suer-
te que, con ser este brevisimo, se e_xtenclia 4 lo
infinito por la diversidad de sus varios comenta-
rios. 8i, pues, por acaso algo apareciese dudoso
¢ para los arbitros de causas, 0 para los que presi-
den en juicio, el Emperador lo interpretara recta-
mente, porque & él soln es, en verdad, Permltido
por las leyes. Y por tanto, quien se hubiere atre-
vido 4 escribir sobre esta nuestra compilacién del
derecho algin comentario,en forma distinta de la
de nuestra autorizacion,sepa que habré de quedar
gometido & las leyes de falsedad, siéndole secues-
trado vy de todos modos destruido lo que por él se
hubiese compuesto. .

§ 22.—La misma pena ha sido establecida tam-
bién contra aquellos que al escribir usan ciertos
signos, que llaman abreviaturas, y tratan de alte-
rar con ellas el testo, y no escriben con todas sus
letras, ya los numeros, ya los nombres de los an-
tiguos jurisconsultos, ya todo el cuerpo del dere-
cho. Sepan también los poseedores de libros asi
escritos, que tendran tal posesién inutilmente;
pues no concedemos facultad para citar hacer
valer leyes de semejantes libros en los juicios,
aunque aconteciese que el libro, en aquella parte
en que es recitado, no tiene ningun signo de esta
clase, sino en otra cualquiera, por mis que tan
solo una vez se haya admitido en él estalicencia;
asi, pues, tendra el libro como si absolutamente no
estuviera escrito. Mas el que lo hubiere escrito y
entregado 4 un comprador que ignorase su defec-
to, pagard al lesionado una cantidad dupla de su
precio, no obstante de competer todavia contra él
la pena criminal. Esto, en efecto, dulmos_ta.mbwn
en otras Constituciones dadas sobre lo mismo, asi
las que se promulgaron en la lengua de los Lati-
nos, come en la de los Griegos, en la que nos diri-
gimos 4 los profesores de leyes. .

§ 23,—Por ultimo, mandamos que estos libros,
nos referimos 4 la Instituta y al Digesto, tengan
fuerza de ley desde el final de nuestro feliz tercer
consulado, esto es, desde tres dias antes de las
calendas de Enero de la presente d}lodémma in-
diceion, debiendo valer en todo el tiempo futuro,
y tener vigor y aplicacién al par que las Constitu-
ciones imperiales, asi en los negocios que después
surgieren, como en los pendlen_tes en juicio y que
aun no sehan terminado por amigables transaccio-
nes; pues de ninguna maners consenliremos quese
vuelva sobre Jo hasta shora juzgado & transigido.
Y por cierto que nos ha concedido Dios un bri-
llantisimo tercer consulado, pues en él ha sido

(5) Geb.; expositione, Br.

(8) Cont.;quapropter, por ita ut, Br.
(7) Cont.; extensum est, Br.

(8) Coni.; sapientnm, Br.

(8) Coni.; movere, D.
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nemini antea excogitatum, et insuper tertia or-
bis terrarum pars, universam Africam dicimus,
nostris adiecta est sceptris; haec omnia a magno
Deo, et servatore nostro Iesu Christo, dona tertii
consulatus nobis concessa.

§ 24.—Universi igitur laudatissimi nostri im-
perii magistratus sacram hanec nostram acci-
pientes Constitutionem, ut utantur praedictis
nostris legibus, unusquisque in sui ipsorum tri-
bunali se accingat. Proponet autem ipsam in
maxima et regia hac urbe (1) et hunius gloriosissi-
mus Preefectus. Curae autem erit excellentissi-
mo et landatissimo nostro magistro, gloriosissimis-
que et celeberrimis praefectis sacrorum nostro-
rum praetoriorum, tum iis qui ad orientem so-
lem, tum qui in Illyrico, quique in Africe, per
sua edicta universie sibi subiectis haec palam
facere ad omnium nostrorum subditorum inex-
cusabilem cognitionem.

Data XVIIL. kalendas Ianuarias Domino nostro
Iustiniano perpetue AugusteIIL. Cons. (533).

(1) Cont.; et imperatoria civitate, Br.
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consolidada la paz con los Persas, se ha termina-

do esta compilacion de leyes, por nadie antes ima-

ginada, y ademas ha sido agregada 4 nuestro im-

perio’la tercera parte de! orbe de la tierra, quere-

mos decir, toda el Africa; todos cuyos favores del

tercer consulado nos han gido concedidos por Dios
ande, y Salvador nuestro Jesucristo. -

§ 24.—Asi, pues, recibiendo todos los muy loa-
dos magistrados de nuestro imperio esta sacra
Constitucion nuestra, para que de. nuestras men-
cionadas leyes se sirvan, cifiase cada cual & ella
en su propio tribunal., Pero la promulgard en
esta muy grande y régia ciudad también el glorio-
gisimo Prefecto de ella. Mas sera de la incumben-
cia de numestro excelentisimo y muy loado maes-
tre, y de los gloriosigimos y celebérrimos prefec-
tos de nuestros sacros pretorios, asilos de Oriente
como los de Iliria, y los de Africa, hacer piblicas
estas cosas, por medio de sus edictos, 4 todos sus
subordinados, para inexcusable conocimiento de
todos nuestros subditos.

Dada & diez ysiete delas Calendas de Enero,
bajo el tercer Consulado de nuestro Sefior Justi-
niane, Augustoe perpétuo. (533).




